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Ameriška bratska zveza je naša, 
Amerika je naša, obram ba Amerike je 
naša in tudi p rt osveti za Pearl H arbor 

bomo imeli mi naš del!
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SPLOŠNI TEDENSKI 
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PACIFIČNO BOJIŠČE 
Japonci še vedno beležijo u- 

spehe na Burmi, k jer polagoma 
potiskajo nazaj britiške in ki
tajske čete. Na otoku Timor se 
vršijo manjši boji med Japon
ci te r holandskimi in avstral
skimi branitelji. Tudi ameriško- 
filipinske čete na filipinskih o- 
tokih Cebu in Panay se še ved
no ustavljajo Japoncem. Trd
njavo Corregidor v zalivu Ma
nile Japonci dnevno napadajo, 
toda ameriško - filipinski bram
bovci krepko odgovarjajo. Av
stralije, kjer general Mac-Ar- 
thu r organizira ameriško-av- 
stralsko bojno silo, Japonci po 
vsej priliki za enkrat še ne mi
slijo napasti. Le tu  in tam poš
ljejo nekaj letal nad avstralsko 
ozemlje in MacArthurjevi letal
ci jim posete vračajo.

NA DOMAČI FRONTI

POTA LETALCEV . 
Japonci še zdaj ugibajo, oc^ 

kod so prišli in kam so odleteli 
ameriški letalci, ki so predzad
njo soboto z bombami obsipali 
Tokio in še tri druga važna ja 
ponska mesta. Za eno teh a- 
meriških letal pa je bilo pretekli 
teden ugotovljeno, da je bilo pri
siljeno prista ti na ruskem ozem
lju v Sibiriji. Ker Rusija in 
Japonska oficielno še nista v 
vojni med seboj, so ruske obla
sti internirale ameriško letalo 
in posadko istega. Tako vsaj se 
poroča iz Moskve. Vsekakor 
smo lahko prepričani, da so Ru
si sprejeli ameriške letalce kot 
prijatelje, in, četudi bodo “in
ternirani”, se jim ne bo slabo 
godilo. Japonce pa nedvomno 
skrbi, če ni za tem “prisilnem” 
pristankom ameriškega letala 
na ruskem ozemlju kaj skrite
ga.

OSTAVKA V PROTEST 
Neokupirana Francija ima v 

Washingtonu še vedno svoje 
poslaništvo, in ameriška vlada 
je skušala vsaj za silo izhajati s 
francosko vlado v Vichyu, ka
teri je do nedavna načeloval 
maršal Petain. Na Hitlerjev pri
tisk pa je moral Petain vso 
pravo vladno oblast izročiti iz
dajalcu Lavalu, ki se je takoj 
ob nastopu izjavil za popolno 
sodelovanje z Nemčijo. Lavala 
sovražijo vsi iskreni Francozi, 
in pet uradnikov francoskega 
poslaništva v Washingtonu je 
pretekli teden podalo ostavko. 
Izjavili so, da ne bodo služili 
vladi francoskega Kvizlinga La
vala, in so se ponudili v službo 
zastopstvu “svobodne Franci
je”. Sodi se, da bodo mnogi 
francoski diplomati v drugih a- 
meriških republikah sledili temu 
vzgledu.

REGISTRACIJA 
Dne 27. aprila so se v smi

slu zakona v Zedinjenih drža
vah registrirali vsi moški med 
45. in 65. letom. Vsak registri- 
ranec je dobil kartico, katero 
je dolžan vedno s seboj nositi. 
E nkrat pozneje bodo registri- 
rancem poslane vprašalne pole, 
na katerih bo treba odgovoriti 
na različna vprašanja, med dru
gimi tudi na vprašanje, za kak
šno delo je registriranec poseb 
no sposoben.

ZNAČILEN GOVOR 
Angleški minister lord Bea 

verbrook, ki se mudi v Zedinje 
nih državah, je pretekli teden 
na konvenciji American News
paper Publisher’s Association 
med drugim izjavil: “Mi vemo 
da Rusi pobijejo vsak dan več 

(Dalje na 4. strani)

Učinki vojne segajo vedno 
globlje v naše vsakdanje življe
nje. Teden za tednom imamo 
več sprememb. Posledice neka
terih izmed teh so že vidljive po 
naših cestah in doma v hiši. 
Druge se niso še dotaknile mno
gih izmed nas, toda jih že vidi
mo prihajati. Vidimo jih priha
ja ti v odredbah W ar Production 
Boarda, ki p rih ran ja jo  za vojne 
svrhe čim dalje več predmetov.

V velikih avtomobilskih sre
diščih srednjega zapaca, k jer 
se tanki izgotavljajo mesto av
tov za zabavo, bo nova sila mož 
in strojev kmalu stavljena na 
razpolago za vojne svrhe. Ti so 
možje in stroji, ki so se ukvar
ja li, z izdelovanjem tovornih 
avtov (trucks). WPB je izdal 
naredbo, ki zaključi produkcijo 
tovornih avtov čim bodo seda
nje kvote izpolnjene.

Odredbe WPB dovoljujejo 
skromno količino preobnavlja- 
n ja  za poslopja v okrajih vojne 
produkcije, in to zaradi velike 
potrebe stanovanj. WPB je pre
povedal nadaljno izdelovanje 
obročnih krp (blowout patches) 
in je omejil produkcijo obročnih 

reliners.” Vzrok je seveda isti 
važni razlog, ki je  povzročil ra- 
cijoniranje gumija, treba je 
imeti gumi j za rabo, k jer bo v 
najboljšo korist. In to je  za ko- 
esje tankov, ne pa za kolesa 

naših zabavnih vozov. Istočasno 
pa moramo imeti prometna 
sredstva, in WPB in druge voj
ne agencije ameriške vlade se 
neprestano prizadevajo najti 
kako rešitev, kak odgovor na 
vprašan ja  pojemajočih obročev 
na avtih vojnih delavcev. Ena 
posledica je bila razvoj ogrom
nega busa, ki bo v stanu preva
žati skoraj tr ik ra t toliko potni- 
cov kot običajni mestni bus in 
skoraj dvakrat toliko kot n a j
večji tram vajski voz. Lahek, na
pravljen iz lesnih plasti (ply
wood) in drugih nadomestil. 
Pred nedavnim je razvoj stvari 
na Daljnem Vzhodu d o v e 
del do zm anjšane količine ča
ja  v posameznih omotih in se
daj je bilo vsem prejem ateljem  
in pakovateljem čaja ukazano 
prijaviti popolno poročilo o ko
ličini čaja, ki ga imajo na ro
kah.

štiriindvajset distilerij poši
lja  pitni alkohol tovarnam in- 
dustrijalnega alkohola, ki se ra- 
ai za izdelovanja brezdimnega 
smodnika za naše topove. Office 
of Price Administration pa 
priporoča, da si nabavite svoj 
premog sedaj. Morda prihod
njo zimo ne bomo v stanu vpo- 
rab ljati prometnih sredstev za 
prevažanje iz rudnikov. In rav-‘ 
no v teh zadnjih dnevih smo 
imeli še druge znake sprememb, 
znake naravnost prihajajoče iz 
bojišča na Daljnem Vzhodu.

Vse, kar se dogaja v te j vojni 
za svobodo, se dotika vsakogar 
prej ali slej. Ker Japonci tveri- 
jo grožnjo za Indijo, ker japon
ske vojne ladje prežijo ob indij
skih prekomorskih progah, bo
do ljud je  v Združenih državah 
imeli večje težave dobivati ne
katere vrste preprog in ne bodo 
mogli kupiti običajne količine 
gramofonskih plošč.

Mi im portiram o skoraj vso 
svojo kalogo jute. Ju ta  je  olup
ljena škorja nekega drevesa, iz 
katere se naprav lja  snov zvana 
burlap. Burlap se v te j deželi 
rabi za vreče in omote, za zave
se, in tapeciranje pohištva, ka
kor tudi za prevleko nekaterih 
vrst preprog.

K ar se tiče gramofonskih 
plošč, jih  bo m anj, le 30 odstot
kov, v prim eri s produkcijo leta 
1941, in to radi pom anjkanja še- 

(Dalje na 4. strani)

NAROČITE Sl PREMOG
Vlada v Washingtonu opozar

ja  prebivalstvo, da naj si naroči 
potrebne zaloge premoga za zi
mo že sedaj. Na prvi pogled se 
tak poziv čudno sliši, saj je zi
ma komaj minila, toda poziv 
ima dobro gospodarsko podlago.

Premoga je v Zedinjenih dr
žavah dovolj in zdi se, da tudi 
premogarjev ne bo manjkalo. 
Delavci, ki so vajeni le dela v 
premogovih rovih, ne bodo prišli 
dosti v poštev pri drugih indus
trijah . Med prem ogarji je tudi 
znafno število starejših  delav
cev, ki tudi ne bodo klicani v a r
mado. Vsled navedenih dejstev 
se pom anjkanja premoga ni tre 
ba bati, kljub vojnim razme
ram.

Važno vlogo pa igra transpor- 
tacija. Premog je treba odvažati 
od premogovnikov do kupcev 
oziroma konzumentov. Ti so 
dostikrat po več sto milj odda
ljeni. V normalnih časih to lah
ko opravijo železnice, parniki in 
truki, za vojni čas pa to ni tako 
gotovo, posebno, če bi morala 
transportacija  premoga biti iz
vedena v prim erqma kratkem 
razdobju.

Dandanes so vsa transportna 
sredstva zaposlena s prevaža
njem vojnega m ateriala in vo
jaštva. In vsi znaki kažejo, da 
bo postajalo to zaposlenje z vsa
kim dnem večje. Vojaški tran s
porti in transporti vojnega ma
teriala bodo imeli prednost pred 
vsem drugim. Nakopani premog 
bo moral čakati in morda bodo 
premogovniki moi&ti še zm an j
šati obratovanje ,ker ne bo na 
razpolago dovolj železniških voz 
za odvažanje premoga.

Iz navedenih vzrokov je torej 
za vsakega hišnega gospodarja, 
ki rabi premog za kurjavo, zelo 
priporočljivo, da sledi priporo
čilu vlade in si premog za pri
hodnjo zimo naroči že zdaj. že
leznice bodo dovažale premog v 
mesta vse poletje, kadar koli bo
do imele vozove na razpolago, in 
trgovci s premogom v mestih ga 
bodo polagoma dostavljali svo
jim  odjemalcem. Premog se ne 
pokvari, četudi leži na kupu leta 
in leta, pa naj bo v skladišču t r 
govca na drobno ali v kleti pri
vatnega konzumenta. Dostava 
premoga se bo razdelila na več 
mesecev, kar bo'olajšalo trans- 
portacijo, obenem pa bo tudi za
gotovilo stalno zaposlenje pre- 
mogarjem. Opomin je  prišel do
volj zgodaj, in kdor prihodnjo 
zimo premoga ne bo mogel do
biti v naglici, kot običajno, bo 
moral to nepriliko pripisati svo
ji zanemarjenosti. Pomnimo., 
da živimo v vojnih časih in voj
ni časi niso normalni.

POMLADNA VRTNA DELA

AMERIŠKI DUH

Naša republika se je razvila 
na tem eljih trdega dela, svobo
de in enakopravnosti vseh držav
ljanov. V teku časa so se ne
kateri posamezniki pomehkužili, 
nekateri so postali preko mere 
sebični lovci dolarjev in tu in 
tam je nakopičeno bogastvo 
pričelo ustvarjati celo neke raz
rede. Toda, ko je bila naša de
žela napadena, ko je zapretila 
resna nevarnost naši svobodi, so 
prvotne lepe lastnosti Američa
nov zopet vidno vzfcvetele. Na 
primer, od 7. decembra do srede 
marca je prejel zvezni zaklad- 
niški departm ent okrog šest ti
soč pi'ostovoljnih denarnih da
rov, v skupnem znesku skoro 
pol milijona dolarjev, za finan- 
qiranje vojne. Ko so Japonci z a 
vzeli ameriško-filipinsko posto
janko na polotoku Bataanu, je 
sledil velik naval prostovoljcev 

(Dalje na 4. strani)

V aprilu in m aju je največ 
dela na vrtu. K ar se v tem času 
zamudi, je  navadno zamujeno 
za vse leto. Drevesa in grmiče je 
mogoče z uspehom saditi ali pre
sa ja ti le, dokler še niso zelena. 
Za posetev travinega semena je 
sedaj zadnji čas. Pozneje pose
jana trava težko vzdrži poletno 
vročino. Vrtnicam je treba od
vzeti zimsko k ritje  in jih obreza
ti. Za večino cvetličnega in ze- 
lenjadnega semena je zdaj čas, 
da se poseje na prosto.

V državah srednjega zapada 
in vzhoda so po navadi pomladi 
pozne in kratke, zato je malo 
uspeha s poletnimi cvetlicami, 
katerih seme posejemo na pro
sto. Kdor nima gorke grede, 
k je r more vzgojiti sadike polet
nih cvetlic, da*jih že prilično 
odraščene posadi na prosto, ka
dar postane vreme dovolj gor
ko, ne more pričakovati dosti 
cvetja. Seveda, take sadike je 
možno skoro povsod kupiti od 
trgovskih vrtnarjev.

Vsekakor nekatere cvetlice ne 
prenesejo dobro presajan ja, za
to jih je najbolj priporočljivo 
posejati na stalna mesta. Med 
te spadajo : sladki grah( sweet 
pea), mak (p6ppy), kapucinarji 
(nasturtium ), resedica,(migno
nette), slak (morning glory), 
californijski mak (eschscholt- 
zia), sončnica (sunflower), v rt
ni tobak (nicotiana) in portu- 
laca.

Druge enoletne cvetlice, ki jih 
je mogoče z m alim trudom  goji
ti skoro na vsakem vrtu, katere 
pa „ie n a j b o l j  p r ip o r o č l j iv o  p o 
saditi že nekoliko odraščene na 
prosto, so : Aster, balsam, calen
dula, celosia, centaurea, clarkia, 
cosmos, gaillardia, godetia, he- 
lichrysum, kochia, larkspur, lo- 
bejia, marigold, nigella, petu
nia, phlox, salvia, sanvitalia, 
scabiosa, verbena in zinnia. Se
veda je  še tisoče drugih enolet- 
nik cvetlic, toda navedene so 
najm anj izbirčne glede lege in 
najm anj razvajene glede nego
vanja, zato so priporočljive za 
domače vrtnarje.

Vse cvetlice ljubijo  sončno 
lego, toda nekatere prilično do
bro uspevajo tudi na delno za
senčenih prostorih, na p rim er: 
nasturtium , nicotiana, migno
nette, balsam,’ calendula, m ari
gold in verbena. Suho in  sončno 
pozicijo ljubi portulaca.

Proti mrazu zelo občutljive 
rastline so : fižol, kumare, buče, 
koruza, coleus in paradižniki. 
Teh naj se ne sadi na prosto, do
kler ni nevarnost slane minila.
V Clevelandu in okolici jih sa
dijo na prosto sredi m aja ali še 
pozneje. Navedeno velja tudi za 
gomoljike kan (cannas) in dalij 
(dahlias). Gomoljike kan je 
priporočljivo že zdaj posaditi v 
lončke in jih zalivati, da zač
nejo rasti že v svetli in .gorki 
kleti ali kakem drugem priprav
nem prostoru, nakar se jih pro
ti koncu m aja s celo gručo prsti 
presadi na prosto. Ako so go
moljike kan posajene v hladno 
zemljo naravnost na prosto, se 
zelo počasi razvijajo in cvetje 
je  pozno.

V aprilu  in maju se navadno 
dobijo po zelo zmernih cenah na 
prodaj že cveteče rastline ma
čeh (pansies) in m a r j e t i c  
(daisies). Na gredice posajene 
cveto vse do vročih poletnih dni, 
nakar jih je  najbolj priporoč
ljivo izruvati in nadomestiti s 
poletnimi cvetlicami. Mačehe in 
m arjetice so sicer večletne cvet
lice, toda v drugi sezoni niso več 
lepe in slabo cveto.

Za zakritje  kakih plotov so 
priporočljive sončnice, ki se jih  
dobi različnih vrst, in seme istih

■ (Dalje na 2. strani)

NEMŠKA STRAHOVLADA 
NA GORENJSKEM

Reakcija Slovencev
Nasilna izseljevanja so Slo

vence zadela v živo.
Prva posledica je bila — beg 

v gore. Število “ubežnikov” v 
gore — in njihov pogum za ak
tivni odpor je pospeševala po
sebna propaganda, ki se je z 
bliskovito naglico širila po de
želi. Propaganda je prepričeva
la ljudi, da bo skoraj konec voj
ne in da je že blizu čas, ko bo
do mogli Slovenci z uspehom 
aktivno nastopiti proti zaseb
nim oblastim, ki so tako kruto 
posegle v mirne slovenske vrste 
z namenom, iztrebiti« slovenski 
narod. Ne samo “ubežniki” v 
gorah, tudi tisti, ki so ostali v 
dolinah na svojih domovih, so 
se navduševali med seboj, da se 
je treba pripraviti za aktivne 
nastope proti nasilni nemški 
zasedbeni oblasti.

Propaganda je bila tako u- 
spešna, da je ljudstvo splošno 
upalo na konec vojne v zadnjih 
dneh julija 1941 . . .

V noči med 27. in 28. julijem 
so bila izvršena ali vsaj posku- 
šana — prva sabotažna dejanja 
na zasedenem ozemlju. S tem se 
je začela nova doba za Sloven
ce na Gorenjskem pod Hitler
jem.

Nemška zasedbena oblast je 
mislila, da bo treba samo prav 
strogo nastopiti, pa bo odpor 
Slovencev v kali zadušen. V res
nici pa ni s strogostjo dosegla 
nobenega učinka. O tem se bo
mo iz nadaljnega čitanja pri
čujočega poročila lahko sami 
prepričali.

Nemška oblast je objavila v
- slovenskem in nemškem je

ziku naslednji proglas: ,
“BEKANNTMACHUNG” 

Komunistični elementi so v 
noči od 27. do 28. julija izVršili 
nekaj sabotažnih dejanj, ali 
vsaj skušali izvršiti. Pri tem 
sta bila dva sabotažnika od po
licije ustreljena. Da se prepre
čijo nadaljnja podobna deja
nja, izdajam naslednjo uredbo, 
ki postaja veljavna brez odlo
ga:

Do nadaljnega je prepoveda
no na vsem zasedenem ozemlju 
med 10. uro zvečer in 4. zju
tra j stopiti iz hiše. Kdor bo za
sačen v tem času izven svojega 
doma in se ne bo ustavil na poj 
ziv varnostnih organov, bo u- 
streljen.

Policijska ura za gostilne, ka
varne itd, se določuje za ob 
devetih zvečer. Podaljšanje po
licijske ure je nedopustno. Tudi 
kino podjetja! morajo najkasneje 
ob devetih zapreti.

Tovarniška podjetja, kjer St 
vrši nočno delo, naj izmenjanje 
delavnih ur urede tako, da de
lavcem ne bo treba biti na cesti 
med 10. uro zvečer in 4. zjutraj. 

Bled, 28. julija, 1941.
Kutchera, načelnik civil

ne uprave. 
Predpisov tega razglasa so se 

sprva vsi strogo držali, tudi 
Nemci, ja sn e je  so začeli Nem
ci popuščati in se nisio več dr
žali predpisane policijske ure 
Kmalu so začeli tudi Slovenci 
prestopati stroge predpise

Sploh je bilo že prepozno in 
vsa nemška strogost ni mogla 
zadržati kamna, ki se je bil od 
gore utrgal . . .  Odpor Sloven
cev je šel svojo pot.

Dne 1. avgusta so ‘ubežniki” 
izvršili nekaj sabotažnih dejanj 
v kamniškem okraju. Isti dan 
je prišlo v radovljiškem okraju 
do pravih terorističnih nasto
pov. Razstreljen je bil zasilni 

(Dalje na 3, strani)

VSAK PO SVOJE
Ameriški letalci so par dni 

pred Jurjevim  prinesli Japon
cem prav domov v Tokio nekaj 
košar gorkih ameriških pirhov, 
da se delno oddolžijo za japon
ska božična darila na Pearl 
Harborju. In so obljubili, da jih 
še prinesejo, večjih in boljših. 
Pravijo, da je ta pozornost S tri
ca Sama napravila na Japonce 
mogočen vtis.

*
Berlinski radio se zavzema za 

pridigarja Coughlina in istočas
no napada predsednika Roose
velta. Iz tega je lahko povzeti, 
na kateri strani je naše mesto.

*
Zdaj je čas črešnjevega cvet

ja  in je primerno povedati slav
nemu občinstvu, da krasne cve
teče črešnje, s katerimi se po
naša naše glavno mesto Wash
ington, niso japonske črešnje, 
kakor smo jih dosedaj pomoto
ma imenovali, ampak oriental
ske cv.eteče črešnje. Tako je  že 
leta 1934 odločil federalni polje
delski department.’Zadnje Čase 
pa je  bilo še ugotovljeno, da je  
prava domovina teh lepih čre- 
šenj Koreja. Dobro ime oriental
skih črešenj je zdaj rešeno.

*
Mesto Shutesburg v dižavi 

M assachusetts je  izgubilo na
čelnika odbora za javni blagor, 
šolskega voditelja, predsednika 
odbora za javno zdravstvo, di
rektorja starostne p o d  pore, 
predsednika civilnoobrambnega 
odbora, predsednika učiteljske
ga udruženja, nadzornika. javne 
knjižnice, mestnega uradnika za 
identifikacijo in reg istra rja  vo- 
lilcev. Vse na en mah. V vojaško 
službo je bil namreč pozvan 
Henry Dihlman, ki je imel vse 
gori navedene Sarže. W ar is 
hell!

*
Ves naš glavni odbor, z edino 

izjemo podpredsednice Mary 
Predovich, je zdaj registriran 
za obrambo Zedinjenih držav, 
če nas vse vpokličejo, se zdi, da 
bo morala pač sestra Predovich 
vzeti vajeti organizacije v roke. 
In, če bo tako uspešna, kakor 
se je  izkazala kot društvena ta j 
nica, ne bo vzroka za pritožbo. 
Ali ni dobro in ppmetno, da ima
mo vsaj eno žensko v glavnem 
odboru!

*
Transportacijski eksperti so 

izračunali, da povprečni funt 
mesa potuje okrog tisoč milj, 
predno doseže mizo konzumen
ta. Na tako dolgem potovanju 
se mora logično privaditi marsi
česa, zato se včasih ne zmeni ni
ti za nož niti za zobe.

$
V učenih knjigah je pisano, 

da človek je toliko časa mlad, 
dokler živi od sedanjosti, ko pa 
začne živeti od spominov na pre
teklost, je  star, brez ozira na le
ta. Ali zato zadnje čase čitamo 
toliko spominov na preteklost? 
Ali res postajam o tako stari, da 
ne najdemo več zanim anja vred
nega gradiva v sedanjosti? In 
to v teh tako silno razgibanih 
časih !

*
V Portlandu, Oregon, se je ne

ki oženjeni mož prijavil za služ
bo v vojni mornarici in njegova 
žena je na predpisani formi da
la v tolsvrho potrebno dovolje
nje. Posebej pa je še prip isala: 
“Razume se, da mora biti moj 
mož vedno dobro hranjen in pri
merno oblečen, da ne bo delal 
pretrdo, da ne bo dobival preveč 
raki j e in da mu ne bo dovoljeno 
pajdašenje s sumljivimi ženska
mi.” Velike reči se pričakujejo 
od vodstva ameriške vojne mor
narice !

(Dalje na 4. strani)
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n jt v e n e  in  druge 
SLOVENSKE VESTI

tonZh”* ABZ, b rat An-
PqSi asn k̂, je nedavno kupil na 
44,79i-ern Uradu v Elyu, Minn., 
z»amk J ° jnih v a r č e v alnih 
^vidp«j1 S0 “razposlane kot
V r i^ ! u mladinskim članom j 
ski ebratske zveze. Mladin-

pHanikni S° dobili vsak p ° Pet
jtov r /,Za skupno vsoto 50 cen- 
S lip n Vm tajn ik  -)e P lača l za 
2l>amv 8 / 0->n°-v a r č e v a l n e

Z479:50' Ta nakupske Zv sfrani Ameriške brat- 
^  ve ĵi> kot vsi 

1 tozadevni nakupi na
!*jvep->P°Štnem l' radu skupaj. 
W Jlvmladinski oddelek ima 
^  k je°r Ŝ ' ^  V ^ u ^ e > M°nta- 
N dv-J) jeitajnica naša glavna
C lcl n C“’ . S C S t r a

V|)jehn menJenemu društ- 
°.Poslanih 3,500 znamk.

S k u i ‘ *
»Štev ° Vese^ca slovenskih 
*a»skep-V k°riSt fondu Jugoslo- 
V i i  pomožnega odbora, 
koto o SekciJa> se b° vršila v 
!„vsk ' maja  v Slovenskem 
^ v domu na Waterloo

: 5 Llevelandu, Ohio.

I ftesil *
pNd Vese^co priredi Slo-
Potr, o v ^Qwandi, N. Y., v
I maja.
I   ̂ *
istj (f ? . Ŝ Upno veselico katere 

° ^ k bo oddan Ameriš-
l venVeČemu k r^ u> priredijo 
t i .  8 a’ ^rvatska jn gr)jSka 
Wpn a v Cie Elumu, Roslynu 
* j a p u’ Wash., v soboto 2. 
| | i  ’ r°storveselici: Masonic 
f  ' ^ s ly n , Wash<

Jf* *
% C Syl Vanska federacija 
»bo Ameriške bratske zve- 
T  V <si orovala v nedeljo 3. ma-,
T&u ° r nskem domu v Cla-

I it' . *
T  DrnofSe.^e*mco ustanovitve 

v t Vil° društvo št. 29 A.
0, jf . mPerialu, Pa., z veseli
ca  ^  Poredi v soboto 16.

*
S h i 11™ *etne veselice na- 

tvo Š t 148 ABZ v 
>l>6to 1]eU’ ^ a ' k ršila  se bo v 
S  P; maja v Slovenskem 

v Hackettu, Pa.

lN *  *
j^kg CIĈ a društev Ameriške 

bo f VeZe v državi Colora- 
H *vr?°r0Vala v nedeljo 24. 

Canon Cityu, Colo.
,  ̂Q t . *

Minn., bo tam-
S lo  4nrUŠtvo š t- 30 ABZ pro-
Skf»j-0 '^tnico ustanovitve z

24 5 1’ k* ga priredi v nede- 
‘ ^aja.

s *  *
|St»k6 nc^ a društev Ameriške 
. bo ,iZVeze v državi Minneso-
S  v T 0Vala v nedeljo 31.

se K elethu’ Minn' zbor°- Di 0 vršilo v mestni dvo-
k° pričelo ob eni uri

(^ tto v a’,Se*1 april -ie rdeče 
V? dan v živlJen3u na-
k n, a in dobrega dopiso-
vS o ° , neta Drenika, ki že 

p,6*"0 služi Strica Sama 
| ^ b i i amP> N. Y. Tone Dre- 
W), kil y r°jen v Ameriki, toda 

adih letih odpremljen
■ V  S° • na Notranj skem>
| L 6 23 ^ivi njegova mati.

jfj â rila 1935 je zapustil
•  8^° erknico in se vrnil v
■ C *  1 9 °  A m e r ik o - D n e  23> 
R 3 i l  je prostovoljno

armado Zedinjenih
Pfc, h  k e.„23- aprila 1942 pa je
|  1̂ ji V̂ an v sarženta. Vsi

njegovih zanimivih
alje na 4, strani)
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PR EM EM BE V ČLANSTVU  
M ESECA M ARCA 1942

CHANGES IN MEMBERSHIP DUR
ING THE MONTH OF MARCH 1942
Odrasli Oddelek.— Adult Dept.

Novi člani načrta “D" — New Members 
Plan “D”

Dr. št. 9: Josephine Frankovich.
Dr. št. 15: M aryann Zupančič.
Dr. št. 20: M ary A nn Burger, H arrie t 

A. R avnahrib.
Dr. št. 21: M agdeline N. Domenico.
Dr. št. 26: W illiam Reseta.
Dr. št. 29: V incent Vidmar.
Dr. št. 30: M ary Laurich.
D r. št. 35: M ary Berovsak.
Dr. št. 36: Sally K layder.
Dr. št. 45: Dallas E. Barnes.
Dr. št. 49: Joseph M. Anzicek, John  

Zagar.
Dr. št. 54: May G ruden.
Dr. št. 68: Š tefan ija  P lavetich.
Dr. št. 71: A nton Praznik.
D r. št. 85: Angela Perushek.
Dr. št. 94: Dorothy B artell.
Dr. št. 117: A nthony R otar, J r .
Dr. št. 120: Joe E. Buckner.
Dr. št. 141: Val Leksan. *
Dr. št. 145: Alice Cebron.
Dr. št. 147: W illiam Yankovich,
Dr. št. 150: M argaret F arac, Anne 

Palcich, Helen Petranovich, Goldie S ti- 
;nac.

Dr. št. 155: F rances Mihelčič.
Dr. št. 163: Joe Zalar.
Dr. št. 175: M argret M arkovitch.
Dr. št. 186: Joseph F. Lasicky.
Dr. št. 200: Pauline R. Jerich . ,
Dr. št. 207: Olga Camloh, R achael 

Loveisky.
Dr. št. 218: F rances D raghi.
Dr. št. 229: Joe*Udovich, Tom Zlatich. 
Dr. št. 230: M ary J . Turk.

Novi člani načrta “E” — New Members 
Plan ‘E”

Dr. št. 1: Rudolph G. H arvat, M ary 
R aun-B yberg.

Dr. št. 11: Ann M. Bosanek.
Dr. št. 26: Olga J. F lajn ik .
D r. št. 30: Everest E. Riccioni. '
Dr. št. 40: M artin  Kuzmkowski, Cece

lia I. Prady.
Dr. št. 54: Jenn ie  R. K ern.
Dr. št. 66: D onald C. Tezak.
Dr. št. 76: A lbina J. K cblar.
Dr. št. 125: Jo h n  J. Petricig.
Dr. št. 132: M ary A nn Skul.
Dr. št. 185: Edw ard W. O shaben.

Novi člani načrta “F" — New Members 
Plan “F”

Dr. št. 25: F ran k  W. Oven. i -
Dr. št. 28: H elen A. Gore.
Dr. št. 40: D orothy C. Radez.
Dr. št. 50: B erth a  Soyer.
Dr. št. 147: C atherine Yekovich.
Dr. št. 150: Carol M. M atetich.
Dr. št. 199: F lorence D iCianno.

Zopet sprejeti — Reinstated 
Dr. št. 9: A nna Spehar 44810.
Dr. št.. 16: Francis, J . Berchey 45387.
Dr. št. 18: Pete Sikich 28992.
Dr. št. 22: John  Peloza 15247, M ary 

Pozek (1866.
Dr. št. 31: M agdalena Perun  34787, 

K atherine  Ooxon 13979.
Dr. Si,. 54: F ran k  Spanish  42240.
D r. št. 71: John  Sorz 28586, A nton 

M arinšek 36816, Jo h n  Velkavrh 33940, 
Laurence Zupon 34585, Jo h n  Rozm an 
41916, M ary M arolt 30139. Rok O bra- 
novic 18790.

Dr. št. 106: Andrej K ernel 44271.
Dr. št. 132: H elen D ebeljak 32647, Jo 

sephine Vene 43677, Jo h n  Vene 43513.
Dr. št. 145: V incent R u stja  33364.
Dr. št. 151: A nton E. Plese 42291.
Dr. št. 154: John  Gorenz 38894.
Dr. št. 198: W arren  Palicicchio 37583. 
Dr. št. 218: Pete Cherelli 33105, U rsu

la  B artolom ucci 25908, Eva K ochm cr 
37744. Theodore KUkich 34872.

Dr. št. 225: Dorothy Black 44023.
Dr. 6t. 227: Agnes Lango 37589, John  

I.ango 37588.
Dr. št. 229: D ennis K lus 41550.

Suspendirani — Suspended 
Dr. St. 13: John  Mozgon 18189.
Dr. št. 21: F ran k  G rande, Jr . 44451, 

John  Perko 33293.
Dr. št. 31: Jeka  Rudglovic 28743, D ra 

gic R adulovich 28741.
Dr. št. 36: Vigilius Coppolo 43649, 

B atty  Dolgos 43326, Daniel S turey 43652. 
Dr. št. 37: F rank  Kos 39392.
Dr. št. 39: Vinco K au/.larich, J r . 32467. 
Dr. št. 45: F rank  Luzar 39167.
Dr. št.. 50: E lizabeth B urke 44663.
Dr. št. 71: M att H ribar 36532, Joe 

Ju s tin  36466, Ann O palk 19614, F rank  
S p ilar 40051.

Dr. št. 78: Hugo E. B ryan 43008.
Dr. št. 84: Joe F a tu r  41137, C lara 

H um phries 39770.
Dr, St. 85: Fred T urk  32071,
Dr, št. 86: Joseph Koos 40024,
Dr. št. 94: W illiam E, Jensen  45375. 
Dr. št. 99: Rudolf K alafsky 42412.
Dr. St. 105: Leo P. Perry  43672.
Dr. št. 116: Angelo »L. Pantalone, M. 

D. 14316.
Dr. St. 120: Millie J . Eim cnick 44670. 
Dr. št. 122: Jos. M linarieh 18977.
Dr. št. 131: G lendon O. Allen 13398. 
Dr. St 132: Joe G lobokar 35697, M ary 

G lobokar 35073, Jam es L. G lobokar 
42335, Domenico G iam eo 43098, Anna 
Giam eio .13115.

Dr. št. 133: Alice Zdravje 38994.
Dr. St. 138: Jessie D enastasio 45418. 
Dr. št. 144: K atherine  G. Dolence 

41181, Angeline M arn 41180, Tony Meyer 
29534, M ary Stim ac 41190.

Dr. št. 145: Andy C uraney 36754.
Dr. št, 173: Vick' Sm uk 44946.
Dr. St. 185: Cecilia Ivack 44H37. .
Dr. št. 2:)0: Annie S trucel 32289.
Dr. ; a i :  -Cfithryn Sobr 3664«.

Dr. št. 229: W illiam T. K inkela 44112, 
Mike G alich 37406.

Prestopili — T ransferred  
Od dr. št. 55 k  dr. št. 71: Elie S ta - 

kich 40699.
Od dr. št. 66 k dr. št. 92: Bernice M. 

P an ian  44772.
Od dr. št. 211: k  dr. št. 168: Ju lia  

S an to  44410.
Od dr. št. 2 k  dr. št. 170: Frances Pie- 

k u t 31003.
Od dr. št. 20 k  dr. št. 180: Ann Zgonc 

36978.
Od dr. št. 105 k dr. št. 190: Rose She- 

gina 37978.
Umrli — Died

Dr. št. 9: S tane  F ink  780.
Dr. št. 15: M att Starcevich 45239. ,
Dr. št. 21: M ary D robnich 8801.
Dr. št. 25: -Tosefa Dolenc 8908, F rank  

Petrovčič 38513, M att Miroslavich 36932. 
Dr. št. 39: F ran k  Budiselic 35354.
Dr. št. 42: Edw ard Arko 36390.
Dr. št. 64: A nton S tim ac 18142.
Dr. št. 101: George Oswerk 38707.
Dr. št. 140: Tony Milosich 27029.
Dr. št. 179: M att Turkovich 13429.
Dr. št. 207: F ran k  Camloh 30488.
Dr. št. 229: Alex P enich  33562.

ANTON ZBASNIK, 
glavni tajnik—Supreme Secretary.

M ESECA M ARCA 1942 
PREM EM BE V Č LAN STVU
CHANGES IN MEMBERSHIP DUR
ING THE MONTH OF MARCH 1942
Mladinski Oddelek.— Juvenile 

Department
Novi člani načrta “JA” — New Members 

Plan ‘JA”
Dr. št. 1: Jeseph Pucel.
Dr. št. 12: D iana M. Zopank.
Dr. št. 16: S tanley  E. G orentz, Law 

rence M ateljan.
Dr. št. 25: D onald S. Sklors.
Dr. št. 26: A nthony F rank , Judy  Loht. 
Dr. št. 28: C harles R. Ball, LuAnn 

Ball, Russell E. Roberts.
Dr. št. 29: Jo h n  R. V irant.
Dr. š l  35: G loria J . W adsworth.
Dr. št. 39: Carol L. Eller, D eliela S. 

Ju ris , David G. K larich, Je rry  B. M ed- 
yed.

Dr. št. 43: S and ra  J . S tanghill.
Dr. št. 47: R ichard  C. Pecjak.
Dr. št. 66: F rancis D. R am uta, R ich 

ard  P. Terdich.
Dr. št. 70: D onald R. Eighmey, George 

V. Eighmey, John  M ikottis, K ath leen  
M ikottis, M arilyn M ikottis.

Dr. št. 77: Jo h n  G. B radish, Jr., K aro- 
lyn L. G am er.

Dr. St. 87: Jam es H. P rapro tn ik .
Dr, št. 88: P au le tte  R. Beanchi.
Dr. št. 94: A nthony F. Debevec. j 
Dr. št. 101: George C. Pavlick.
Dr. št. 120: Carole J . Elioff, L au ra  M. 

-Paaso, David C. Prowse.
Dr. št. 129: Beverly M. T horen, M ilton 

M. Thoren.
Dr, št, 131: Marcia Eve VanTighem . 
Dr. št. 132: Judith M. Brundic, Fran- 

cine C. Cerne, Joseph Luzar, K ristine 
Luzar.

Dr. št. 140: Vida M. Coniglio, E liza
beth  Jubic, M argaret Jubic, Rose M . j  

Jubic.
Dr. št. 149: S tanley  Boštjančič.
Dr. št. 173: G ertrude  A nn Laurich, 

N adine A. Sabec.
Dr. St. 179: S and ra  Sue Fortney.
Dr. St. 180: John  R. Brilla.
Dr. St. 182: Joseph A. W idina.
Dr. št. 190: E laine M ehring, Sam uel 

J . Semon, M ary A nn U ntinen.
Dr, š(. 202: Jo h n  Angelovich, Buddy 

Chokie, Leo J. K udar, David Pipkin, 
D orothy Pipkin.

Dr. št. 218: Yeonone D raghi.
Dr. št. 225: T hom as Vodopich.
Dr. St. 228: F rances D. G raham .

Novi člani načrta “JC”—New Members 
Plan “JC” .

Dr. št. 12: F rancis R. Kress.
Dr. St. 25: Theodore B ratulich.

Novi člani načrta “JD” — New Members 
Plan “JD”.

Dr. št. 43: S an d ra  C. Shelgren.
Dr. St. 129: G erald F. Chernivec.
Dr. St. 132: A nthony C. Hosta.

Zopet sprejeti — Reinstated 
Dr, St. 21: John  W. S tadm an  21661, 

L ester F. S teadm an  21662, B etty  Jo 
Sauer 20418.

Dr. št. 44: M ichael Biro; Jr . 16072, 
B ernard  E. Gerbec 16284, Jo h n  D. Sa- 
Stich 17442.

Dr. št. 70: R udolph A. Lange 22553, 
R obert L. Lange 22552,

Dr. št. 71: W illiam Rosel 82947, Jo h n  
Rosel 22948, John  R o tar 10122, A lbert 
R o tar 10123, R osem ary S teblaj 16560.

Dr, St. 99: Josephine Cuk 15199, A n
drej Schm ella 17476, Jo h an n  Schm ella 
17477.

Dr. št. 118: Alice L. A tier 20772, D on
ald R. A tler 21223, Joseph R. A tler 
10773.

Dr. St. 140: A lbert Zeppa 21757, Al
fred Zeppa 21758, E lvira Zeppa 21759, 
Louise Zeppa 21760.

Dr. št. 154: Theodore D. S trenen  
18815, Jam es L. S trenen  21436.

Dr. št. 218: Theodore K ukich % Jr. 
15532.

Dr. St. 225: Andrey Crivello 23753, Don 
Crivello 23749, Lewis Crivello 23748, Do
lores Black 23019.

Suspendirani — Suspended 
Dr. St. 1: R obert E. N ikkinen 232S2, 

Florence A. S jarlch  20367.
Dr. St. 2: G ary  W. Elfring 23661.
Dr. St. 13: Ju lija  Mozgon 8601.
Dr. St. 21: A nthony Caruso 22119, 

C atherine Caruso 22120, Joseph Caruso 
22121, Josephine Caruso 22122, Lillian 
C aruso 22123.

Dr. št. 71: T heresa H ribar 15128, Do
lores Spilar 22810, R ichard  Spilar 22811.

Dr. St. 84: M argaret G iam arvo 18280, 
Joseph Milosich 17840, M ary Milosich 
17841, R obert Milosich 17842. Donald M. 
K ilpatrick  21055, Jam es H. K ilpatrick  
31056.

Dr, št. 85: Rae D. Peterson 24233.
Dr. St. 120: K atherine  G rahek  7013. 
Dr. St. 129: G erald F. Chernivec 21898^ 
Dr. St. 196: C orrine M. D eutschbauer 

23886, F rancis X. D cutschbauer 23883,

ile*pot, zdaj je na vas, da mu 
dite. V vsaki jugoslovanski"' 
selbini skličite enake s 
vzprejm ite ta  proglas in sp° 
čite nam. Ko bo več nase !̂®c|j. 
ganizovanih, bomo sklicali 
ki narodni svet, ki se bo pod*® 
ne je pečal z vsemi proble® |
šega naroda. ■ ■ \ t

čas je kratek, zato hitite
to je minilo, odkar je Pa(1 . 
goslavija, a do danes nism0lD{, 
li nobenega večjega vzaje®
ga dela. In vendar je tako n 
no, da delamo.

Dolgo smo čakali podo 
gibanja, misleč, da bo veli ^ 
gedija naše domovine 0(̂ ryjj 
in glavo. A kaj smo doča 
Tisti, ki bi imeli voditi 
mislijo nase in na lastne 0 ; 
Iz grehov preteklosti “ 
svojo bodočnost, ne nar0 ! j  

Narod jugoslovanski jeZ 
Devet desetin vseh je z® 
nost, edinost in slogo.^Nar0 
da je minila doba majhne?8 . 
veka, majhnega p°djê ^ ( 
m ajhnega naroda. Na ®a.,g 
imamo pet slovanskih vê ' j 
be, Hrvate, Slovence, Bol?8 ̂  
Macedonce. Vsi skupaj 
moramo biti eno. In tudi 
če bo odločal—narod. .

Resna je nevarnost 
nekdanjo domovino. če ^ 
sam ne prime v roke sv°Je  ̂
de, če si narod sam ne P |  
temeljev svoje bodočnos V- 
mo izgubili vse. g

Delajte, bratje, doklei J 
Naša domovina je sicei 
ka, a nam ne more m ne - 
vsejedno, kako se g°di_ 
katerimi smo povezani s ^  
tradicijo in jezikom. Ne _c ^  
na druge, ker drugih n1- , 
so, igrajo vloge pete 1<0 g 

Skličite narod povsod ' 
pine, govorite ž njim M . 
boste tisto, kar smo ^°se^ p 
v New Y orku: soglasno P° 
vsemu, kar vodi južne 
skupnost, edinost in 
bratsko bodočnost. ,

Frank ^
NB. — Zgorajšnji ***& 
imamo tiskan v treh jez| .
angleščini, srbo-hrvašČi ^
slovenščini. Pišite ponj- 
rabite, ga dobite zastonj-

POMLADNA VRTN* 
DELA

(N adaljevanje s 1. strani)

' "" i inč
naj se posadi kar na do 
mesto. Druga za to svi' . 
poročljiva rastlina j°^  ̂ v 
(ricinus), ki zraste več c'̂ ., 
visoko in ima veliko, leP9-^ 
Ugotovljeno je tudi,' d*1 .j 
ricinusa radi grizejo zna111 
ljivci japonski hrošči, na ^  
ginejo. Zato naj bi bil^ 
teh rastlin  na vsakem 
nekoliko odraščene sad* . 
rastlin  je mogoče kupi^1  ̂
govskih vrtnarjih .

D O P I S I

Euclid, O. —  č lan e ‘in ^  
društva Napredek, št. l" '1 f 
opozarjam  na prihodnj0 p, 
ki se bo vršila v petek • q 
in ki bo jako pom6nljiv®;.|j 
njene seje se bodo udeleJ |  
di nekateri glavni urad*1 .j 
leti bi bilo torej, da bi S® i 
ne seje udeležili vsi c j  
članice, katerim  je le ‘̂ i  
Naše društvo ima znatn0 • 
mladih članov, ki se v. 
pom številu udeležujejo J  
kar jim  gre čast in P. j« 
Nekateri starejši čHnh , j, 
zabijajo  na naše seje, 
vzeli vzgled po naših 
Posebno v petek 8. majf, j? 
prišli na sejo vsi, katef' 
zadržuje kakšen izredn0 ^  
vzrok. Po seji se bo vršil3^  
zabava. Pozdrav in na s'’1 o . 
— Za društvo Napi'e(*e |  
132 A B Z : ^

Frances 
zapis®

Helper, Vlah. — član* %  
nice društva Carbon M*'1 j 
168 ABZ, so vabljeni, d* J 

j  kar mogoče polnem šteVi j  
ležijo prihodnje seje, *(l j.jf 
vršila v navadnih p ro ^ lj 

(D alje n a  3. s i r a r 1') | j

lis-

LO K A LN I ODBORI JPO.SS:  i
Lokalni odbor št. 1, Joliet, IH. —

Predsednik: Jos. Zalar, 351-3 N. Chicago , 
St.; ta jn ik : John  Adamich, 1120 H igh- j  

land  Ave. in  b lagajn ik : Louis Kosmerl, i 
j 754 N. Hickory St.

Lokalni odbor št. 2, Cleveland, Ohio — 
Predsednik: Jo h n  G ornik, 6403 St. C lair j' 
Ave.; ta jn ik : John  Pezdirtz, 14904 Pep- ; 
per Ave. in blagajn ičarka: F rances R u- ! 
pert, 19303 Shaw nee Ave.

Lokalni odbor št. 3, Chisholm, M inn.
— Predsednik: F rank  Knel, 415-3rd St. j 
S. W.; ta jn ik : John  K om idar, 320-5th \ 
St. S. W. in  b lagajn ik : Jo h n  L am uth, j  

26-3rd St. S. W. .
Lokalni odbor št. 4, Sheboygan, Wise, i

— Predsednica: M arie P risland, 1034 
D illingham  Ave.; ta jn ica : Jo h an n a  Mo
har, 1138 D illingham  Ave. in  b lagajnik : 
M artin  Jelenc, 1027 S. 8th S treet.

Lokalni odbor št. 5, Milwaukee, Wise. 
—Predsednik: John  Oblak, 215 W. W al
ker St.; ta jn ik : Rev. D. M. se tn ica r, 
1210 So. 61st St. in  b lagajn ik : Rev. An- j 
ton  Schiffler, 823 W. M ineral St.

Lokalni odbor št. 6, Ely, M inn. — 
Fredsednik: A nton Z^ašnik, AFU B uild
ing; ta jn ik : Ivan  Tauzell, Ely, M inn, in 
b lagajnik : Louis C ham pa, Sr., Ely, 
Minn.

Lokalni odbor št. 7, St. Louis, Mo. —
Fredsednik: Geo. Kovacevich, 2003 So. 
Jeffei-son St.; ta jn ik : Euselio Ruič, 401 
E. M arceau St. in  b lagajn ik : Jo h n  M a
rušič, 2751 P ark  Ave.

Lokalni odbor št. 8, Chicago, III. — 
Predsednik: A nton K rapenc, 1636 W est 
21st P lace; ta jn ik : John  G ottlieb, 1845 
W est C erm ak Rd. in  b lagajn ik : Leo J u r 
jovec, Sr., $540 Wetft 22nd Place.

Lokalni odbor št. 9, W aukegan, 111. — 
Fredsednik: A nton Kobal, 1015 Com
m onw ealth Ave.; N orth  Chicago, IH.; 
ta jn ik : Joseph Zorc, 1045 W adsw orth 
Ave., N orth  Chicago, 111. in  blagajn ik : 
F ran k  Nagode, 913 M cAlister St., W au
kegan, 111.

Lokalni odbor št. 10, Lloydell, Pa. — 
Fredsednik: Joseph M atičič; ta jn ik : 
Joseph A rhar, P. O. Box 139, in  b lag a j
n ik : Jo h n  Jereb.

Lokalni odbor št. 11, B utte, M ont. — 
Fredsednik: C harles Propp, 1144 E ast 
Second S t.; ta jn ik : Ignacij Oražem, 
2129 W alnu t S t. ill b lagajn ik : C harles 
Lovsen, 201 E ast P ark  St:.

Lckalni odbor št. 12, P ittsburgh , Pa.
— Predsednik: F. J. Kress, 218-57th St.;

| ta jn ik : Jo h n  D ečm an in b lagajnik :
Nick PovSe.

Lokalni odbor št. 13, Farrell, Pa. — 
Predsednik: F ran k  K ram ar, P. O. Box 
241; ta jn ica : F rances G orjance, 925 
C edar Ave., S haron, Pa. in  b lagajnik : 
Jcsoph G arm , Sr., 887 C edar Ave., S h a r
on, ?a .

Lokalni odbor št. 14, Lorain, Ohio —
Fredsednica: Miss M ary E. Polutnik, 
1711 E ast 30th St.; ta jn ica : M atilda 
O stanek, 1848 E ast 34th St. in  b lagaj
n ičarka: H erm ina Zortz.

Lokalni odbor št. 15, C linton, Ind . — 
Fredsednik: A nton Jarc , R R  2; ta jn ik : 
F ran k  B regar, 1159 Anderson St. in  
b lagajnik : F ran k  P rašn ikar, R R  2.

L-.kalni odbor št. 16, Salida, Colo. — 
Fredsednik F ran k  Usnik R FD  72; t a j 
n ica: K atherine  Drobnik, 421 E ast 2nd 

j  St. in  b lagajn ik : Louis Skull, R T  Box 
1.J0.

Phillip H. D eutschbauer 23884, Therese 
M. D eutschbauer 23885.

Dr. št. 200 :'A nton Štepec 20732.
Dr. št. 233: C harles Festi 21166.
Dr. št. 237: B etty  R. Daley 24051, 

j Kughie J. Daley 24048, Jo -A nn  J . D a- 
| ley 24060, M ildred L. D aley 24050, 
j T hom as E. Daley 24049.

O dstopili — W ithdraw n 
Dr. St. 36: Louis O m er 13425. 

j D ', št. 94: Joseph Petrovčič 7650. 
Prestopili — T ransferred  

O l dr. št. 225 k dr. St. 1: Jam es 
i S m rskar 19985.
i 0:1 dr. St. 190 k dr. št. 105: A nn M. 
A m .rozich 19803, Edward Ambrozich 

' 19301, F ran k  Ambrozich 19805.
Oil dr. št. 2 k dr. št. 120: Donald M. 

Chevne 20250.
Dop-jlnUi 18. leto in  suspendirani — A t

tained Age 18 and Suspended
Dr. š t, 1: John  K oshak 14778.
Dr, St. 26v Albert K orenich 20883, Rose 

Sodetic 10331.
j  Dr. St. 27: F ran k  J. K alan  9622. 
j  Dr. St. 30: Cosmo J . Libro 21014, Anna 
! S trg a r 7903.

Dr. št. 31: Jo h n  Susko 17748.
Dr. St. 37: F ran k  Laurich 16184, M ary 

jSivic 17196.
; Dr. št. 39: Jo h n  K rahenbuh l 20267. 

Dr. št,. 40: Joseph  Povshak 12303.
Dr. St. 45: M ary D reflak 11964.
Dr. St. 54: A nnabelle Pribich 17260, 

Anna Saban 17261. 
i  Dr. št. 72: Nick R un je  7608.

Dr. St. 84: Rudolph M arinšek 16569.
Dr. St. I l l :  Pauline L. Frankovich 

10164.'
; Dr. St. 132: M ath  H. K rall 16476.

Dr. St. 134: EJdwin Dolenc 12078.
Dr. št. 138: V irginia L. H am ilton 

19773.
Dr. St. 175: M ary S. B ostjanich  7016. 
Dr. St. 225: Josephine B arlich 7740.

Um rli ■— l)ied 
Dr. St. 120: H elen 'F. Prebllch 24380. 
Dr. St. 162: R aym ond R. K ladnick 

:23861.
UNTON ZBASNIK, 

glavni ta jn ik —Suprem e Secretary.

volja in odločnost, da delo mora 
biti završeno. Še več! Tu je izra
žena vsa slovenska ljubav do t r 
pečih in žalostnih bratov in ses
ter onkraj m orja, kakor je rekel 
naš goriški slavček, Simon Gre
gorčič :

Saj pač dovolj ognjena 
ljubav do doma ni nobena, 
ki strastna  n i !
A ne iz cenih besedi,
iz del se ja v lja j žar strasti!
In delal on je  neumorno 
za domovino našo borno.

Tako je napravil b rat F rank 
K ram ar s svojimi p rija te lji v 
Sharonu, Pa. Hvala vam vsem ( 
in vsakemu, ki ste pomagali in j  

dali za slovensko pomožno ak
cijo.

Darovali so sledeči:
Po $5.00: Joe Malovič.
Po $2.00: F rank Paulinič, Joe. 

jSteklačič, Joe Malovic, ml., in 
:Joe Smith.

Po $1.50: Tony Bogolin in 
Louis Godina.

Po $1.00: Ignac Franko, Vic- 
I to r Paulinič, K ristina Lenaršič, 
John Pavlenič, Mary Marc, J a 
cob T ro jar, K. Klarič, U ršula 
Franko, Agnes Vodeničar, John 
žele, Joe Pavlenič, Math Bokar 
in F rank  Cimperman.

Po 50 centov: John Certin, 
Albin Cvelbar in Ciril Furlan.

To je odziv naših Slovencev 
in Slovenk iz naselbine Sharon,
(Pa. Tukaj res delajo. Storiti ho- 
jčejo svojo dolžnost napram  za
sužnjenim bratom  in sestram 
onkraj m orja. Kaj pa druge slo- 

jvenske naselbine po Ameriki?
; Ali ste že pozabili, kako je od
govorila "slovenska naselbina 

]Ely, Milin., potem: Sheboygan, 
iWis., Wilwaukee, Wis., Butte, 
i Mont., Salida, Colo., Denver, 
i Colo., Pueblo, Colo., Johnstown, 
Pa., itd.

Otresite se mračnih misli in 
neopravičljivih vzrokov. Pribiti 
fak t je, da bodo rabili pomoč v 

(domovini. Ne bodite brezbrižni, 
j  To ni vaša naloga ,to je vaša 
j slabost. Skoto vsak danes lahko 
\ daruje dolar, a kdor more, naj 
j da več. Naj ga ne bo Slovenca 
j ali Slovenke v Ameriki, ete bi ne 
bilo njegovega ali njenega ime
na zapisanega pri Jugoslovan
skem pomožnem odboru, slo
venska sekcija. Odkupite se vsaj 
z dolarjem . Ako nas je Sloven
cev v Ameriki 200,000, kako 
hitro bomo imeli $200,000! In 
kdo bo pogrešal en dolar, kdo?

Tajnik Kluba društev Sloven
skega narodnega doma v Cleve
landu, Ohio, Mr. Louis Zorko, 
mi je izročil ček za $100.00 za 
lokalni odbor št. 2 JPO.SS. Hva
la lepa odboru in društvenim 
zastopnikom. To je zopet bese
da iz naroda, ki bi se m orala po
navljati po vseh slovenskih na
selbinah po Ameriki.

B ratje  in sestre, ne pozabimo 
I našega iz reka: Kri ni voda! Da j 
j  brat, daj ; pomagaj se s tra !

Proglas Udruženja 
jugoslovanskih 

Američanov

(Union o f Yugoslav 
Americans)

V zgodovini človeštva pride- 
jjo časi, v katerih so meseci in 
I leta važnejši za bodočnost na- 

•|rod£, kakor sto le tja  v drugih 
'  j  Zgodovinskih epohah. In v takih 

časih je odgovornost vsakega 
naroda in vsakega poedinca ne
izmerno velika, od njih zavisi 
njihova lastna sodba in sodba 

j  človeštva.
Danes doživljamo tako zgo- 

| dovinsko dobo. Danes je ves 
. svet v velikanski borbi: na eni 
■ Istrani svoboda in bratstvo, na- 
ipredek in socijalna pravica — 
na drugi nacijonalno suženj- 
stvo, tiranstvo, beda in tep tan je 

| vseH človeških pravic.
Na stran i ropa in tiran je  so 

.sile Osišča z nacizmom in fašiz
mom.

Na drugi strani so vsi svobo
doljubni narodi. Na ti strani je  
v težki borbi tudi našli velika do
movina—Združene države ame
riške. \

V tem boju je vsak Američan 
dolžan dati vse svoje moči za 
varstvo in zmago svoje domovi
ne. In s tem bojem moramo biti 
med prvimi mi, Američani jugo- 
slovenskega porekla. Za to ima
mo važne razloge.

Nas veže ne samo dolžnost 
napram  naši domovini Ameriki, 
nego vsa naša zgodovina, naša 
trad icija  in naši spomini. To 
nam nalagajo interesi naroda, 
iz katerega smo, ki vodi danes 
krvavo osvobodilno borbo proti 
našim skupnim sovražnikom. To 
nam veleva trad icija  in spomin, 
ki nas vežeta z vsemi slovanski
mi naro d i: ti so danes pod vod
stvom ruskega naroda v junaš
ki borbi proti sovražnikom člo
veštva, proti sovražnikom naše 
domovine, velike demokratske 
Amerike. >

Zato se mi združujemo z na
menom :

da na tem elju teh principov 
združimo vse izseljene Jugoslo
vane: Srbe, Hrvate in Slovence; 
da združeni očistimo svoje vrste 
in dokažemo svetu, da stoje Ju 
goslovani složno in odločno v 
boju proti sovražnikom demo
kracije: fašizmu in nacizmu 
vseh vrst;

da z vsemi silami pomagamo 
pri obrambi in boju naše do
movine Amerike, dokler ne zma
gamo;

da pomagamo vsem organiza
cijam in podpremo vse akcije, 
katere imajo namen pomagati in 
braniti našo domovino in zaeno 
pomagati vsem našim zavezni
kom ;

da svojcem pomagamo v bo 
ju  za svobodo vseh južnih Slo
vanov izpod ja rm a naših s o 
vražnikov, zaeno proglašamo, 
da je  edina rešitev za Jugoslo
vane v slogi, edinstvu in skupni 
bodočnosti;

da kot Američani slovanskega 
porekla doprinesemo čim boljše 
poznavalije in r a  zumevanje 
dveh velikih svetov, katera se 
danes borita skupno za boljšo 
bodočnost človeštva—to  j e :  
ameriškega in slovanskega sve
ta. V ta  namen hočemo sodelo
vati v tesnem stiku z ostalimi 
brati slovanskega porekla.

Smatramo, da moramo edino
le s skupnim, složnim delom pri
tegniti za aktivno delo vse one, 
ki so danes neaktivni in neorga- 
nizovani. Tako bomo največ p ri
pomogli pri izvrševanju nalog, 
katere so danes pred dem okrat
skim svetom.

-Na podlagi teh principov smo 
se združili mi, Američani jugo
slovanskega porekla, predstav
niki petdesetih naših organiza
cij iz New Yorka in okolice, dne 
15. feb ruarja  1942 in smo izvo
lili svoj skupni, Centralni od
bor.

Vabimo i ostale brate v 
Združenih državah, da potom 
svojih društev skličejo konfe
rence vseh krajevnih ali okrož
nih organizacij in da zbero na 
njih skupni Centralni odbor v 
namen edinstvenega patri joti č- 
nega dela.

P rez id ij: Frank Kerže, Kle
ment Marašič, Pavao Perič; t a j 
ništvo: Srda P riča; pom. ta j 
nik: Anton Zuvič; b l^gajništvo: 
Marie Piljurevič.

Odbor: Lazar Balič, Mary 
Bartl, Nedjeljko Bulut, Ivan 
Červenka, Anton Cvetkovich, 
A nton Ivanšič, Siijift Juretič, 
H arry M. Justiz, Mato Kuecr, 
Jožo Markov, Jovan Mušikič, 
Danica Nikčevič, Anton šintič, 
Mary Vidošič, Miha.jlo Vukče
vič.

Tajniški naslov:
, S rd ja  Priča, 351 W. 17th St., 

New York City.—Tel.: CHelsea 
2-8019.

*
Dodatek:

Ta proglas je vzprejela so
glasno ljudska skupščina v ne
deljo dne 29. marca, na kateri 
je  bilo nad tisoč ljudi. Nastopi
li so trije  ministri jugoslovan
ske vlade in pa znani virtuoz 
Zlatko Balokovič. GovorHi so tu 
di člani odbora. Za pokritje 
stroškov skupščine in za nadatj- 
no delo se je nabralo $400 pro
stovoljnih pnspevk ov.

B ratje, New York je pokazal
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-•Lokalni odbor št. 17, Rock Springs, I 
kVyo. — Predsednik: A nton S tarm an , J  
1216-lOth S t.; ta jn ik : Joseph  G osar, j  

U7 Tisdel in  b lagajnik : John  Jenko, Jr.,
L118 C lark St.

Lokalni odbor št. 18, B arberton, Ohio. j 
— P redsednik : Joseph Lekšan, 196-22nd 
3t. N. W.; ta jn ik : Josephine Porok, 29- 
L6th St. N. W. in  b lagajn ik : Lduis I 
\rk o , 1222 W. W ooster Rd.

Lokalni odbor št. 19, Aspen, Colo. — J  
Predsednik: Jo h n  Lovshin, Box 252, 
fVspen, Colo. »

Lokalni odbor št. 20, Pueblo, Colo. — [ 
Predsednik: Jo h n  Germ, 817 E. C S treet; 
ta jn ik : F ran k  Pechnik, 1232 Eiler Ave. j 
in b lagajnik : F ran k  B rajda, R. 1, Box 2.

Lokalni odbor št. 21, Denver, Colo. -— j 
Predsednik: A nthony Jeršin , 4825 W ash- i 
ington St.; ta jn ik : F rank  Okoren, 4759 
Pearl St. in  b lagajn ik : George Pavla- i 
kovich, 4573 P earl St.

Lokalni odbor št. 22, La Salle, 111. — 
Predsednik: Leo Zevnik, Lincoln Ave.; 
ta jn ik : F ran k  Kobilsek, G arfield  Ave. 
in b lagajn ičarka: Emm a Shim kus, 717- | 
5th St.

Lokalni odbor št. 23, Johnstown, Pa. —
Predsednik: Andrew Vidrich, 706 Forest 
Ave.; ta jn ik : Jo h n  Langerholc, Jr., 516 
L inden Ave. in  b lagajnik obenem.

Lokalni odbor št. 24; T rinidad, Colo. — 
Predsednik: M ath  K arcich, 1011 L in
coln Ave.; ta jn ik : Jo h n  Lipec, P. O. 
Box 26, Bon Carbo, Colo. in  b lagajnik : j 

F rank  Tom ažin, 1802 L inden Ave.
Lokalni odbor št. 25, Claridge, Pa. — 

T ajn ik : Ju rij Previc, W hite Valley, Pa. ;

Janko N. Rogelj 
za J  PO,S S : f, ,

Kdo res dela?
______

Ko to pišem, je  baš eno leto, 
odkar je  bil ustanovljen Jugo
slovanski pomožni odbor, slo
venska sekcija. Počasi se je  p ri
čela razširja ti plemenita ideja 
med naše ljudi. Oglasile so se 
naselbine ena ža drugo, med n ji
mi je bila slovenska naselbina 
Sharon, Pa: ’črtali smo goreči 
apel izpod peresa našega zaved
nega Slovenca, F ranka K ram ar
ja. Kdor ga osebno pozna, ve, da 
je Frank  dobi-ega in plemeni
tega srca, pripravljen  vedno po
magati vsepovsod. Ima tudi to 
lepo lastnost, da kar on prične, 
gotovo tudi završi. Naselbina ga 
tudi pozna kot takega ter mu je 
priskočila na pomoč.

Pred dnevi mi. je poslal pis
mo, ki se glasi :

“Priloženo Ti pošiljam ček za 
$50.00 za naše reveže v starem  
kraju . Poleg tega Ti pošiljam 
tudi imenik darovalcev, katere 
sta obiskala Mr. Joe Paulinič 
in Louis Godina. To je sedaj 

inaša druga pošiljatev. Prva je 
bila nakazana glavnemu ta jn i
ku meseca ja n u arja  v vsoti 
$150.00, tako da smo poslali že 
$200.00. Naš blagajnik ima na 
rokah še $16.50, katere bomo 
vključili pri tre tji pošiljatvi.

Poudariti moram, da sedaj še 
nismo dosegli naše kvote za 

j Shenango VaiHey; zato bo odbor 
| še enkrat obiskal vse naše ro
jake v te j okolici. Pri nas je 

'bilo bolj težko, ker so bili ro
jaki zelo prizadeti V letih 1939 
in 1940, toda sedaj so zaposleni 

j  in se bo že še kaj dobilo. Upam, 
j  da bo vsak storil svojo dolž
nost, kakor pravi pesnik Simon 
G regorčič: “Dolžan ni samo, kar 
veleva m u stan, kar more, to 
mož je  storiti dolžan!

B rat Rogelj, priobči imena 
darovalcev v listih. Prav lepa 
hvala nabiralcema : Joe Paulini- 

jču in Lduis Godinu za trud  in 
'delo. Ako kateri izmed rojakov 
želi darovati, lahko to izroči 
društvenim uradnikom ali pa 
direktno odboru Jugoslovanske
ga pomožnega odbora, sloven
ska sekcija št. 13 v Sharonu, Pa. 
Kvota tukajšne doline je sedaj 
dosežena do 75 odstotkov, torej 
na delo, da dosežemo celo kvo
to.”

Te pozdravljajo:
F rank Kramer, predsednik; 
Frances Gorenc, ta jn ica;
Joe Garm, blagajnik.”
Tq je prijazno in goreče pis

mo. Iz tega pisma gori prisrčna



NOVA DOBA, 29. APRILA, 1942

k tej borbi v Jugoslaviji. S tem, 
ko se da za Mihajloviča in nje
gove četnike, se da za osvobo
ditev Jugoslavije. Oni tam tve
gajo življenje, da prav mnogi 
ga hladnokrvno žrtvujejo za to 
osvoboditev, a mi pa bodimo 
toliko zavedni, da jim pa vsaj 
delno vračamo s prostovoljnimi 
prispevki.

Ako bo zmagal Draža Mihaj- 
lovič, bo on tisti, ki bo delal 
meje bodoči Jugoslaviji: mi pa 
bi želeli, da pridejo v bodočo 
Jugoslavijo Primorska, Koroš
ka, Štajerska in Prekm urje; no 
in kje imamo boljšo zaslombo 
kot v junaku Mihajloviču? Ako 
bomo mi kaj storili za njega bo 
tudi on za nas Slovence tam v 
domovini. V njegovi armadi so 
poleg Srbov in Hrvatov tudi 
Slovenci in teh je, kakor čujem, 
veliko; zato pomagamo s tem 
naravnost našim očetom, bra
tom in drugim sorodnikom. Za
to posnemajte društvo Sv. Ja 
neza Krstnika, št. 37, pa pri
spevajte svoj delež za to hvale
vredno akcijo. Začnite s tako 
akcijo. Če so razne akcije do
voljene, ni dvoma, da bi ne bila 
tudi akcija za Dražo Mihajlovi
ča in njegove četnike. Če se 
lahko nabira za Ruse, zakaj se 
ne bi tudi za Jugoslovane?

Jože Grdina, 
zapisnikar dr. Sv. Janeza 

Krstnika, št. 37 ABZ.

Chicago, lil. — Iz urada ta j 
nika poslovnice št. 8, JPO,SS. 
—Vsem odbornikom in zastop
nikom se vljudno naznanja sle
deče: v nedeljo 3. maja, ob pol- 
deseti 'uri zju traj se bo vršila 
odborova seja poslovnice št. 8, 
JPO,SS, in sicer pri predsedni
ku Antonu Krapencu, 1636 W. 
21st Place. Te seje se naj ude
ležijo vsi odborniki in publicij- 
ski odsek in prosim, da so točni, 
da bo seja končana dopoldne. 
Drugi dan, to je v ponedeljek 
4. maja, ob pol-osmi uri zve
čer, se bo vršila seja vseh od
bornikov, publicijskega odseka 
in zastopnikov društev, klubov 
itd., v S. N. P. J. dvorani, 2659 
So. Lawndale Ave. Na tej seji 
naj vsak poroča o prodanih 
vstopnicah, nabranih oglasih, 
in “well wishers” itd. Prosim, 
da se udeležite seje vsi in da 
ste točni, kajti veliko delo nas 
čaka. Rodoljubni pozdrav!

John Gottlieb, tajnik, 
1845 W. Cermak Rd.

Barberton, O. — Seja federa
cije društev ABZ v državi Ohio 
se je vršila v nedeljo 19. aprila 
v dvorani društva Domovina v 
Barbertonu, Ohio. Sejo je otvo- 
ril predsednik Joseph Ujčič ob 
12.10 popoldne. Vsled zaposle
nosti okolice zaradi kegljaške 
tekme se niso čitala imena od
bornikov in zastopnikov, niti se 
ni čital zapisnik prejšnje seje. 
Govorili so Anton Baraga, An
ton Bokal in Anton Rudman od 
društva št. 71 iz Clevelanda, in 
John Tanko, tajnik društva št. 
132 v ibuclidu. B rat John Tan
ko je priporočal večjo aktivnost 
v kampanji za pridobivanje čla
nov v mladinski oddelek. Na
vzoči so glasovali, da se pri
hodnje zborovanje federacije vr
ši v Lorainu, Ohio, na datum, 
ki ga odloči poslujoči tajnik. 
Seja je bila zaključena ob 12. 
uri in 35 m inut popoldne. —Za 
federacijo društev ABZ v dr
žavi Ohio:

Stanley Pechaver, 
poslujoči tajnik.

gače odsotnih, in pot bi bila za
stonj. Naše glasilo Novo Dobo 
pa dobivajo vsi člani in članice, 
zato je najbolj primerno, da se 
jih povabi na sejo potom glasi
la. Tako se ne bo mogel nobeden 
izgovarjati, da ni bil povabljen. 
Torej, to je uradno vabilo: P ri
dite na sejo, ki se bo vršila v 
J. N. Domu v nedeljo 10. maja, 
in se bo pričela ob 7. uri zvečer, 
vsi člani in članice našega društ
va.

Izjemo bomo napravili samo 
za naše pionirje, to je  za tiste 
člane, ki so že 40 ali več let pri 
naši organizaciji in ki bodo na 
omenjeni seji dobili častne zna
ke. Dotične člane bomo povabili 
osebno ali pismeno. Za vse dru
ge pa naj velja vabilo potom 
Nove Dobe.

Na seji 10. m aja bodo pre
jeli častne znake sledeči naši 
p io n irji: Nikolaj Arko, M att 
Ballas, Frank Benko, Sr., Frank 
Champa, F rank Kožar, Peter 
Kerže, Sr., M artin Jakopič, 
F rank Pechek, F rank Terlep, 
John Zobetz, Sr., in Anton Go- 
lobich. častne znake jim bo s 
primernim nagovorom izročil 
brat Louis Champa, glavni bla
gajnik Ameriške bratske zveze, 
ki je član našega društva.

Za po seji bo prirejena mala 
zabava, in, ker nimamo prav po
sebno velike blagajne, je  bilo na 
zadnji seji sklenjeno, da člani 
in članice, ki bodo prisostvovali 
omenjeni zabavi, prispevajo po
25 centov v delno pokritje stroš
kov. Mislim, da teh 25 centov ne 
bo nikogar odvrnilo, da ne bi 
prišel na party. Razume se, da 
bodo na zabavi servirana okrep
čila. Nekaj lepih slovenskih 
pesmi nam bodo pri tej priliki 
zapeli b ratje  in sestre Shepel, 
ki so dobro znani pevci tu  v 
železnem okrožju, in so v zim
skem času tudi peli v slovenski 
radio-uri tukaj v Minnesoti. Da
lje bo morda eden navzočih čla
nov tako srečen, da bo prost 
svojega mesečnega asesmenta. 
Torej, b ra tje  in sestre, ne poza
bite priti na sejo v nedeljo 10. 
m aja zvečer. To bo bolj važna 
in'slovesna seja kot so navadne 
mesečne seje.

Pri tej priliki naj tudi opozo
rim člane, da je v teku kam pa
n ja  za povečanje našega m la
dinskega oddelka. Starši, ki še 
nimajo vpisanih svojih otrok v 
mladinskem oddelku Ameriške 
bratske zveze, naj jih  vpišejo 
brez odlašanja. Zdaj je kam pa
n ja  in spodobi se, da se tudi na
še društvo nekoliko izkaže v 
kam panji. Dosedaj ni bilo med 
zadnjimi, zato upam,' da tudi v 
bodoče ne bo.

Ob priliki bom omenil naše 
mlade fante oziroma člane naše
ga društva, ki so bili poklicani 
v vojno silo Zedinjenih držav, 
oziroma, ki bodo vpoklicani v 
kratkem času. Za danes pa naj 
to zadostuje. Bratski pozdrav!
— Za društvo št. 2 A B Z:

Louis Perlishek, tajnik.

s katerimi so se p rija te lji po
slovili od pokojnika.

Za pokojnikom ž a l u j e j o :  
Ruth Schmauch, soproga; Wil
liam Nick Schmauch, devet ted
nov sta r sinček; Mr. in Mrs. 
Nick Schmauch, s ta rš i; K ath
ryn Schmauch, sestra. Vsi ome
njeni se želijo tem potom lepo 
zahvaliti društvu št. 88 ABZ za 
poklonjeni venec v zadnji po
zdrav, za spremstvo na poko
pališče in za vse druge izraze 
pomoči in naklonjenosti ob pri
liki smrti in pogreba pokojnega 
Williama T. Schmaucha.

V imenu društva pa naj bo 
tem potom izraženo iskreno so
žalje žalujočim ostalim.

V Novi Dobi opažam, da se 
kam panja pridobivanja novih 
članov v mladinski oddelek pri- 
lično dobro razvija, kar je do
bro in pohvale vredno. Tukaj, 
se mi zdi, ni več dosti prilik za 
dobavo novih članov, ker sem 
že skoro vse, kar je bilo mogo
če pobrati, pobrala že v p re j
šnjih kam panjah. Vendar bom 
poskusila, morda bo le kaj uspe
ha. Tekom dolge in ostre zime 
se nisem nič kaj dobro počutila, 
torej tudi nisem bila kaj poseb
no sposobna za agitacijo. Upam, 
da zdaj na pomlad bo v vseh ozi
rih bolje in morda dosežem tudi 
nekaj-uspehov v kam panji.

Poskusila bom tudi, če. se bo 
dalo kaj nabrati za Jugoslovan
ski pomožni odbor, ki si je na
del lepo nalogo, da zbere fond, 
iz katerega se bo moglo vsaj ne
koliko pomagati našim nesreč
nim rojakom v Sloveniji, kadar 
jim bo tako pomoč mogoče po
slati. Veseli me, ko čitam, da se 
vendar dobijo med nami ljudje, 
ki imajo čuteča srca in prispe
vajo po možnosti za pomoč ne
srečnim rojakom v starem  kra
ju. že v mirnih časih je  bilo živ
ljen je v Sloveniji revno in 
skromno, vojna pa je še tisto 
opustošila in poleg tega še ljudi 
pregnala v tujino, in to iz n ji
hovih lastnih posestev in hiš. 
Dasi sem prišla mlada v to deže
lo iz starega k raja , še nisem po
zabila, kako skromno smo živeli 
tam kaj že tak ra t. Kakšno živ
ljen je imajo ljud je  š e le 'z d a j! 
Vsaka pomoč, ki jo bomo mogli 
dati tam kajšnim  revežem, bo 
silno dobrodošla.

Tudi iz te ooklice je odšlo 
dosti slovenskih in hrvatskih 
fantov v vojno službo Zedinje
nih držav. Kmalu bomo doma 
samo stari ljud je  in otroci. Da 
bo Amerika v tej vojni zmago
vita, kakor je  bila še v vseh 
prejšnjih , o tem smo prepričani. 
K ar želimo je, da bi bila ta  zma
ga dosežena kaj kmalu. In po
tem, da bi bile za vselej prepre
čene vse vojne. Pozdrav vsem 
članom in članicam Ameriške 
bratske zveze!

K athrine Penica, 
ta jn ica društva št. 88 ABZ.

E ly, Minn. — Na zadnji seji 
društva Sv. Srca Jezusa, št. 2 
ABZ, je bilo priporočeno, da 
bi se osebno povabilo vse člane 
in članice na prihodnjo sejo, ki 
se bo vršila v nedeljo 10. maja. 
Sicer je pa društvo dalo uprav
nemu odboru prosto roko, da v 
tej zadevi naredi, kakor sm atra 
za najbolj umestno.

Društveni upravni odbor je 
prišel do zaključka, da ne bi 
bilo umestno hoditi po hišah in 
vabiti člane na sejo. Zgodi se 
lahko, da bi bilo polovico članov 
istočasno na delu ali kako dru-

I

Roundup, Mont. — Dolgo se 
že nisem oglasila v Novi Dobi 
in tudi sedaj imam poročati le 
slabo novico. Dne 4. aprila je 
bil namreč ubit pri delu v pre
mogovniku naš član William 
Theodore Schmauch% Na glavo 
mu je padla 500 funtov težka 
skala in mu prebila lobanjo, da 
je izdihnil čez par minut. Pokoj
nik je  bil rojen 14. oktobra 1912 
v Roundup, Mont., in je bil ob 
času sm rtne nesreče zaposlen 
pri Republic Coal Mine Co. v 
Kleinu, Mont.

Pokojni sobrat je bil po ka
toliških obredih pokopan na po 
kopališču New Miner Cemetery 
of U. M. W., Klein, Mont., dne 
7. api’ila. Pogrebci so bili slede
či: Stanley Čebuli, Albeen Če
buli, John Čebuli, John Miclich, 
Peo Piccolo in E arl Schemmel. 
Društvo št. 88 ABZ se je od po
kojnega sobrata poslovilo z le
pim vencem in člani so ga v le
pem številu spremili na njegovi 
zadnji poti. Pokojnik je ,bil v 
tej okolici dobro poznan in pri
ljubljen, zato je bila udeležba 
pri pogrebu zelo velika in gomi
la je bila zasuta z venci in šopki,

da se mi tu  v Chicagu nič ne 
brigamo za to plemenito giba
nje, ki je baš sedaj po celi de
želi v zamahu. K ajti ravno v teh | 
dneh se z živim zanimanjem j  

pripravljamo za skupno priredi
tev, ki se bo vršila dne 24. maja 
v Ameriški češki dvorani na 18. 
cesti v ta  namen.

Njen program bo s svojo pes
trostjo  in izbranostjo nudil vsem 
tistim, ki se udeležijo te  velike 
dobrodelne prireditve, prav ime
niten užitek. Že samo to, da bo 
poleg drugih pevcev in pevk na
stopila tudi naša mladenka Ana 
Beniger, ki je pevka po volji 
božji in ima vse pogoje za to, 
da se ji v bližnji bodočnosti kot 
dramatični sopranistki odpro 
vrata v veličastni hram ameri
ške opere, je vredno primeroma 
nizke vstopnine v znesku po 50 
centov. Njo bo na klavir sprem
ljala naša izvrstna glasbena uči
teljica Jasna Bjankini, ki je že 
večkrat dokazala, da je mojstri- 
nja v svoji stroki.

Prireditev je pred vrati. Oko
li dva tisoč vstopnic je razdelje
nih med naše še posebej po
žrtvovalne ljudi in društva, da 
jih  razpečajo pred prireditvijo. 
Mnogo nabiralnih pol kroži po 
naselbini. Tisti, ki so obljubili 
sodelovati v nabiranju oglasov 
za v programno knjižico—ta  bo
o pravem času poslana v staro 
domovino, da vidijo tudi tam 
kaj, kdo vse se je brigal zanje v 
najhujši nesreči—so prav prid
no na delu.

Več društvenih zastopnikov in 
zastopnic me je že vprašalo, 
kdaj se vrši prihodnja skupna 
seja krajevnega pomožnega od
bora in društvenega zastopništ
va. Tem odgovarjam, da jo misli 
odborov tajnik sklicati prejko- 
ne že prve dni v mesecu maju, 
kar bo pa še posebej naznanil v 
naših listih skupno in po pošti 
posamič.

Zgoraj sem omenil, kako lep 
uspeh imajo požrtvovalni nabi- 
ratelji in nabirateljice v Pueblu.

Posnemajmo t  a prekrasni 
zgled slovenske dobrosrčnosti 
te r glejmo na to, da bo tudi naše 
prizadevanje za skupno priredi
tev dne 24. m aja prav tako 
uspešno! In če se ne motim, bo
mo tudi lahko ponosni na svoj 
uspeh. Kajti kakor vse kaže, bo 
prostrana dvorana napolnjena 
do zadnjega kotička. — Za od
bor:

Zvonko A. Novak

Andr o Š polar: '

Moji spomini in vtisi 
iz Jugoslavije

Chicago, li l .  —  POSNEMA 
NJA VREDEN ZGLED SLO 
VENSKE PLEMENITOSTI. -  
Zadnji teden sem opazil v na
šem tisku zelo zanimivo poroči
lo. V njem so navedena imena 
vseh tistih  ljudi v Pueblu, ki so 
prispevali vsak po svojih močeh 
v sklad za gmotno pomoč, odme- 
njeno našemu tako strašno hu
do prizadetemu ljudstvu v stari 
domovini.

Dolga je vrsta tistih  imen, ta 
ko dolga, da znašajo darovani 
prispevki nad OSEM STO dolar
jev, in Frank Pečnik, ki je po
slal $800 slovenskemu blagajni
ku Jugoslovanskega pomožnega 
odbora v Ameriki, pravi v t i
stem svojem poročilu, da tega 
pobiranja še ni konec.

Kdor pozna gospodarske raz
mere naše naselbine v Pueblu, 
mora priznati, da predstavlja 
nabrana vsota prekrasen zgled 
slovenske plemenitosti, zgled, ki 
je vreden, da ga posnemajo vse 
naše naselbine v tej deželi in 
drugod.

Čikaški Slovenci se nismo lo
tili takšnega nabiranja, ker je 
kaj takega vsled naše raztrese
nosti po večmilijonskem mestu 
fizično skoroda nemogoče.

Ampak s tem pa še ni rečeno,

Central City, Pa. — Na zad
n ji seji društva Veseli Sloven
ci ,št. 198 ABZ, je bilo sklenje
no, da se potom glasila pozove 
vse člane in članice, da se gotovo 
udeležijo prihodnje seje, ki se 
bo vršila v navadnih prostorih 
v nedeljo 10. m aja, in se bo pri
čela ob drugi uri popoldne. 
Sklep zadnje seje določa, da 
bomo imeli do preklica posebno 
mesečno naklado 25 centov, ka
tero mora plačati vsak član in 
članica. Z nabrano vsoto bomo 
kupili en vojni varčevalni bond 
Zedinjenih držav. Treba je, da 
tudi mi nekaj prispevamo k 
stroškom, ki jih zahteva obram
ba domovine. Saj denar, ki ga 
investiramo v vojne bonde, sa
mo posodimo naši vladi, in ga 
bomo dobili povrnjenega z 
obrestmi. Torej, z drugimi be
sedami, ako kupimo vojni hond, 
hranimo denar za naše društvo, 
poleg tega pa se izkažemo, da 
smo dobri državljani, ki smo 
prepričani, da Amerika mora 
zmagati v tej vojni.

Torej, člani in članice, pridi
te na sejo 10. m aja vsi, katerim  
je le mogoče. Tisti, ki živite od
daljeni od društva in pošiljate 
syoje asesmente po pošti, pa ne 
pozabite dodati gori omenjene 
posebne naklade. Bratski po
zdrav! — Za društvo št. 198 
ABZ:

Vincent Maljevac, tajnik.

Vsi, ki bivamo pod zvezdnato 
zastavo, moramo biti ‘priprav
ljeni doprinesti za njeno zmage 
vsako žrtev, katera je pričako
vana od nas. Le njena zmaga 
more zagotoviti srečno bodoč
nost nam in ostalemu svetu.

*

Čez čas pa mi 
je uspelo razbra
ti iz njenih be
sed, da jim je ne
ka hudobna roka 
p o n o č i  mlada 
drevesa požaga- 
la. To je vendar 
nekaj nezasliša
nega. Z a d n j i č  
jim je nekdo u- 
kradel seno, da

nes pa spet ta lopovščina! Ta
ko verne se delajo in toliko sve
tih podob je v hiši, pa se vseeno 
dogaja kaj takega! Mati nekaj 
zamomlja sama pri sebi, na
kar povsem razločno zavzdihne: 
“E ga bo že Bog kaznoval na 
onem svetu.”

“Če bi jaz zvedel, kdo je to 
naredil, bi gledal na to, da ga 
zadene zaslužena kazen na tem 
svetu,” pripomnim jaz.

Oče ni rekel nobene. Bil je 
menda bolj diplomatičen in pre- 
skušen v vseh zadevah. Kot 
petdesetleten ravnatelj banke in 
posojilnice v Veliki Nedelji se 
je lahko spoznal z lopovi in ne- 
poštenjaki vseh vrst. Trdno mo
ra držati tisto banko, da mu ne 
zamrzne in da mu je kdo ne 
okrade. Mati še nadalje mom
lja nekaj sama zase. Ne meni 
ne njej pa ne gre v glavo, kako 
to, da si upa kdo kaj takega 
narediti.

Toda pustolovščin še ni ko
nec. Sosedova domača hči mi je 
nekoč, ko sem bil pri njih v 
vaših, povedala, da je nekdo 
enemu njihovih konj narezal je
zik, vsled česar ni mogla uboga 
žival dolgo ozdraveti. “Za bož
jo voljo, kje pa je žandarmeri- 
ja, da bi te lopove polovila in 
vtaknila v luknjo,” sem dejal 
ves jezen in ogorčen.

“Žandarji imajo po goricah 
dosti posla,” mi odgovori de
kle. “Kajti tam kradejo falotje 
vino na vseh koncih in krajih .” 

Toda jaz nisem pripisoval 
takšnim zlikovstvom posebne 
važnosti. Je že tako; povsod je 
nekaj poštenih ljudi, nekaj pa 
falotov, sem si mislil. Ali ko pa 
taki nepoštenjaki tudi meni ni
si prizanesli, sem izpremenil be
sedi “nekaj falotov” v večino.

Odpeljal sem se za božične 
praznike proti Gorenjski. Na 
Štajerskem je bilo dosti snega. 
Koliko ga mora biti šele na Je
zerskem, sem si mislil. Do K ra
nja sem se peljal z vlakom, ki je 
imel radi velikih snežnih mete- 
žev precejšno zamudo. Ali do 
tja  je šlo še vse dobro. Ko do- 
spem v Kranj pred hotel “Sta 
ra  pošta,” sem slišal od več 
ljudi, ki so se mislili tudi pelja
ti na Jezersko, da avtobus naj
brž ne bo mogel peljati dlje ko 
do Preddvora, to  je  10 km od 
Kranja, ker je preveč snega. 
Avtobus je bil ba‘š tak ra t nabito 

poln in je komaj vlekel po tistem 
snegu, pa je obstal v Preddvoru 
Kam pa sedaj v tistem debelem 
snegu?! Po dolgem ugibanju in 
premišljevanju gre par potnikov 
v vas iskat konje in vsi ostali 
smo bili nestrpni, ker nismo ve
deli, ali se vrnejo z ugodnim 
sporočilom, ali pa bomo morali 
vsi skupaj ostati čez božične 
praznike v Preddvoru. Po več 
kakor v eni uri čakanja pridejo

■ potniki z naznanilom, da so do
bili pri kmetih tri pare konj, ki 
imajo priti čez kake pol ure 
pred gostilno, kjer smo mi ča
kali. Povedali so nam, da je bi
lo jako težko dobiti konje, ker 
se vsakdo nerad poda na tako 
slabo pot, in to še na božični 
večer, ko je vse najrajši doma. 
Le po obljubi dobrega plačila 
so se kmetje odločili za to, da 
nas peljejo. Mi smo pa rajši pla
čali dogovorjeno vsoto, kakor 
pa bi ostali v Preddvoru. Ob 
polštirih popoldne pridejo trije  
kmetje s sanmi in konji, nakar 
se mi spravimo na sani, na kate
rih smo bili drug drugemu v

napoto, toliko nas je bilo. Po
krili smo se z odejami, ki pa 
niso zadostovale. Kajti mraz je 
pritiskal, da smo kar drgetali 
od njega in komaj čakali, kdaj 
že pridemo vsaj malo na gorko.

(Dalje prihodnjič)

NEMŠKA STRAHOVLA
DA NA GORENJSKEM

(N adaljevanje s 1. stran i)

most v Mostah pri Radovljici, 
ki so ga bile hitroi po zasedbi 
napravile italijanske čete. Tudi 
most na državni cesti istotam 
je bil resno poškodovan.

Še isti dan je poslovalo v Be
gunjah izredno sodišče, ki ga je 
v vsej naglici postavil načelnik 
civilne uprave na Bledu. Izre
klo je štiri smrtne obsodbe. 
Drugi dan je bilo čitati vsepo
vsod javne lepake v slovenskem 
in nemškem jeziku z naslednjo 
vsebino:

“BEKANNTMACHUNG” 
Izredno sodišče, ki je bilo 

postavljeno za presojanje ko
munističnih nasilnosti na zase
denem ozemlju, je dne 1. avgu
sta obsodilo na smrt štiri ose
be. Imena obsojencev so na
slednja: 32-letni stro jar Ignacij 
Hren iz Kamnika, 20-letni fri
zerski pomočnik Leopold Dre
melj iz Kamnika, 20-letni t r 
govski pomočnik Mirko Exler i.: 
Kamne Gorice, in 27-letni ko
vaški pomočnik Alojzij Glavič i? 
Mengša.

Bili so obsojeni radi prepove
dane nošnje orožja in radi sabo
tažnih dejanj.

Obsodba je bila brez odloga 
izvršena.

Bled, 2. avgusta, 1941 . . .
Kutchera, 

načelnik civilne uprave. 
Pred usmrtitvijo so vsem šti*-1 

rim dovolili duhovnika. Ustre- 
liil so jih v vojaških ba
rakah v kraju Podgora, ob cesti 
Begunje — Tržič. Mrtvece so 
odpeljali v Gradec in jih sežgali 
v krematoriju.

Iz Radovljice in njene okoli
ce so se ubežniki po največ za
tekli v Jelovico. Dne 29. avgu
sta je pribežal tja  neki Rakuša, 
komaj kakih 17 ali 18 let star. 
Bil je delavec pri predoru v 
Globokem pri Radovljici in je 
bil zvedel, da ga misli Gestapo 
aretirati. Ni hotel čakati, am
pak je zbežal v Jelovico. Tam 
je pregovoril ubežnike, da so ta 
koj naslednji dan napadli skla
dišče živil v bližini omenjenega 
predora in ga izropali. Posledi
ce tega dejanja so razvidne iz 
naslednje

“BEKANNTMACHUNG” 
Oborožena komunistična ban

da, ki se je bila potikala po go
zdovih kranjškega okraja, je 
zašla pred puške policijskih 
organov.

Na poziv, jiaj takoj odloži o- 
rožje, se je uprla. Policija je od
por takoj zadušila in komuni
stično bando uničila.

Pri tem je bilo osem ubitih. 
Tako bo nadalje kaznovan 

vsak odpor.
Prav taka kazen ima zadeti 

vsakogar, ki bi dajal potuho u- 
pornikom, zlasti če bi jim kdo 
nudil prenočišče, hrano ali o- 
bleko, jim prinašal poročila in 
podobno. Isto velja za take, ki 
bi vedeli za načrte upornikov, 
pa ne bi obvestili o tem poli
cijskih postaj.

Bled, o. avgusta, 1941 . . .
Kutchera, 

načelnik civilne uprave. 
• ——— ,
Dne 6. avgusta so ubežniki 

poskušali porušiti elektrarno v 
Vintgarju. Eksplozija se je pa 
ponesrečila in je bilo na elek
trarni razbitih le nekaj šip.

Isti dan je spet poslovalo iz
redno sodišče v Begunjah. Zo
pet so bili štirje obsojeni na 
smrt. Javni lepaki so razglašali 
stvar že isti dan.

“BEKANNTMACHUNG” 
Izredno sodišče, ki je bilo 

postavljeno od - civilne uprave 
za Koroško in Kranjsko, je dne 
6. avgusta obsodilo na sm rt 
štiri osebe. Obsojeni so bili radi 

(Dalje na 8. strani)
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IZREDNE RAZMERE
Vojni časi prinesejo vselej izredne razmere, ne samo 

za tiste, ki so po vojni direktno prizadeti, ampak tudi za 
tiste, ki so prizadeti indirektno. To velja posebno za se
danjo vojno, ki je v pravem pomenu besede svetovnega 
obsega. Mi starejši, ki smo preživeli čas zadnje svetovne 
vojne, se še spominjamo, kako zelo je ista posegla v go
spodarske in družabne razmere dežele. Sedanja vojna, ki 
je neprimerno večjega obsega, zahteva in bo zahtevala 
še mnogo večje izpremembe. Danes je naša dežela direkt
no ogrožena od sovražnikov, medtem ko je bila tekom 
zadnje svetovne vojne ogrožena le indirektno.

Z ozirom na gori omenjeno dejstvo moramo biti pri
pravljeni tako rekoč na vse, in skušati se moramo priva
diti vsaki izpremembi, ki pride. Davki so že znatno zvi
šani in bodo še. O tem ne more biti nikakega dvoma, pa 
:ee bi bila vojna jutri končana. Zelo verjetno pa je, da bo 
vojna trajala še dolgo, in z njo silni izdatki. Imamo že 
razne regulacije z ozirom na delo in produkcijo in na 
potrebščine, ki jih moramo kupovati. Tudi tem regulaci
jam bodo nedvomno sledile še mnoge druge. Osebne svo- 
bodšeine so že nekoliko omejene in mi lahko pričakuje
mo, da bodo še bolj. Nič čudnega ne bo, če bodo vsem 
dela zmožnim osebam direktno predpisani posli, katere 
morajo vršiti za obrambo in blagostanje dežele.

Vse take in slične regulacije izhajajo iz potrebe, ne 
iz šikaniranje. To si moramo zapomniti. Naša vlada, ki je 
izvoljena od ljudstva samega in istemu odgovorna, ne želi 
prebivalstvu nakladati večjih davkov, kot so potrebni, niti 
mu ne želi povzročati nepotrebnih neprijetnosti. Toda ta 
vlada je na drugi strani tudi odgovorna ljudstvu za 
obrambo dežele. Ako bi bila dežela premagana in za
sužnjena, bi ne bile prizadete samo osebe, ki so na vladi, 
ampak ves narod. Jasne dokaze za to vidimo v Evropi 
in drugod.

Zato pa je absolutno potrebno, da sodelujemo z našo 
vlado oziroma administracijo. Ona hoče dobro nam vsem, 
in vsaj do sedaj se je izkazalo, da na splošno izbira v 
dosego tega primerna sredstva. Seveda, brez malih napak 
ni bilo in ne bo, kajti vlado tvorijo ljudje, in vsak človek 
je zmotljiv. Prepričani pa bodimo, da je vsak ukrep vlade 
namenjen koristim dežele in naroda. In skušajmo se po 
najboljši možnosti prilagoditi novim razmeram. Ne glej
mo nazaj, kajti, kar je minilo, je minilo. Mi živimo danes. 
To je važno in tisto, kar pride in na kar se z današnjim 
delom pripravljamo.

Skušajmo vršiti dela, katera nam daje v roke usoda, 
na način, da bodo v največjo korist splošnosti. Pomnimo, 
da je prav tako »važno delo v rudniku, na farmi, v trans- 
pottaciji in v uradu kot delo v ladjedelnicah ter v tovar
nah orožja in municije. Vsi smo na svoj način vojaki, ki 
branimo našo svobodo in jo skušamo priboriti tudi onim, 
ki so danes brez svoje krivde zasužjajeni. ,

Zaupajmo naši vladi, da skuša storiti vse, kar je v 
korist nas veseli. Ne podcenjujmo tudi naporov naših za
veznikov, Apgležev in Rusov. Oni se borijo z ramo ob 
rami z nami' proti največjim tiranom in krvolokom, kar 
jih pomni zgodovina. Mi morda ne razumemo vseh.ne- 
številnih odtenkov svetovne vojne, ker pač nismo strategi 
in diplomati, toda zanesimo se, da je naša vlada o vsem 
tem bolje poučena, ker ima na razpolago eksperte, in da 
vsled tega skuša storiti vse v korist nas in vseh svobodo 
ljubečih narodov. Ne nasedajmo lažem, ki jih skrivaj širi
jo podtalni Hitlerjevi agenti, in ne pridružujmo se orga
nizacijam, katerih pravi nameni nam niso znani, pa če 
si nadevajo še tako nedolžno zveneča imena. Nedavno 
smo čitali, da je zvezni justični department že pričel s po-’ 
stopanjem, da se odvzame ameriško državljanstvo goto
vim naturaliziranim državljanom, ki so se sami ali potom 
organizacij, katerim pripadajo, direktno ali indirektno 
izražali, da želijo zmago Hitlerjavi Nemčiji. Glede ame
riških Slovencev smo sicer skoro gotovi, da ni med njimi 
nobenega, ki bi želel zmago Nemčiji, posebno po vsem 
tem, kar so Nemci storili z našimi rojaki v starem kraju, 
toda tudi kaka neprevidna beseda pri pijači lahko spravi 
sicer poštenega in lojalnega človeka v neprilike. Vojni 

,časi so izredni časi. ^
Naša Ameriška bratska zveza je in mora ostati sto* 

procentno natriotična organizacija. Ta organizacija tudi 
vrši veliko humnitarno delo, ker podpira svoje člane in od 
niih odvisne osebe v potrebi in nesreči. To pomeni, da 
odvzema to breme iavni dobrodelnosti. Od nas je odvisno, 
d i st; ta organizacija širi in raste. Zato, izkažimo se ji 
lojalne tekom kampanje za porast mladinskega oddelka!

N ajboljše in naj lepše stvari 
nim ajo za nas prave vrednosti, 
če jih je v obilici. Brez vode, na 
primer, ne bi mogli živeti, ven
dar je ne sm atram o za kak po
seben blagodar, ker nam je po
vsod na razpolago. Gorak, son
čen dan pozimi občudujemo in 
hvalimo, poleti pa ga vzamemo 
kot nekaj samoumevnega. In 
kakšne fantastične vsote smo 
bili tekom prohibicije priprav
ljeni plačati za čašo rak ije  sum
ljivega pokolenja, dandanes pa 
dostikrat (ne vselej) odklanja
mo, če nas hoče p rija te lj tr ita ti 
s prvovrstnim  brandyem. Pa ka
ko brezobzirno smo včasih rav
nali z našimi avtomobili, češ, če 
ta izdihne, bo pa drugi. Zdaj pa 
jih božamo in občudujemo in 
m arsikateri avtomobilist bi se 
ra jš i ločil od žene kot od svoje
ga vozila. Pa je tudi logično, 
k a jti novih potniških avtomobi
lov nobena ameriška tovarna 
več ne izdeluje in jih  ne bo za 
dogleden čas, sveža letina žensk 
pa vsak dan dorašča, in tudi se
danja obilna rezerva ni še za v 
smeti, bi rekli.

*
Dalje, kako malokdaj pomis

limo, kako neizrečeno smo bo
gati, dokler smo zdravi; vred
nosti zdravja se prav zavemo 
šele, če zbolimo. In koliko smo 
cenili blagoslov miru, dokler 
smo ga imeli v obilici? Kako 
smo se jezili čez malenkostne 
davke, čez nam išljeno draginjo, 
čez politiko, čez prometne regu
lacije, čez ponočno pasje la ja 
nje, čez k u rja  očesa, čez sitne 
muhe in kom arje itd. Danes pa 
bi vse to z! veseljem objeli in po
ljubili, če bi vedeli, da nam to 
ohrani svobodo, konča vojno in 
prinese blažene čase miru.

*
Vsekakor se zdi, da polagoma 

le pričenjam o nekoliko bolj ce
niti povprečne ugodnosti, ki jih 
imamo. Qni dan sem srečal p ri
ja te lja , ki je  navadno vedno 
imel polno pritožb na jeziku in 
ni bil zdrav, dokler jih  ni iztre
sel. In veste, kaj mi je  odgovo
ril, ko sem ga vprašal, kako se 
ima? “Prav za prav mi nj nič 
hudega,” je dejal. “Zdrav sem, 
delam vsak dan, stanovanje 
imam udobno, denarja vedno za 
potrebo, p rija teljev  tudi nekaj, 
vreme je prijetno, res, ne vem, 
za kaj bi se pritoževal. Samo 
Hitler, Mussolini in Hirohito me 
jezijo. O, če bi jih jaz dobil kje 
na samem v roke!”

H a r o l d  Marcus, načelnik 
oblačilnega oddelka v vojnopro- 
dukcijskem odboru, je  po d a lj
šem posvetovanju z zastopnica
mi ženske mode in zastopniki 
oblačilnih producentov odločil, 
kakšna naj bo ženska moda te
kom vojne. Namen je varčeva
n je z blagom, kar pomeni k ra j
še in ožje ženske obleke. Nato je 
Marcus naprosil več prominent- 
nih dam ,da so v javnosti po
hvalile in priporočile določeno 
modo kot pametno in patriotič- 
no. N ajbolj razborita med n ji
mi je celo zapisala krilatico: 
“Jaz sem drage volje priprav
ljena izgubiti tudi krilo, samo 
da ohranim svobodo.” P rija te lj 
Cahej, ki je to čital, je  polglas
no zam rm ra l: “Tista punca go
tovo živi v Californiji, k jer je 
vedno na razpolago figovo per
je.”

A. J. T.

ry Balint, znana naša dopiso
valka in bivša delegatinja 16. 
redne konvencije. Iz članka 
morda lahko povzamejo kako 
dobro idejo tudi druga naša 
društva, ki bodo podeljevala 
častne znake svojim članom, ki 
so pri organizaciji že 40 let ali 
več.

*
Clevelandsk župan F rank  J. 

Lausche je proglasil teden med 
27. aprilom in 2. majem za te 
den čiščenja — Clean-up Week.

¥
Ubit pri delu v premogovniku 

je bil v Kleinu, Mont., William 
T. Schmauch, star 29 let, član 
društva št. 88 ABZ. Pokojnik, 
ki je bil rojen v Roundupu, 
Montana, zapušča soprogo, 9 
tednov starega sinčka, starše in 
sestrdT

*
“The Home Front” se imenu

je nekaj miniaturnemu časopi
su podobnega, kar je začel pri
občevati vsako soboto na četr
tini originalne strani cleveland
ski dnevnik “The Cleveland 
Press”. Ideja za tem podvzet- 
jem je, da starši, bratje, sestre, 
prijatelji ali prijateljice poši
ljajo dotične izrezke bivšim 
Clevelandčanom, ki zdaj služijo 
Strica Sama v stoterih tabori
ščih Amerike in drugod po sve
tu. “The Home Fron t” vsebuje 
v zgoščeni obliki razne zanimi
ve ali važne lokalne novice, za 
katere ni dovolj prostora v pi
smih, katere vojaki dobivajo od 
svojih dragih, ki pa bi jih, od 
daljeni od doma, z zanimanjem 
čitali. Ta miniaturni časopis za 
vojake ni priloga, ampak del 
vsake sobotne izdaje dnevnika 
“Cleveland Press”, ki ima v Cle
velandu izmed vseh angleških 
listov največjo cirkulacijo in ki 
je tudi najbolj čitan med cleve
landskimi Slovenci. Starši, b ra
tje in sestre, prijatelji in prija
teljice clevelandskih fantov, ki 
služijo v vojnih silah Strica Sa
ma, naj bi jim redno v pismih 
pošiljali ta  miniaturni “časo
pis”. Vojaki bodo hvaležni za 
lokalne noVice.

*
V East Heleni, Mont., se je 

dne 19. aprila poročila Miss 
Jennie Louise Smith, starejša 
hčerka Mr. in Mrs. Louis 
Smith, z Johnom Predovichem, 
ki je član društva št. 105 ABZ 
in zaposlen pri Great Northern 
železnici. Oče neveste, b rat 
Louis Smith, je agilen tajnik 
društva št. 43 ABZ v E ast Hele
ni, in sedanja nevesta je bila de
legatinja na drugi mladinski 
konvenciji ABZ. Ženin je sin po
kojnega Marka Predovicha in 
Mrs. Mary Predovich, ki je bila 
delegatinja na atletični konfe
renci ABZ in častna delegatinja 
na 16. redni konvenciji ABZ. To 
dokazuje, da sta  obe družini de- 
avni za našo Ameriško bratsko 

zvezo. Po poroki je bila vesela 
gostija v Smithovi dvorani v 
East Heleni, katere se je udele
žilo do 150 gosiov. Novi dom 
novoporočenega para bo na 412 
Jackson St., Butte, Mont. Bilo 
srečno!

SPLOŠNI TEDENSKI 
PREGLED

(N adaljevanje s 1. stran i)

Nemcev kot vse zavezniške a r
made skupaj. Mi vemo, da oni 
razbijejo več nemških tankov in 
sestrele več letal kot vsi zavez
niki skupaj. Rusija je  resnična 
bojna fronta. Ruska arm ada i- 
ma najboljše generale te  voj
ne”. Dalje je dejal, da lahko vi
di ves svet, da je  ruski sistem 
produciral najhrabrejšo armado 
na svetu in dal primer najvišje
ga patriotizma v analih zgodo
vine.

BUTLEGARJI Z OBROČI
V raznih krajih  dežele se je 

pojavilo butleganje s popravlje
nimi avtomobilskimi obroči. V 
največ primerih so taki obroči 
popolnoma ničvredni, samo ne
koliko namazani z gumijem 
Kdor tak  obroč kupi in se mu 
pri prvi priliki razpoči, se nima 
nikamor pritožiti, kakor se ni 
mogel nikamor pritožiti tisti, ki 
je tekom prohibicije plačal viso
ko ceno za dobro žganje, dobil 
pa je vodo ali brozgo.

GASOLIN V ODMERKIH
V sedemnajstih vzhodnih dr

žavah bodo avtomobilisti po 15. 
maju začeli prejemati gasolin v 
odmerkih. Kakšna bo tedenska 
ali mesečna kvota, za enkrat še 
ni določeno. Nekateri sodijo, da 
bo tedenska kvota pet galon, 
drugi pa se boje, da bo nižja. 
Države, katerim  se dostavlja 
gasolin po cevah, za enkrat še 
ne bodo prizadete.

GRENKI DNEVI 
Pričenši z 28. aprilom je bi

la ukinjena prodaja sladkorja 
po vseh Zedinjenih državah in 
bo ta  sladkorna prohibicija tr a 
jala do 4. maja. Po 4. maju 
bomo sladkor dobivali v odmer
kih, baje pol funta tedensko na 
osebo.

HRVATSKI ČETNIKI 
Jugoslovanski krogi poročajo 

iz Jeruzalem a, da se v Hrvatski 
snujejo oddelki “zelenega ko
ra,” nekako po vzorcu “zelenega 
kora” tekom zadnje svetovne 
vojne, ki je  pomagal k razkroju 
bivše Avstro-ogrske. Zeleni kor 
se form ira iz beguncev Paveli- 
čeve arm ade in gibanje vodijo 
pristaši interniranega hrvatske- 
ga voditelja V ladim ira Mačka. 
/Zdi /se, da bodo jugoslovanski 
četniki, pod vodstvom Draže Mi- 
hajloviča, dobili v “zelenih voj- 
nikih” indirektne pomočnike.

V uredništvu  Nove Dobe se je 
pred par dnevi oglasil brat 
F rank A rhar, dolgoletni član 
društva št. 35 ABZ v Lloydellu, 
Pa. Pred kratkim se je s sopro
go preselil k sinu Eddyu v Cle
veland, morda za stalno, morda 
začasno.
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ZA DELO V ZALEDJU 
Glasom nekega poročila iz 

Londona Nemčija v bodoče ne 
bo pošiljala dosti izposojenih 
arm ad direktno na fronto, am
pak jih bo večinoma porabljala 
za straže in druge posle v zaled
ju. Baje so imeli Nemci slabe 
izkušnje z vojaštvom, ki so ga 
ji pošiljale vazalne države, I ta 
lija, Rumunija, M adžarska in 
druge, i

NA DOMAČI FRONTI

(Nadaljevanje s 1. strani)

laka. Ind ija je  skoro edini vir 
šelaka in mi ga potrebujemo se
daj za važnejše svrhe kot je iz
delovanje graipofonskih plošč. 
$elak (shellac) se rabi za natj- 
ran je  projektilov in druge vo
jaške svrhe, potreben je za in
strum ente navigacije in komu
nikacije, rabi se za primes bar
vilom, rabljenih na ladjah in za 
lesne vzorce, ki jih rabijo kovi
narski delavci pri izdelovanju 
raznih vrst orožja. — fW ar Pro
duction Board, Washington, 
D. C.)

BOLEHNA POGODBA 
Dne 13. aprila  je  minilo leto, 

odkar^e bila med Rusijo in J a 
ponsko potlpisana nenapadalna 
pogodba, ki vsaj navidezno še 
drži. Zdi se, da si niti Rusija ni
ti Japonska zdaj ne želi nadalj- 
pe fronte. K ljub temu je ruski 
list Pravda ob priliki obletnice 
podpisa pogodbe posvaril ja- 
‘ponske m ilitariste, da naj ne iz
zivajo Rusije. Japonski radio pa 
od tak ra t s podvojeno silo širi 
strupeno propagando proti Ru
siji. Vsekakor se zdi, da so Rusi 
čuječi in pripravljeni za vsak 
slučaj in da Vladivostok ne bo 
postal drugi Pearl Harbor.

DRUGA FRONTA?
Rusija se dobro drži na vsej 

svoji dolgi fronti in dosega tudi 
nekatere lokalne uspehe, toda 
v splošnem ostaja fronta neiz- 
premenjena. Napovedana nem 
ška pomladna ofenziva se še ni 
pričela, toda je  splošno priča
kovana. Vsled tega se tako v 
A ngliji kot v Ameriki vedno

*i
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glasneje zahteva otvoritev nove 
fronte proti Nemcem, ki bi o la j
šala nemški pritisk na Rusijo in 
slednji omogočila večje uspehe. 
Nekateri sodijo, da so angleški j 
letalski napadi na Nemčijo in ’ 
na od Nemčije zasedene kraje  
nekaka predpriprava za otvori
tev druge fronte in sporadični 
vpadi angleških “commandos” 
na kontinent so tipalke, ki iščejo 
pripravnega mesta za invazijo. 
Mnogi pričakujejo, da bo taka 
invazija izvedena v doglednem 
času, kjerkoli na dolgi obali, ki 
jo kontrolirajo  Nemci, od F in
ske na severu, do Španije na ju 
gu. Ako bi bila taka invazija 
kontipenta dovolj močna in vsaj 
prilično uspešna, bi odtegnila 
pinogo nemškega vojaštva in 
opreme z ruske fvonte in bi mor
da omogočila Rusom, da resno 
porazijo Nemce na svoji fronti, 
kar bi najbrž pomenilo začetek 
konca za nazifašizem.

AMERIŠKI DUH  
#

(N adaljevanje s 1. stran i)

♦ •
na vse mornariške naborne po
s ta je ; v Louisvillu, Ky., se je 
število prostovoljcev zvišalo za 
300 odstotkov. V armado je pro
stovoljno stopil kot prostak mi
lijonar George J. Gould, p ra
vnuk znanega ameriškega kapi
ta lis ta  Jaya  Goulda, in, nekje v 
A vstraliji opravlja dela kot 
vsak navaden vojak. V nekem 
mestu države Tennessee so de
lavci podpisali s kompanijo po
godbo, po kateri naj pripade vsa 
odškodnina za nadurno delo 
zvezni blagajni. V Baltimoru je 
neka zidarska unija odklonila 
povišanje plače za en dolar na 
dan, ces, da v vojnem času to 
ne bi bilo patriotično. Sličnih 
znakov 'patriotizma je tisoče, in 
iz teh znakov se zrcali pravi duh 
Amerike.

Remember Pearl Harbor! Buy 
U. S. War Savings Bonds!

DRUŠTVENE IN DRUGE 
SLOVENSKE VESTI

(Nadaljevanje s 1. strani)

člankov mu nedvomno čestitajo 
na povišanju.

*
Zelo lep opis ceremonije v 

zvezi s podelitvijo častnega zna- 
1 ka ABZ bratu  Jerryu Krasho- 

vetzu, članu društva št. 162 A. 
B. Z. v Enumclawu, Wash., je 
priobčen v angleški sekciji da
našnje izdaje Nove Dobe. Čla- 

j  nek nam je poslala agilna taj- 
jnica društva št. 162, sestra Ma

AMERIŠKA BRATSKA ZVEZA
U stanovljena 18. ju lija  1898 

GLAVNI URAD: ELY, MINNESOTA

G LA VN I ODBOR
IZVRŠEVALNI ODSEK:

Predsednik: J. N. Rogelj ......................  6208 Schade Ave., clcveJ ^ j’Co&l ]
1. podpredsednik: F ran k  Okoren ................... 4759 Pearl St., De ’j fs.11 j
2. podpredsednik: P. J. O b lo ck  RD No. 1, Box 506, Tur jjjjul I]
3. podpredsednik: Joseph K ovach ...........  132 E ast W hite S t . , j j . ;  I
4. podpredsednik: A nton K rapenc ..................  1636 W. 21 Pl- rC^rgh,P3' I
5. podpredsednik: Joseph Sneler ...... 5237 Carnegie Ave., I
6. podpredsednica: M ary Predovich  .............  2300 Yew St., B'V ’ jjjjs.;
T a jn ik : A nton Zbašnik ................................................  AFU Bldg., p u
Pomožni ta jn ik : F ran k  Tomsich, J r ..........................  AFU Bldg-, wjjjjeatf*
B lagajn ik : Louis C ham pa ............................................................ fčhurgb. &
V rhovni zdravnik: Dr. F. J. Arch ........  618 C hestnu t St., F it^ lpveiaDd.0-
U rednik-upravnik glasila: A. J . Terbovec . 6233 St. C lair Ave., C» ..*■

NADZORNI ODSEK: J Š
Predsedn ik : John  Kum se r...................................  1735 E. 33 St., &
1. nadzornik: F . E. V ran ichar ....................... 1312 N. Center St.,
2. nadzornik: M att Anzelc .............................................  Box 12, Auro^’*'
3. nadzornik: Andrew Milavec, J r .......................  Box 31, Meadow-  ̂p.
4. nadzornik: F. J . K ress ................................ ;....  218—57 St., Pltts„

F INANČNI  ODSEK: ‘J H
J. N. Rogelj .............................. ;...................  6208 Schade Ave., Clcv6̂ ^  jjinS-’-
A nton Zbašnik, ta jn ik  ..................................................... AFU Bldg.. ’ gjjja;
Jo h n  K u m še   .............................................. 1735 E. 33rd St., Lorr j |j t. $
F ran k  E. V ra n ic h a r ............................................. 1312 N. Center St.,
Andrew Milavec, J r .....................................................  Box 31, Meadow

G LAVNI POROTNI ODBOR: , J
Predsednik: A nton Okolish .................  1078 Liberty Ave., P3-:
1. porotnik: F ran k  Mikec ..............................................  Box 46,
2. porotnica: Rose S v e tic h ........................;......... .......................  ^ rv n v e r .%
3. porotnik: Steve M auser ................................. 4627 Logan St., U® j(.J-
4. porotn ik : Ignac Z a jc ........................  683 O nderdonk Ave., Broo

 = = = ............

Nagrade v gotovim^
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODRASLEGA IN 

ODDELKA DAJE AMERIŠKA BRATSKA ZVEZA NAGRADJ5 1k ^
Za novopridobljene člane odraslega oddelka so predlagatelji de 

n ag rad : '
za člana, ki se zavaruje za $250.00 sm rtnine, $1.25 nagradni
za člana, ki se zavaruje za $500.00 sm rtn ine, $2.00 nagrade,
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 sm rtnine, $4.00 nagrade,
za člana, ki se zavaruje za $1,500.00 sm rtnine, $5.00 nagrade,
za člana, ki se zavaruje za $2,000.00 sm rtnine, $6.00 nagrade,

, za člana, ki sc zavaruje za $3.000.00 sm rtnine, $8.00 nagrade- “  
Te nagrade so izplačane šele potem , ko so bili za nove člane 

mesečni asesm enti. •*
♦  ̂ *čk9

Za novopridobljene člane m ladinskega oddelka plača AJne 
zveza sledeče redne nagrade:

za člana n ač rta  “JA ” — $0.50;
L za člana n ač rta  “JB ” — $2.00; #
I za člana n ač rta  “JC,” s $500.00 zavarovalnine — $2.00;

za člana n ač rta  “JC ,” s $1,000.00 zavarovalnine — $3.00; 
za člana nač rta  “JD ” z $250.00 zavarovalnine — $1.00;

1 za člana n ač rta  “JD ” s $500.00 zavarovalnine — $2.00;
za člana nač rta  “JD ” s $1,000.00 zavarovalnine — $3.00. ^
Tekom kam panje, ki bo tra ja la  do konca le ta  1942, plača Z 'e 

1 novopridobljenega člana m ladinskega oddelka 50 centov več ko J
navedene redne nagrade. . sjCer ),■

Poleg tega je določenih še pet posebnih nagrad  v gotovini, )>' I
50, 25 in  10 dolarjev, katere  bodo nakazane društvom , ki bodo - J  
pan je  pridobila največ novih m ladinskih članov. j*p!  ̂ ■

) Vse nagrade, v zvezi s kam panjo  m ladinskega oddelka, bodo <
j zaključku kam panje. __

Razsodbe gl* P j 
nega odbora A*

--------
26-402. rre!

Priziv sestre Jol>allI!j 
pus, članice društva 
Pittsburghu, Penns} , 
ji je  bila odklonjena ^
odškodnino za operacl- 

; cose vein), katero Je 
dne 19. avgusta 1 ^  ‘ 
ca trdi, da je upraviče  ̂ ^  
Glavni urad poroča, ^  tj 
zahteva odklonjena 
ker odškodnina ni 
za tako operacijo v
lih in pa tudi zato Iie' d  

,, bo‘n fbila ista Izvršena v
Po pregledu vseh P1®. 0i\ 
podatkov, je gl. pt>1 °,lC|ĵ  
videl, da za take opel‘ ^

nP P* jiporocana zgoraj, r pi? 
Zveza odškodnine, >n 
nica ni upravičena do ^  
zivnica pa se lahko °'J| 
hodnjo sejo glavne#3^  
prošnjo, da se ji na . 
škodnine na podlag'1 
12 v točki 307, katera ‘ /  

J si: “V izrednih pi?5
in nevarnih operacij-  ̂^

. vedene v teh pravili'1, 
operacije* po mnenj11 ^,rt ‘ 
zdravnika preprečije ' ^  
na ali dolgoletno i*1’ 
bolniške podpore, in Q0. , 

j racije stale n a d  

,| glavni odbor, spo rah . "M 
. hovnim zdravnik0?11’ 

nakazati primerno' 0 j  '. 
, ki pa ne sme prc?,ej" ^  i . 
. 1 $50.00.” Iz prej nave<?, 

je vidno, da ako 
operacijo ni ptedvi« ^  f. 

Jv ilih , nima pravice 1 
, lili gl. porotni 
,! isto lahko dovoli, il^° %  l«; 
L določbam prej nave ■ 

le glavni odbo*.

Anton Okolish, l ^ 1'1'
/j Rose Svetich, S te '‘. j 4 

Ignac Zajc, poroti'1 |
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H^ar Against Inflation
agajjj île our fighting men are being sent to battle 
Ha a*ls. enemies in the front lines and other young 
f e i ^ 'a i n i n g  in camps all over the -country prior to 
are be •* comi‘a^ es> the people on the Home Front 

a battle against the most dreaded of eco- 
Th i^se^— in fla tio n , 

gift d Resident of the United States has already 
$ortt Y ° Ve™mental aSencies together in a gigantic 
Sijij an̂  . ®at this monster economically by enacting vari
l c e 1’! ? * 0.11 *aws- Before this editorial goes to press, 
Ifeens have addressed the nation advising the
šieli o ^ is  country as to what they can do to prevent 

Situation.
econom-a^ on comes with rising prices and scarcity of 
I suit Where once you could, for instance, buy
Irice tn i ng ^or $22.50, inflation would hike the 
Ihic 1 ukle or triple that amount. It is the old eco-

"Whb anc* demand.
&ar rnai ?ur Nation engaged almost wholly in producing 
!otiew h i  sa âi’ies °f war workers have sky-rocked 
leyne \ ^ s- They have plenty of money to buy anything 
tfiford 6 s as many luxuries they could not previously

jlgitow8 ° ^ er îand, these added luxuries are not be- 
loine* uiactured anymore. Like numberless other items, 
^essih Ĉ mtermec  ̂ as luxm‘ies, are now considered a 
^ Wav* ^ ^ave faced the ax in favor of production 

needs.
i!ants ih ^ r ô r^^es closing up these other manufacturing 
lily ,l e  supply of luxuries has dwindled to a low point, 
foods • manufactured goods are for sale. No new

c[en,le being manufactured to replace them. Because 
I'Voc^r increases anc  ̂ the supply decreases, prices go 

mo ]n^' ^ ecause people have the. money, they will 
W -J e i0r ^ e.se goods. It will take more money to buy 
5'vecWan ^11"s where inflation takes firm root. If al- 
r®rth .°  j?° Unheaded, inflation could make your dollar 
j'euou°h^e a bushel basket full of bills would not 
5Hlrl gtt °  buy y°u a.steak for supper. A virtual panic
j m resuit.
Nd 0fViCan m o tio n  be beaten? By decreasing the de- 
W ha m *es > by doing without many things even if

glJ e money to buy them ; by not stocking up on
’ t'efn • 18S su£ar and other important commodities;
;p]ai Sln8' to hoard supplies of various commodities;— 
lis n w°t’ds by just sacrificing and putting, your sur- 
Kut -?ney mto_ government investments. Don’t ' worry 

,n°t coming handy in the future. Your safest in- 
Jiirp today is in 'your government’s W ar Bonds, and 

sternal insurance policy!
Niev ^!lkl uiflation hit us square in the face, your 
Nent be worthless. By cooperating with the gov-
iiiciai iln saci'tficing and helping to combat this fi- 
% J )la£Ue y°u will have plenty and your dollar will 

tn more when the war is over.
|  ^.j1. government already has adopted drastic steps 
^ lišh  i combat inflation. Price ceilings have been
^SiU'ute(| aiK* var*ous rationing programs have been

^  t f d tryin^  buy things which will be diffi- 
jYe things which are even now difficult to buy— 

h 'hi lv®st your money in W ar Bonds and Stamps. This 
r,JDt . p forward in winning our war on the home 

gainst inflation.
■ nph * *  * '

f̂pve6] ej ^ t b  National Tenpin Tournament is over and 
V  r i be an excellent example of fraternal promo
t e  a p  44 and Barberton proved fine and worthy 
r  POon . • Participants proved to be excellent in giv- 
^(Ji^l^fation and spirit to make this event a success, 
^rtia] 111 m^ st a^  the excitement and friendly 
pliant Spirit> one could not help but foresee what a 

SUccess our 1942 campaign for new juvenile 
J5 would be if a like spirit was exhibited in en- 

jjty members into,our American Fraternal Union,
p t a n i  tournament is over, it is hoped that the

f Cô or. which prevailed during those three days 
 ̂swcJ  . reflect in our Juvenile Campaign drive 

, ^  toward a successful conclusion.
So ember, you can invest your surplus money in a 

lnsu>’ance policy for your child and help beat 
f ^ ^ T h is  is not silly prattle. It is good, sound,

^  No. 8, S3. Slates Important Meet
ficers, members of the publicity 
committee, and all representa
tives of lodges and clubs will be 
held a t the SN PJ Hall, 2659 So. 
Lawndale avenue. Everyone is 
expected to report on the sales 
of tickets and advertisements 
a t ]Lhis session.

Everyone is urged to be on 
time so the meeting can con
vene prom ptly a t 7 :30 p. m., as 
a heavy slate of im portant busi
ness awaits us. For JPO  No. 8, 
SS:

John Gottlieb, secretary.

Congrats In Order —  It’s

Sergeant Drenik Now

Tony D renik

Pine Camp, N. 
Y. — April 23rd 

1 is a “red-letter” 
day in the life 

i of our soldier- 
columnist a n d  
excellent mem
ber of Lodge 71, 
A F U — none 
other than Ser
geant Anthony 
Drenik of Pine 
Camp, N. Y. 
Yep, i t’s Ser

geant D r e n i k  
now, and his latest promotion 
in the service of Uncle Sam’s 
Armed Forces came on April 
23rd. He was advanced to this 
new position from a Corporal’s 
ranking.

“April 23rd may be just an
other day in the lives of most 
people,” he said in a letter, “but 
not for me. Something has al
ways happened to me on tha t 
date. April 23, 1935, I left E ur
ope for America — leaving my 
mother, my. friends, in a good 
little town called ‘Cerknica.’ 
April 23, 1941, I left Cleveland 
to join the Armed Forces of 
Uncle Sam. And, April 23, 1942,
I was advanced by promotion 
to the position of Sergeant!”

Drenik was born in Lloydell, 
Pa., but lived in Europe many 
years during childhood.

Sergeant Drenik has certainly 
enjoyed a colorful and happy 
life — both in civilian life and 
now in the Army. Though com
ing to America in 1935, his 
command of American language 
and w riting is very good. He 
promises to send in an article 
very soon. And we aren’t  kidd
ing when we say to you, Ser
geant Drenik, th a t our many 
Slovene and English readers 
are itching for your next one.

Meanwhile Sergeant Drenik 
has been reading the Nova Do
ba regularly. The story about 
the tournament in Barberton 
caught his fancy, and he “cer
tainly wished he were with us” 
but he ju st couldn’t make it. 
He says: “Well, maybe next 
year!”

Sergeant Drenik declares he’s 
still “on this side of the fence.” 
But a general hint of the mo
rale of our men is indicated 
when he states many may be 
angry if they have to wait too 
long for action. He promises a 
European stamp when he gets 
there.

In closing a most enjoyable 
letter, Sgt. Drenik asks to have 
his personal greetings extended 
to all of his friends in Cleve
land and down Euclid way. Re
gards to all the rest from him 
too!

That whistle called him to 
dinner just now — but he’ll be 
back with a nice long article 
soon! Congratulations on your 
promotion from all your friends 
here in Cleveland and Euclid 
and I ’m sure we can add,’from 
all your AFU friends in the 
United States! — S. P.

Junior Red Cross Members 
Make Recreation Equipment

Washington. — Sets of games 
for the use of soldiers and sail
ors in Red Cross clubs located 
in the British Isles, Northern 
Ireland and A ustralia are being 
constructed by members of the 
American Junior Red Cross. A 
tentative quota of 2,500 games 
has been set for the present.

Remember Pearl Harbor! Buy 
U. S. Defense Savings Bonds!

Lodge No. 2 Honors Pioneers May 10

Arrange Impressive Ritual
Ely, Minn. — In completing 

arrangem ents to honor the 40- 
year p ioneer, .members of 
Lodge No. 2, AFU., of Ely, 
Minn., at their last meeting ex
tended a personal invitation to 
all members to attend the next 
meeting, Sunday, May 10, which 
is the day set aside for this oc
casion. Members gave the execu
tive committee full power to 
make the best possible arrange
ments.

The lodge preparations com- 
niittee came to the conclusion 
tha t it would hardly be possible 
to go from house to house invit
ing members to attend this 
meeting. It could be tha t some 
of our members may be working 
a t the time of the personal visit, 
and the call a t the home would 
be fo r naught. All of our mem
bers get the Nova Doba. That is 
why our best solution is to ex
tend a personal invitation to our 
members through the columns 
of Nova Doba. In this manner, 
no one could say th a t he or she 
wasn’t invited. Therefore, this 
is an official invitation: Please 
attend the next meeting which 
will be held in the Jugoslav Na
tional Home, Sunday, May 10th 
at 7 :00 p. m. This invitation is 
for all our members.

Biggest p a rt of our program 
is to honor our pioneers—that 
is those who have been members 
of our society for 40 years or 
more. They will be awarded 
gold honorary emblems a t this 
meeting. These honored mem
bers will be personally invited 
to attend. All other members 
are invited through the Nova 
Doba.

Those pioneers who will re
ceive aw ards a t the May lQth 
meeting are : Nikolaj Arko,
M att Balias Sr., Franfy Benko 
Sr., F rank  Champa, F rank Ko
zar, Peter Kerze Sr., M artin Ja- 
kopec, F rank Pechek Sr., Frank 
Terlep, John Zobetz Sr., and 
Anton Golobich. These honor
ary emblems will be presented 
by our supreme treasurer, Bro. 
Louis Champa Sr., who is also 
a member of our Lodge.

Following the meeting and 
program, a short entertainm ent

will be prepared for all mem
bers. Because our treasury  isn’t 
ve*'y laj/ge, i t  was decided a t the 
last meeting tha t members who 
stay for the party  pay a 25-cent 
fee to help pay the expenses of 
the affair. I don’t think tha t the 
25-cent charge will break any
one, nor prevent them from a t
tending the party. Keep in mind 
th a t refreshm ents will be served 
a t this affair.

Included on the program will 
be some excellent and popular 
Slovene songs as interpreted by 
the Shepel sisters and' brother, 
who are well known for their 
singing, and who during the 
w inter months, sang over the 
Sunday Jugoslav Radio Hour 
from Stations WMFG, Hibbing; 
andWHLB, Virginia. In addi
tion, some member may be for
tunate enough to have the lodge 
pay his assessment before the 
meeting is over. Therefore, 
brothers and sisters, do not fo r
get to attend the next meeting, 
Sunday, May 10th. This is a 
more im portant meeting than 
our usual regular monthly ses
sions.

At this w riting I would also 
like to remind members of our 
campaign for new Juvenile 
members. Parents who have not 
yet enrolled their sons or daugh
ters in our lodge and Union, are 
invited to do so immediately. 
The campaign is on now, and 
remember to work so th a t our 
lodge also will show some good 
results in the campaign. Up to 
now, our lodge was never last 
in showing results in cam
paigns, so let us see tha t we con
tinue our good record in the fu 
ture.

In the near future, I shall 
give a report showing those of 
our young men and members of 
our Lodge who have been called 
to duty with Uncle Sam’s armed 
forces. This report will include 
those who will be called in the 
near future, anti who have most 
recently been inducted. For to
day, we’ll le t this be enough. 
F raternal regards. For Lodge 
No. 2, A F U :

Louis Perushek, secretary

IDLE CHATTER

High Honors Paid to 40-Year ^Vet
B y Mary Balint, Secretary Lodge 162, AFU.

Enumclaw, Wash. — I’m sure the large number of members 
of 162, who were assembled a t the Krain Ballroom on the 20th 
of April, will long remember the solemnity of the evening when 
40 year honors were conferred on Bro. Jerry  Krashovetz.

Following the roll call of officers and the reading of min
utes, Bro. Je rry  was escorted to his place of honor a t the head 
of the table. A chair elaborately decorated with apple blossopis 
and bright ribbons was waiting to receive the honor guest. An 
American flag  was displayed on each side of the chair.

As the chairman rapped for order a hush fell over the crowd 
and the history-making ceremonies were under way. The text 
of the address by President Frank Richtar and which had been 
arranged .-by the AFU Supreme President was as follows:
My  dear b rother:

O ur good A m erican F ra te rn a l Union truly appreciates your being its fa ith fu l 
m em ber fo r m ore th an  40 years, d ir in g  which tim e you have loyally partic ipated  
in our fra te rn a l work.

You have proven to  be one of those solid and unfailing pillars of our 
charitable efforts, who have long supported our fra te rna l institu tion  as good, 
dependable lodge members, always ready to help and defend your organization.

As a visible testim onial and token of th e  recognition, respect and e:;teem 
we shall always hold for you, for the m any years of your loyal m em bership and 
work, a  special V eteran’s pm blem  lias been devised, which may be worn only 
by those who have been members of our U nion 40 years or more.

To me has been assigned the  p leasant duty of presenting to  you veteran  
mem ber th is beautiful, handsom ely m ounted V eteran’s Emblem of th e  American 
F ra te rn a l Union. W ith i t  go our w arm est wishes for m any m ore years of 
health , happiness and prosperity in  the knowledge th a t the work you have 
done is really appreciated by your American F ra te rna l Union. You richly m erit 
th is Emblem and  we are  proud of you. I t  gives me g reat pleasure to present it  to 
you on behalf of the Union. We know th a t  your loyalty will assure it  being one 
of your most prized possessions. May you proudly wear it for m any years and  let 
its presence on your coat lapel fill our hearts  with tru e  fra te rna l love for our 
fellow men, w ith pu rity  of thought, and  w ith fidelity to our g rea t Country, the 
th ree virtues symbolized by th e  Ked, W hite and  Blue. Let it  always rem ind you 
of the cause and  ideals for w hich you worked, and  for which the Union you 
helped to build and  preserve stands. Continue being a  good and  loyal mem ber 
in  th e  future, so th a t  you will be an  example and  inspiration to all th e  members 
of our Union. They will th en  look upon you w ith respect and  endeavor to 
carry  on the valuable work as you have.

1 salute you in  the nam e of all th e  members of our Union! '
Following this address the V eteran’s emblems was pinned 

on the lapel of the honorary melfnber. F urther congratulatory 
addresses were made by lodge Treasurer Mrs.' Mary Mehelich, 
Rec. Sec’y Mrs. Josephine Richtar and your scribe.

I t was a very touching scene as the members gathered 
around and extended warm handclasps. As the honored guest 
rose to address the members, the deep emotions he was ex
periencing was evidenced by his trem bling voice and the occa
sional 'tear tha t would sneak down his cheek.

“When the AFU was ju s t a baby,” Bro. Jerry  said, “ I was 
a member of a Croatian fraternal organization. There were 
several other Slovenes among the membership, so on my sugges
tion we agreed to organize a Slovenian lodge. My good friend 
and I debated whether we should affiliate with KSKJ, or the 
AFU, in those days known as JSK J. My argum ent won out so 
thus was born St. Joseph’s lodge No. 21, AFU in Denver, Colo.” 
“I guess I always was quite a fra ternalist a t heart,*’ Bro. K ra
shovetz fu rther stated, “For when a movement to organize lodge 
162 was started I was in the thick of it and so became a cq- 
organizer of the lodge which is tonight conferring these honors 
on me.”

Working for our AFU has been a  source of g reat pleasure 
to me down through the years. I ’m very happy th a t I ’m still 
here to receive this beautiful emblem and I hope our sons and 
daughters will continue to carry on the work we elders laid out 
for them. I thank you all, from the bottom of my heart for this 
tribute.” 1

Brother Krashovetz was presented with a beautiful basket 
of flowers an a,large beautifully inscribed cake. The cake wras 
a g ift from the three lady officers, namely, Mrs. Mehelich, Mrs. 
R ichtar and yours truly.

All members received corsages forget-me-nots and lilacs 
which were made by Mrs. Mehelich. A fter the meeting the cele
bration was carried way into the night. Thanks to all the mem
bers for turning out in such a large number. Thanks to the 
committee for, lunch and other arrangements. Also thanks to 
Mrs. M atilda Petchnick for decorating the chair and to Mrs. 
Mary Potočnik for the refreshments.

Other im portant decisions were made as the meeting pro
gressed. One was to buy a $25 Bond. Another was to create 
a special fund to be used exclusively for the Slovene boys in 
service of our Uncle Sam. To s ta rt the fund a hat was passed 
which netted a tidy sum.

On the sick list we have* Edward Siskar and Josephine Pod
pečan. Lodge 162 extends wishes for speedy recovery.

(C ontinued on page 6)

Meeting of Ohio Federation 
of AFU Lodges

Barberton, O. — Meeting of 
the Ohio Federation of AFU 
lodges was opened officially by 
President Joseph Ujcic a t 12:10 
p. m., in the Domovina Hall in 
Barberton, O., Sunday, April 19. 
Because of the busy situation 
surrounding the 8th Annual 
tenpin tournament, reading of 
roll call was waived. Likewise, 
the reading of minutes and im
mediate business. Commentaries 
were given by Bro. Anton B ara
ga, Bro. Anton Bokal, and Bro. 
Anton Rudnjan of Lodge 71, 
AFU, Cleveland, O., and by Bro. 
John Tanko, secretary of Lodge

132, Euclid, O. Bro.Tanko urged 
more activity in the present 
campaign for new Juvenile 
members. - 

Members voted to hold, th« 
next meeting in Lorain, O., on a 
date to be arranged by the act
ing secretary. The meeting ad
journed a t 12;35 p. m.

Stanley .Peehaver, 
Acting Secretary,

40th anniversary of Lodge 29, 
Imperial, Pa., will be celebrated 
With a dance Saturday, May 16.

40th Anniversary of Lodge 
30, AFU, Chisholm. Minn., will 
be commemorated with a ban
quet Sunday, May 24th.

%  ‘Ĉ 0  Til
'ii \  — Officers and
W? Chiel Ves of JPO,SS, No. 

S N ta k  e°’ ’ are asked to
k) (w  6 n°tice tha t an execu
te 1 Ma 1Tl*ttee /m eeting will 
aJ  m Su'iday, May 3, at 
(>l % {£ ’’ at the home of Bro. 

Alj pe«e, 1636 West 21st 
p f i c e r s  and members 

1^1 to c*ty committee are 
: ^ evei'v tend. It is im portant 

0110 is on time so the
h Can k e e n ( j e(j  b e f o r e

P  (). Monday, May 4, at 
•> a meeting of all of-

A MESSAGE FROM THE SECRETARY 
OF THE TREASURY

I
T H E  S E C R E T A R Y  o r  T H E  T R E A S U R Y  ,

O LjJ r^ jjS  W A S H IN G T O N

May 1, m 2

.TO THE CITIZENS OF AMERICA:
This nonth a new campaign fo r  the s a le  o f  War Bonds and savings 

Stamps i s  under nay throughout the Nation. I t  i s  the War Bond (>iot»
Campaign.

I t  i s  urgently necessary th a t you double the ra te  a t  which you 
arenow  buying War Bonds and Stamps. This w ill mean the sa le  d ire c t 
to  individual Americans of War Bonds and Stamps to  the amount of not 
les3 than one b il l io n  do llars  every month.

One b illio n  do llars  a month i3  the National quota. I t  is  equal 
to  one-tenth 'the combined-incomas of a l l  Americans.

This money i3  needed to  buy the too ls of war fo r  your fig h tin g  
fo rces . I t  w ill no t pay fo r a l l  o f them. (Xir war expenditures now 

, are  a t  the ra te  of about FOUR BILLIONS a month, and they a re  growing
d a ily . But a  b il l io n  do lla rs  a month d ire c t from the people w ill 
wake a l l-o u t production p ossib le . Without i t  we cannot do our b est; 
w ith o u t.it we cannot put fo rth  our f u l l  e f fo r t .

I t  i s  desperately needed fo r another reason. We c a n 't f ig h t a 
war and a t  the same time liv e  and spend as usual. There are not enough 
goods to  go around — the things we buy with money. I f  we go on spend
ing a t  the 1941 sca le , w e 'll be robbing the fighting  man to  add to our 
ovm comfort or plqpsure. W e'll be driving up the cost of liv ing  fo r  
a l l  of us. W e'll be ingxjsing d ire  hardships oft our neighbors.

What is  asked o f you is  ten  per cent o f your earnings —■ a t i th e  
fo r L iberty . I t  i s  not a  ‘tax ; i t  is  not even a contribution; i t  is  a 
loan a t  in te re s t ,  fo r  your u3e and pro tection  la te r .

Tour Government asks you to cu t down your expenditures, TO SAVE — 
your boys on the f ir in g  lin e  and in  the tra in in g  camps, through your 
Government, ask you to  save so th a t they may have what they need to  
win YOUR war fo r you — America a6k3 you to  save; to SAVE TO WIN THE WAR;
to buy War Bond3 and Stamps up to  not le ss  than te» per cent of your
focome.

Is  Liberty worth i t ?  13 Democracy worth i t ?  I s  America worth i t ?
I  think I  know your answer.

FQSyiCTORY Sincerely,’ -•/'

t
WAR
STAMPS . /

The above letter w as sent to this new spaper by Secretary IV|or- 
genthau in W ashington. We publish it in the in terest of the War Bond 
Quota C am paign and earnestly  recom m end that all our readers do
their share in the trem endous job ahead of financing the War effort.
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Roundup News

HIGH HONORS PAID TO 40-YEAR VET
(C ontinued from  page 5)

Word has been passed on to your scribe th a t M ary Chacata, 
sister of our athletic director, is salu tatorian  of the ’42 gradu
ating class..Congratulations, Mary!

Good-looking F rank  Potočnik, a form er vice-president of 
162, and.who is now employed a t a defense project in Bremerton, 
spent the week-end at his home. Enjoyed the visit we had Frank, 
and if  you ever make th a t trip  to Jugoslavia, all I can say is 
—U-m-m! We’ll never get you back in one piece!

Bro. Rudolph K uhar took quite a loss very recently. A tree 
blown over the power line in a wind storm  electrocuted four of 
his prize cows and a horse.

A farewell party  given for Cousin Mary and daughter Floy- 
dene Marie a t the home of Mrs. Potočnik provided more m erri
ment than we’ve had in a long while. Maybe sometime soon 
I ’ll give you scoop on it. But we’ll ju s t leave th a t three-cornered 
a ffa ir  out of it.

On April 25, our President, F rank  R ichtar will celebrate his 
birthday. Many happy returns, F rank!

The National F ra terna l Congress of America has designated 
the week of May 4th to 9th as National F raterna l Week. Mr. T. 
J . Ivers, Pres, of the Wash. State Congress, has been appointed 
Chairman of F raterna l Week in this state. Several celebrations 
are  being planned and the cities selected are : Bellingham, Mon
day, May 4; Seattle, May 5; Tacoma, May 6; Yakima, May 7; 
W alla W alla, May 8 and Spokane, May 9.

A fine program  has been arranged for the evening of May 
5th, in  the AOUW Hall, 1409 Ninth Ave. All fra ternalis ts  and 
the ir friends are invited and your attendance a t  this a ffa ir  is 
urged.

When buying U. S. Defense Stam ps why not keep in mind’ 
Postm istress Mary Potočnik of Cumberland. A member of lodge 
162, I ’m sure she’ll appreciate very much every bit of patronage 
we give her. Her many favors to lodge 162 certainly w arran t re 
tu rn  favors on our part. So to Mrs. Potočnik we go when we’re 
buying a share in our country. Let’s go there o ften !

Yes, sir! And now le t’s all go out and enroll those two 
members into our Juvenile departm ent.

To all the m others across the country, we extend wishes 
for one of the nicest M other’s Day they’ve ever had. I hope every 
one of you th a t has given a  son for the protection of our country 
will be rewarded on this day of days by a special message from  
your loved one. v

And to  you, my dear mother, happy, happy M other’s Day!
’Bye.

Jugoslav Airmen

w m  r ~ m m

A  J U G O S L A V  M E C H A N IC  provides a free ferry service for the pilot 
o f  a sea  plane, ready for its daily patrol stin t in the M editerranean. U nit«  
o f  the Jugoslav air force based in the M iddle E ast are now  cooperating  
w ith the R .A .F . in patrolling the vast reaches o f  the M editerranean, on  a 
constan t look-out for A xis subs and supply ships, and for A x is troop  
m ovem ents in Greece and Crete. P ilo ts and gunners o f  the Jugoslav air 
force escaped w ith  their planes from  German invaders in the spring o f  
1941, w hile, w eeks later, ground crew s sto le  aw ay by sh ip  to  join them  
in  the M iddle E ast. T oday, like the guerilla arm ies o f  Gen. M ihailovitch  
in  Serbia, the new  Jugoslav air force is  carrying th e  war .to  the enem y.

Roundup, Mont. — I t ’s been 
quite some time since I have 
contributed an article to Nova 
Doba, and this time I have some 
bad news. I t  concerns our mem
ber, W illiam Theodore Schm- 
auch, who was killed April 4th 
when he was struck by 500 
pounds of falling  rock while 
working in a  coal mine here. He 
lived only a  few minutes afte r 
the accident. Deceased was born 
in Roundup, M ontana, Oct. 14, 
1912, and a t  the time of his 
death he was employed with the 
Republic Coal Mine Co., at 
Klein, Mont.

Burial rites for Bro. Schm- 
auch were conducted under 
Catholic r itu a l and interm ent 
was in the new M iner Cemetery 
of U. M. W., Klein, Mont., April 
7, 1942. Pall-bearers were:
Stanley Cebull, Albin Cebull, 
John Cebull, Joihn Miclich, Peo 
Piccolo, and E a rl Schemmel. 
Lodge 88, A FU  members, par
ticipated in burial rites, a large 
number tu rn ing  out to  pay last 
respects to the ir brother mem
ber. The Lodge also purchased 
floral offering fo r the deceased. 
Deceased was well known in 
this vicinity where he was well 
liked by all. T h a t is why such 
a large attendance was present 
at the funeral.

Survivors who mourned the 
passing of the ir beloved were: 
his wife, Ruth Schmauch, Wil
liam Nick Schmauch, nine-week 
old son; Mr. and Mrs. Nick 
Schmauch, paren ts; and K ath
ryn Schmauch, a  sister. All 
named survivors thank  Lodge 
88 for the ir participation in 
burial rites and fo r all their 
fine fra te rna l respects and able 
assistance given in th is tim e of 
need.

In the name of our lodge, we 
extend h eartfe lt sym pathies to 
the survivors in the ir bereave
ment.

I noticed in Nova Doba th a t 
the campaign for new juvenile 
members is progressing satis
factorily. This is well w orth
while. Here in Roundup, it 
seems to me th a t there isn’t 
much opportunity to  enroll new 
juvenile members as I have a l
ready enrolled as many as I pos
sibly could during past cam
paigns. However, I will continue 
to  work, and perhaps there will 
be some results. D uring this 
past long and hard  w inter, I 
didn’t  feel very well, and there
fore I wasn’t  quite f i t  to do any 
active agitating. I hope th a t 
now, during the spring and 
summer, everything will be bet
te r  and perhaps I can also show 
something in this campaign.

I will also try  to collect funds 
for Jugoslav Relief Committee 
th a t is doing such fine work in 
collecting donations which will 
be used to help our suffering 
countrym en in Slovenia as soon 
as the opportunity affords. I t 
makes me happy to see so many 
of our people who have soft 
h eartfe lt sym pathetic thoughts 
of our suffering neighbors in 
Jugoslavia, and who are re
sponding with donations for 
their eventual relief.

During peace time, living con
ditions in Jugoslavia were mea
ger and simple. This w ar has 
taken even this little  bit away 
from them. Our people have 
been chased out and their homes 
and property  have been pos
sessed by our enemies. Thotigh 
I came to this country from  Eu
rope when I was very young, I 
shall never forget how simply 
we lived a t th a t time. W hat 
kind of living conditions pre
vail now! Every bit of help we 
can give to alleviate this condi
tion when the opportunity 
comes, will be very much appre
ciated anfl welcomed.

Many young Slovene and 
Croatian men in  this vicinity 
have joined the armed forces of 
the United States. Soon only old 
people and children will remain 
a t home. That America will win 
the w ar as they have past wars

1

Juveniles to Get 
44*795 Stamps
Ely, Minn. — By week’s-end 

juvenile members of our AFU 
will have received through their 
lodge secretaries five W ar 
stam ps apiece which will repre
sent the ir dividends for the 
year 1942.

In a single transaction, Wed
nesday, A pril 22, the local post 
office disposed of more war 
stam ps — previously known as 
Defense Savings Stam ps—than 
the total of all previous sales.

Postm aster S. P. Schaefer 
handed.over 44,795 W ar stam ps 
of 10-cent denomination in ex
change for $4,479.50 from Bro. 
Anton Zbasnik, supreme secre
ta ry  of our AFU. The stam ps 
had been ordered by the post- 
office especially for the AFU 
for this occasion.

9,000 JUVENILES ENROLL
ED IN SOME 150 LODGES 
T H R O U G H O U T  UNITED 
STATES. WILL EACH RE
CEIVE FIV E 10-CENT WAR 
STAMPS.

Lodge No. 190, Butte, Mont., 
will get the most — 3,500 in all 
— more than any other lodge.

Combined Ely lodges—seven 
in all — will g^t 5,000 stamps. 
—Ely Miner.

League Comes to End

iMusketeers Win

The Minute Man

Each year on April 19, New 
England people celebrate Pa
trio t’s Day. Pilgrimages are 
made to  Concord, Mass., to view 
the statue of The Minute Man, 
the symbol adopted by the 
Treasury Department to illus
tra te  United States W ar Sav
ings Bonds and Stamps.

“The Minute Man,” was erect
ed a t Concord Bridge on April 
19, 1875, on the 100th anniver
sary of the Battle of Concord, 
when New England farmers, 
citizens and militia men with 
their flintlocks gathered on the 
banks of the Concord river and 
opposed the, British in the w ar 
th a t led finally to the inde
pendence of the American col
onies.

A hundred years after this 
historic battle the people of the 
United States invited famous 
sculptors to compete for the 
honor of placing a memorial up
on th is great shrine of the 
American Republic.

The honor was won by Daniel 
Chester French, a boy of Con
cord in his early twenties, who 
was hardly known outside his 
own village. He called his sta
tue, “The Minute Man.”

I t shows a young man in a 
long waistcoat, wearing a  tr i
cornered hat, sh irt sleeves 
rolled up, th roat bare, carrying 
his musket in his righ t hand, 
his left resting on a plow be
hind him, ready to s ta rt over 
toward the bridge which the 
British were approaching.

President G rant and his cabi
net were present a t the unveil
ing, but Dan French was not 
there. He had gone to Florence, 
Italy, to continue his studies.

Nearly fifty  years later, Dan
iel Chester French was chosen 
to create the famous statue of 
Abraham Lincoln in the Lin
coln Memorial, Washington, 
D. C.

Omaha, Neb. — Lodge 11, 
AFU, bowling league wound up 
its initial active season, Sunday, 
April 19, ringing down the cur
tain  in colorful style. Because! 
all players were new to the 
game, no records were shat
tered, but there were th rills  ga
lore.

Topping of this brilliant sea
son,the League held a meeting 
the following Wednesday where 
prizes were awarded. Musket
eers won top place in the league 
with their record of 36 games 
won, and 24 lost. Snapping a t 
their heels were the Cornhusk- 
ers, only three games behind 
with 33 won and 27 lost. The 
Skippers were in th ird  place 
with 26 won and 24 lost; while 
the Ramblers held fourth posi
tion with 25 won and Š5 lošt.

From the League’s office of 
facts and figures as compiled 
by Ann Weiss, secretary, we 
have a complete report of the 
standings, etc., as gained by 
teams and individual players 
throughout the season.

From  the office of AFU’s 
Athletic Commissioner, con
gratulatory, plaudits to Lodge 
11, its league and its fine bowl
ers a re  in order. You have done 
rem arkably w ell!

Here are the reco rds:
Team s G am es W on Lost
M usketeers ......................   60 36 24
C ornhuskers ......................  60 33 27
Skippers .....................   60 26 34
R am blers  ........................  60 25 35

H igh Single G am e—Individual
Victor, M ary ..........................................  209
Matulevicz, P ..........................................  185

High 3 G am e Series—Individual
Victor, M ary ............................................ 498
Weiss, A nn ............................   447
Weiss, E rnie ............................................  445

Team  H igh Single Game
Ram blers ..........................................1...... 501
Skippers .................................................  479

Team  High 3 G am e Series
Skippers ................................................  1298
C ornhuskers ..........................................  1285

Individual Averages 
MEN

G am es Ave.
V irant, Floyd .........................  60 ...123.7
Weiss, Ernie ...........................  51 119
Matulevicz, P h il........................  57 116.4
Broderick, C has........................  57 113.6
Sutej, Jo h n  .............................  57 112.3
Sutej, J im  ............................... 54 96.6
Černelič, Jo h n  .......................  15 113.6
Jersh in , F ran k  .................. _... 15 139.9
Weiss, Joseph .........................  3 157.3

WOMEN
G am es Ave.

Victor, M ary ............................. 60 146
Weiss, A nn .............................  60 124.2
Raschke, M illie ............  54 112.2
Kocsis, M ary ..............    60 106
Urek, F rances .......... u... 60 104.8
Urek, Josephine ............  30 90.4
M atulevicz, A n n ...................... 18 101
Belski, Louise .......... - .....   3 70
D ragan, F rances ............  3 139.6

Jam es L. Sutej, Ath. Sup’r
Ann Weiss, Sec’y

Lodge 11, AFU.

Bowling Party Successful

Export News
Export, Pa. — Another hap

py and successful event was 
marked by Lodge 138, AFU., on 
April 12, when a large crowd 
turned out for the swell bowl
ing party. I ’m sure everyone 
left here feeling very happy. 
W ith those delicious hot dogs 
and th a t beer to quench your 
th irst, who could ask for more? 
Everyone joins in to say: 
“Thanks for a swell evening.”

April 19th found the Export 
138 bowlers back a t the Cla- 
ridge alleys. Games were played 
between men’s and women’s 
teams with Violet Skerly, Bill 
Skerly, Henry Skerly, and Frank 
Kuznik Jr. coming through with 
the highest scores. Looks like 
the men beat the women though.

Another member left us to 
join the ranks of Uncle Sam. He 
is none other than John Yanko 
who is well known among the 
other lodge members. All of you 
who know him write to him as 
letters do play a big part in 
building up the morale of our 
soldiers. His address i s : Pvt. 
John Yanko, Troop B, 1st Tng 
Sqdn-C.R.T.C. 4th Platoon, Fort 
Riley, Kansas. For now—so 
long, and remember our picnic 
on July 4th!

Rose J. Kuznik, 
Lodge 138, AFU.

Clean-Up Week

PA INT
light  
p l a n t
h e p  fit

■forw&ty I
<•.!!

is our foregone conclusion. I t is 
our hope th a t the war is ended 
soon—and when th a t time 
comes we hope there will never 
be another ^var again. Best 
wishes to all members of Ameri
can F raterna l Union. For Lodge 
88, A FU :

K atherine Penica, secretary

W estern Pennsylvania  Fed
eration of AFU lodges in con
junction with Lodge 149, S tra
bane, Pa., will commefnorate 
American F raterna l Union Day 
with a picnic a t Drenik’s Park, 
Sunday, Ju ly  4th, 1942.

LIBERTY LIMERICKS

iv * ■

A storekeeper nqmed Mr. 
Shedd,

Said—"Bombers and ships 
will be sped,

I f  we can arrange,
When people get change, 

T o  s e l l  t h e m  D e f e n s e  
Stamps instead!”

You can’t b u y  freedom! 
jijS But your dollars do provide 

the tanku, the guna, the 
plane« to crush the  Axis! 
Buy a U. S. Defense Bond 
or Stam p regularly!

To Give Honorary Emblems

Carbon Miner Lodge 
Will Meet M ay  10

Helper, Utah. — Members of 
Carbon Miner Lodge 168, AFU, 
of Helper, U tah are invited and 
urged to attend the next meet
ing which will take place in reg
u lar quarters Sunday, May 10 
a t 2 p. m.

A t this meeting a highly im
po rtan t event will be the pre
sentation of gold emblems to 
those of our members who have 
been members of our society for 
40 years or more. Our lodge 
president will make the presen
tation, and you are a lf  urged to 
be present to help us honor our 
pioneers. The veteran members 
who will receive these aw ards 
will be personally invited to 
this meeting.

Further, we m ust also dis
cuss the possibility of sending 
a representative from our lodge 
to the meeting of the Colorado 
Federation of AFU lodges 
which meets May 24 in Canon 
City, .Colo. Our lodge is a mem
ber of the Federation and the 
secretary of the Federation in
vites us to have our representa
tives present. I f  we do not send 
a representative, it would be 
well for us to submit some 
worthwhile report.

Therefore, you are asked to 
attend our meeting on May 10. 
Try hard to be present. A fter 
the meeting we will have a little 
party  as it was decided a t the 
last meeting. F raternal regards. 
For Lodge 168, AFU.

John Yakopich, secretary.

Tl/Cash Awards to be Give11 > () 
1942 AFU Juvenile Camp**

OPENED JAN. 1st, 1942 — CLOSES DEC.
Due to probable war restrictions, a Juvenile Convention 

this year. Instead, the Supreme .Board mapped out a  campa'®” ,e 
members which officially started Jan. 1st, 1942, and will cone 
1942. CASH AWARDS WILL BE PAID TO ALL THOSE SO U 1' J l
JUVENILE MEMBERS: »s

Note: — Cash awards for new Juvenile members are the sanlCjje 
allowed. Only change made, effective only during the 1942 Juve® ^
is that the Supreme Board has allowed 50-cents additional ° eCbt&
juvenile enrolled during this time. Under the present campalK11
prizes are as follows:

For those new juvenile members insured in 
Plan JA, the award will be $1.00;
Plan JB, the award will be $2.50;
Plans JC for $500, the award will be $2.50;
Plans JC for $1,000, the award will be $3.50;
Plan JD for $250, the award will be $1.50; a
Plan JD for $500, the award will be $2.50; .  Vi
P lan'JD  for $1,000, the award will be $3.50.
GRAND AWARDS IN ADDITION WILL BE PRESENJ* 

LODGES HAVING THE LARGEST ENROLLMENT OF NE jtoOi .
MEMBERS DURING THE ENTIRE YEAR 1942. First prize & ? j f
$75.00; Third, $50.00; Fourth, $25.00; and Fifth, $10.00. ^  i

All awards will be paid immediately upon conclusion ot 
Dec. 31st, 4942. *

Here’s your chance to earn extra money this year! Join <be 
Campaign Drive today!

*
*

•t

30th annual Clean-UP , ^
April 27-May 2, launches ^  
fensive against dirt, UP ^  ^  
ness, poor lighting aD 
waste. ijgiJule. ^ 1

Here’s a day-to-day s * i 
to serve as a guide to m ̂  <* , 
al participation: Mon ^
Up Day; Tuesday, ^ ; &arj
Day; Wednesday, FlX’ ;, p  
Thursdays, Light-Up a ’ 
day, Child H ealth  W ’ |  r,0] 
Saturday, Plant-Up Pa |

Monday morning t r ‘ ki 
Greater Cleveland ee ^ 1  
and junior high schoo s, ^  ^  
children will be waiting ^  tb5 ^ 
hour to go over the  top ^  
s ta rt of the Clean- P lî  
drive. ^  \v$. ^

Wearing arm ban 
crossed broom and ra  ̂^  v; 
nia, the students will ;r,c,
tized as Clean-Up War« ^  ^ 
er they have taken t e ^  
ing pledge “I w ill do iw ^  1 
help my country win ),,
will take good care  of n* ^  
and myself. I will not 
fuL” ity^  s'b

Call your favorite c a pj 1 
ask them to pick-up 1 jj 
salvage so th a t it can ^  ^  *■, 
into guns, tanks, P a qj, $ p i | 
other victory weapons- 
can place it on y°ur , s if«rr 
pile a n d  th e  city r̂U J B
coliect it. v ic to r®

Let’s Clean-Up f°r

Arrive in Tatters;
Red Cross G ives Ai J

rece]V
Word has ju s t ^eeXl 

th a t during the mont * ^ $  
vember and D e c e m b e r ,  _upplie 
American Red Cross 
clothes, blankets, 2^
and medicines to nef r gftjd, * 
Greek refugees at g ^  
colony near Beirut, j^id^  ̂
gees, mostly women, ped 
and old people, had ^
Turkey in small b°a _S' eflt  ̂ M 
ing in ta tters , they W®* j ^ 
Syria immediately- J  8 S 
were profoundly #ia .cauP ' 
this aid from the Amel 
Cross. js N

_ _ _ _ _  g  *

Sunday, M ay  A 'r^. 
designated by P resi^n  ^  > 
lin D. Roosevelt as J
American” Day. - s 

Ju ly  11, 18, and * ' ^  
dates selected for b 
to be sponsored by 1
Lodge 186, AFU. The ,
celebrate its 15th 
with a dance a '
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May 24 is the Date

Col. Federation of 
AFU Lodges to Meet

\

Johns Snap Streak

Cleveland, 0. — It was at 
the expense of the Napredek Ca
valiers tha t the St. John Saints 
were enabled to end their seven 
game losing streak. The Saints 
took the Cavaliers for two 
games. Thus the two game win 
k ep t'th e  Saints in -fifth  place, 
Just one game behind the Ivies 
No. 2 crew and two games ahead 
of the Cavaliers, who are in 
sixth place.

The mainstay for the Saints’ 
return  to the win column was 
Jimmy Ruzic, who hit the ma
ples for a 547 count. For the 
Cavaliers Frank Sm rtnik’s 503 
total enabled them to gain their 
loiie victory. ’

Boosters Drub Bums 
The Collinwood Boosters con-1 

tinued to stay within striking! 
distance of first place by hand-1 
ing the Napredek Bums a three 
game reverse. With twelve 
games remaining to be played 
the Boosters still have a possi
ble chance of overcoming the 
first place Betsy Ross crew, who 
is in the lead with a six game 
margin. The Boosters belted the 
maples for a 2554 total in sub
duing the Bums.

Doing the biggest p a rt of the 
white washing job for the 
Boosters were Tony Laurich ( 
with 562 and Joe S truna with 
531. Frank Orazem with 4791 
was^high for the Bums.

Ivies No. 1 Take Two 
The Ilirska*Vila No. 1 crew 

again proved to their kins the
• Ilirska Vila No. 2 team that 
they are superior by taking two 
games. Although the Ivies No.
1 team,won two games they lose 
ground to t l^  Boosters, who 
made a clean sweep of their se
ries. The Ivies now trail the j  

Boosters by three games.
The big noise makers for the j 

Ivies tto. 1 crew were, Mike Po-1 
k lar with a 594 count and Tony | 
Prime with a 555 count. Frank 
Benigar’s 525 series prevented 
the Ivies No. 2 crew from be
ing shut out.
Betsy Ross Continues to Win

The Betsy Ross Flagm akers 
continued their winning form by 
white-washing the cellar occu
pants, the St. John Johnnies. 
The triple victory brought the 
F lagm akers’ winning streak to 
six straight games. The Betsy 
Ross crew m ust only win six 
more games to assure them
selves of at least a tie for first 
place,

The Krall brothers were the 
yiainstays of Betsy Ross’ white
washing task, Mike led with a 
525 series and Blackie followed 
with a 524 total.

Two Hundred Circle 
The select two hundred circle 

was entered by the following: 
Tony Laurich, 210, 214* Mike 
Poklar, 213; Frank Benigar, 
211 ; Tony Prime, 2p2 and Mike 
K rall, 200.

Leaves for A rm y  
This week Laddie Debevec, 

star bowler of the Ilirska Vila' 
No. 2 team, has been called to 
arms. Laddie has been the main
stay of the Ivies No. 2 crew and 
his departure from the line-up 
will be a big bjow to them. On 
behalf of all AFU bowlers and 
myself I wish to extend to you, 
Laddie the best of luck in your 
new endeavor. I know tha t your 
absence will be missed by all of 
us.
AFU (Standings, April 24, 1942
Team , W L
1 Betsy R o ss .................. 63 30
2 Collinwood Boosters.. 57 36
3 Ilirska Vila No. 1.......  54 39
4 Ilirska Vila No. 2 .....  43 47
5 St. John Saints .......  44 49
6 Napredek Cavaliers .. 42 51
7 Napredek Bums .......  36 54
8 St. John Johnnies .... 30 63

Team High 3 Games
1 Betsy R o ss ....................  2634
2 Collinwood Boosters .... 2590
3 Ilirska Vila No. 2 .....   2587

Team High 1 Game
1 St. John Jo h n n ies ..........  968
2 Betsy Ross  ......  963
3 Collinwood Boosters ....  917

Bon Carbo, Colo. — Coming 
meeting of the Colorado Federa
tion of AFU lodges will be held 
Sunday, May 24th a t the Com
munity Hall, Canon City, Colo. 
The meeting will begin prompt
ly a t 9 a. m. Representatives 
are requested to arrive on time 
so tha t the meeting can begin 
promptly as scheduled.

I t was previously announced 
erroneously th a t the meeting 
would be held May 4. This was 
corrected in a later edition and 
for the sake of some represen
tatives who did not see this cor
rection, let this article further 
stress the correct date so th a t 
you will all know th a t this 
meeting will be definitely held 
May 24th.

The Federation President has 
called upon Lodge 168, AFU of 
Helper, Utah, to be present* a t 
this meeting if it is a t all pos
sible. I hope the lodge will be 
represented. Another lodge tha t
I hope will be represented is 
No. I l l ,  Leadville, Colo. This 
lodge is quite near Canon City 
where the meeting will take 
place. I hope tha t .the lodge will 
send its representatives. Other 
lodges who are not yet members 
of the Federation are invited to 
join. Particularly Lodge 78 of 
Salida, Colo. The fee for enroll
ing with the Federation is $3.00 
which is paid by dvery lodge 
that is a part of the Colorado 
Federation.

Those secretaries who have 
not yet sent in names of their 
lodge representatives are re
quested to do so as soon as pos
sible. Will be seeing you May 
24 in Canon City: — For Colo
rado Federation o f  A F U  
Lodges—

John Lipecv secretary.

Tourney Shorts

Inevitably Yours
A vicar had been beaten bad

ly on the golf links by a parish
ioner th irty  years his senior, 
and he was ra ther disgruntled. 
“Cheer up,” his opponent said. 
“Remember you win a t the fin
ish. You’ll probably be burying 
me some day.”

“Even then,” said1 the Vicar, 
“It will be your hole.” — F ra 
ternal Monitor.

Napredek Lodge 132, AFU of 
Euclid, O., will sponsor a pic
nic a t Stusek’s Farm  June 21st.

There are no "rookie” dollars. 
Send yours to the front! Buy 
U. S. Defense Savings Bonds 
and Stamps!

Remember Pearl Harbor! Buy 
U. S. Defense Savings Bonds!

Individual High 3 Games
1 L. Debevec  ............   636
2 S. Zagorc  ...............   623
3 M. Poklar ....... .........1.... 621

Individual High 1 Game
1 J. Krince ............   264
2 L. Debevec ........................  257
3 T. P r im e ............................  255

Individual Averages•
1 Rožance ..........................  174
2 M. Poklar ......................  174
3 Martich ..........................  169
4 Z agorc..............................  168
5 L. Debevec ......................  167
6 Primc ..............................  165
7 R uzic................................  164
8 L. Laurich ......................  163
9 Kozar ..............................  163

10 F. S m rtn ik  ........  163
Schedule for Friday, May 1st 

Alleys 1-2 
St. John Johnnies vs Ilirska 

Vila No. 1 
Alleys 3-4 

Betsy Ross vs Ilirska Vila No. 2 
Alleys 5-6 %

Napredek Cavaliers vs Collin- 
) wood Boosters 

Alleys 7-8 
St. John Saints vs Napredek 

Bums
Joseph L. Kozar, Secretary 

Cleveland AFU Bowling 
League.

Priorities have played a big 
p art when time came to obtain 
medals for those teams, doubles, 
and singles who copped firs t 
place events'. Ordered several 
weeks ago, the medals didn’t ar
rive early this week. It will take 
several days to engrave them 
before they are shipped to the 
winners. So you boys from Cla- 
ridge, Cleveland, and Barber
ton who copped medals, and you 
women who have pins coming, 
ju s t be patientr-and you’ll have 
them very soon. Your initials 
will also be engraved on same.

Our ad in last week’s column 
regarding the forgotten bowl
ing ball was answered Thurs
day by J . P. Morgan of Betsy 
Ross. J. P. was in such a hurry 
helping the Indianapolis people 
catch their train  tha t he plumb 
forgot all about it. We saved 
him another trip  to Barberton 
by bringing it back with us. 
Nothing new on the overcoat at 
this writing.

Priorities also played a part 
in obtaining appropriate souve
nirs fo r the tourney. So Johnny 
Opeka and the committee went 
to work, had the local prin ter 
fix up some pretty  ribbons. 
They were able to purchase
some nice souvenir bowling
pins, and with the help of an 
ordinary common pin, it made a 
nice souvenir. The Klancer sis
ters, Molly and Mary proved to 
be excellent salesladies and they 
really got rid of them nicely. 
A fter all, everyone wanted a 
souvenir. The prin ter had to 
work fast. You see, hê  was
scheduled to go in the Arrhy on
Tuesday.

At least four of the Johnnies 
were tickled pink to be taken 
care of in accommodations by 
our good friend Mr. Strazishar. 
They were high in their praise 
of the excellent hospitality re
ceived from him. And remem
bering th a t "they wanted to ex
tend f u r t h e r  appreciation 
through these columns, we’ll ex
tend another thank you to Bro. 
S trazishar from the boys! They 
thought you were perfect !

With the tournam ent already 
ten days and more passecf, we 
have yet to hear one adverse 
comment. Everyone declared 
they had a wonderful time. One 
of the biggest reasons was that 
all activities were centered with
in two buildings and the pas
sageways, to and fro, were very 
convenient.

Noticed several youngsters 
who were really pitching in. 
Forgot to inquire as to their 
names, but we refer to the fel
low who was in the secretary’s 
room, who always adjusted the 
“mike” for us. And the young 
lady who was with him was al
ways ready to do her part.

From 'other columnists you’ll 
hear more thrilling  news of this 
affair. But now tha t it is over, 
we can go much fu rther by ac
tively participating in our J u 
venile Campaign of 1942. Let’s 
enroll our youngsters today so 
tha t in the future, when these 
big events are resumed, they too 
can enjoy themselves as we do 
today. F raternalism  is a big 
thing. Most of you sAw tha t true 
a t the tournam ent in Barberton. 
Let’s continue it tha t way by 
increasing the ranks of our 
membership. Keep in mind, too 
tha t we have a contest on now, 
and perhaps your activity will 
enable your lodge to win tha t 
$100 firs t prize, and also place 
a few additional dollars in your 
own pocket! — Little Stan.

P. S. We’d like to thank Bill' 
S itter and Enakopravnost for 
their printing our entry blanks 
without charge.

BRIEFS.
4 — ----- .   -- ---------

■ Annual dance sponsored by 
Lodge 148, AFU., of Finleyville, 
Pa., will be held Saturday, May 
16 a t the Slovene Home in 
Hackett, Pa.

Pvt. Eddie Zalar Is

Drill Instructor

Federation of AFU lodges of
Minnesota will meet Sunday, 
May 31 in Eveleth, Minnesota. 
The meeting will take place in 
the city hall and will begin at
1 p. m.

A ll members of Slovene, Cro
atian, and Serbian lodges of Cle 
Elum, Roslyn, and Ronald, 
Washington, will jointly spon
sor a big dance Saturday, May 
2, proceeds which will be for 
American Red Cross War Re
lief-. The event will be held in 
the Masonic Hall at Roslyn, 
Wash.

The 23rd of A pril is a “Red- 
Letter Day” for Sergeant An
thony Drenik who has already 
completed one-year’s service in 
Uncle Sam’s armed forces. Born 
in America, he went to Europe 
when a young lad. He returned 
to America April 23, 1935. Six 
years la ter to the day, April 23, 
1941, h^ volunteered for army 
service. April 23, 1942 he was 
promoted in rank from corporal 
to sergeant. He is stationed at 
Pine Camp, N. Y., and is a 
member of Lodge 71, AFU, of 
Cleveland, O.

Jefferson Barracks, Mo. — 
This army camp located ju st 
outside of St. Louis, Missouri,

I on the banks of the mighty Miss- 
i  issippi river is operated by the 
j  U. S. Army Air corps giving ba
sic training to future war pilots.

Thousands of soldiers come 
and go. But one soldier who ap
pears to be stationed there for 
the duration is none other than 
Private Edward J. Zalar who 
will be remembered as the ac
cordion-playing delegate at the 
1937 Juvenile Convention in 
Ely, Minn. Better known to 
many Clevelanders as L'Jdi-3 
Zay,‘“'talented young orchestra 
leader, Private Zalar enlisted in 
the air corps March 2nd and 
left Cleveland March 6. A mem
ber of Lodge 37, H.U’ij i R a
tioned there as drill instructor.

In a letter to Little Stan 
Tuesday, Private Zalar wished 
his copy of Nova Doba would 
reach him every week. Tfyis will 
be done at once. Many of his 
friends, including, especially 
his juvenile convention pals, 
may want to write to him. Do 
so. His address is:

Private Edward J. Zalar 
Hdq. Fit. 567 Te.-h. Sch. Sqtl. 
Jefefrson Barracks, Missouri.

*
Happy landings, Eddie!

An excellent report covering 
the awarding of a 40-year hon
orary emblem to Bro. Jerry  
Krashovetz is included in this 
issue, i-enoricd by Mrs. Mary 
Balint, secretary cf Lodge 162, 
AFU, Enunrjb.w, Wash. Many 
lodges can follow the example 
of Lodge 162 in honoring their 
10-year veterans.

Cleveland’s Mayor F rank  J. 
Lausche has designated the 
week of April 27-May 2 as 
“Clean-up Week.”

William T. Schmauch a mem
ber of Lodge 88, AFU, was in
stantly killed while working in 
a coal mine in Klein, Mont. De
ceased was 29 years old; was 
born in Roundup, Mont. Surviv
ing are his wife, a nine week old 
son, his parents, and a sister.

Meet May 10 to

Buy War Bonds

“The Home Front”—a minia
ture weekly newspaper intend
ed for boys in the armed forces 
was inaugurated by “The Cleve
land Prešs,” last week, as a pub
lic service to its readers and 
subscribers. The paper is morft 
original, contains a summary of 
the news in concise, easy-read
ing style and is printed so that 
it can be clipped out and sent to 
the boys at various army camps 
throughout the United States. 
The paper was well-received, 
and undoubtedly will be greatly 
appreciated by the boys in the 
service.

Central City, Pa. — At the 
last meeting of Lodge 198, 
AFU., it was decided to place 
an announcement in Nova Doba, 
calling all members’ attention 
to be present a t the next meet
ing scheduled in regular quar
to s  Sunday, May 10 at 2 p. m.

Decision by members at the 
last Aleeling was to levy a 
special lodge assessment of 25- 
cents which must be paid by 
every adult member. With this 
money, our lodge will purchase 
W ar Bonds. It is vital that we 
too give something to help de
fray the cost of defending our 
country. All money we invest 
in W ar Bonds is considered a 
lean to the government and we 
will get interest in addition to 
our original money in return. 
Then, too, if we buy War Bonds, 
we are saving money for our 
lodge. By doing this we aljso 
show that we are good citizen.} 
and tha t we are resolved tha t 
America must win the war.#

Therefore members, please 
attend the next meeting May 
10th. Thosg who live any dis
tance from Central City send 
your assessment via the post 
office, and 'do not forget to en
close also your special assess
ment for War Bonds. F raternal 
regards. — For Lodge 198,

| A F U : N
j  Vincent Maljevic, secretary.

Edward Dragnsh, of -Lodge 
200, AFU., Ely, Minn., now a 
s a i l o r  with the Merchant 
Marine on the Great Lakes 
dropped in for a visit with 
friends in Cleveland Monday.

Visitor at Nova Doha office 
I Tuesday was Frank Arhar, a 
I member of Lodge 35, AFU, 
| Lloydell, Pa. Bro. A rhar is now 
living in Cleveland, O.

Combined Slovene Lodges
will hold a dance Saturday, May
2 at the Slovene Workingmen’s 
Home on Waterloo road, Cleve
land, O. Proceeds will be for J u 
goslav Relief, Slovene Section.

Colorado Federation of AFU
lodges will meet Sunday, May 
24ua in Canon City, Colo.

Western Penna., Federation 
of AFU lodges will meet in 
Claridge, Pa., Sunday, May 3rd 
in the Slovene National Home.

Slovene National Home in 
Gowanda, New York, is sponsor
ing a dance Saturday, May 2.

* * L
The 1942 Campaign for new

Juvenile Members is under way. 
You are urged to remind mem
bers of your lodge a t every 
monthly meeting to go out and 
work 'for some of the valuable 
prizes being offered by our 
Union. You are urged to see that 
some new juvenile members are 
enrolled in your lodge each 
month.

IF YOU BUY U. S. DE
FENSE BONDS:

You will be helping to defend 
; America, to make it a strong- 
i  hold of freedom and democracy. 

• ** /
You will be helping to protcct your 

own fu tu r e ... sav in g  for a rainy day.

]
You will be helping to keep 

| our factories running and all
i men working.

**
You will be laying aside funds for 

j college, for emergencies, for cohifort 
and recreation i;i later years.

! You will be helping to pro- 
j tect America from ruinous in

flation, preventing hard times 
ila ter on.

**
You will be making one of the most 

i rock-solid investments in the world.

***  '1st Johnnies

I — -Another suc-
I Hag . 0 w ̂  i n g tournament

fcurs of th Cl°Se in the Wee
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t[ j,it .° hit bed and did

f e  Jbeing So tired’ we
+•bit because o f , tttL time we had in

'■»et? jWlth a11 the PeoPle 
talked with.

C « « ' ' « ! «  afternoon 
ifffji ny Baraga arrived with 

is on fFrank Koncilja to |
J,jW ’ , the tourney- 0 u r
*al p ,^ U*S ineluded Mamie 

I Nk I T *  ^ aPel> Florence
%  Ple™lk y-|  a nice ride down.

^  an 6 We we re going to 
tt automatic thumb de- 

| ^  Some kind for -Betty

8arberf
5 ^ at th°n finally and our I 

tte » ‘f fowling alleys. We
j f-Opeka ef -,b y  Mr’ 0 k °iish,
1 fra- ’ t Stan and the
- H n f u  hers- 0 u r next

v  *SineSS was rooms 
Mij f * *-he idea tha t we ,

I S  ?uch sleep but ^
1 Pretty Miss from

^  anH Ver^eard our c°nver- 
t« , Very nicely came up
oiiru Sa*d’ “you can stay 

I f 6‘ ^ t e r  asking her
■ ‘“ceš p d out ^  was Miss 
^ ut, anc* thus she 
\ , a“d, took in all six of 
Die ^ êei very indebted

! p p S t f mily £or thei,' !

i ^  v,,.b‘''|ly ^ k e n  to  our 
: kbit, we could indulge
I r*ck and We certainly
1 <° bowling alleys
■  k ,  0 the dance where

j\VaS*C'S orchestra  was
P W i there saw a11 the 
E L  ers Weli represented . .
■  a T entrance of Sophie,
I  'Ioe f rom Gowanda, j

» ^ " l A d y v . u - o . t u e - a  
B ariiW° Wl£ty  males (?,??) ' 
K ck y ’ *>a-’ Jim Stepnick"

' ak°vieh who certain- 
the women and 

hi£fr>Clng’- Guess we’ll visit 
j&est kittle town again

C 7 of the Bet3y Iloss!
tO(v„ ng red> white and 

ges ..  The Rossa girls : 
i V ; ' later • • Steve Milli- 
I ,a w°nderful time as 

^  (, jecause the next day !, 
H of ' eport to Uncle Sam.'.
•j 6 ^'ar^in?Is leaving '
1 Sill y.ll‘Y ‘ Soon only the w o-!
t h W |,°Perating tlle lodge-i
| 11 foj. i. organize a girls !
' ln / lSt;ba11 this summer !
! \  s,'^e - • f’he entrance of 
] f e t o r s ,  namely “Razz”
I i Cq n a°d Rudy amsa I 

I'v u -°rt to some of the 
; ilji ai)dsome in uniforms 
I g i v i n g  with them  
I .K ,,-  am°r, Pete James 

> ^ ^ » i e h . .  They all 
| l thev time, they claim,

1 N d a v ° Uldn,t get UP t0
*bou t' rnorn as they pull- 

a‘ m- • • Also from 
i ^elda Gerbitz
V  *ony G . . .  And 
b t ners tha t it would J 
Pfc ca ° rniich more space. 
& c ^ - y i t w a s a !

f*
Q  ^orn h°Urs Sleepi
U tioft v ’ We missed the; 
 ̂ u<:ftlng- but got to

1 k Vait t  ys on time. We 
P  thei ause °f a slow- 
i . V , ; ,  lnet more people 

y whom we talked 
\ , kdj 'l;; if they needed 

^ Ur girls finally 
k}  din „ ° bov/1 and neve:

I tl,is ef d° as "lou"y” a s i
] ^  this (.llTle, want t6 

% tost 8t e also tha t ur 
 ̂ ,̂ ’jfitgj, arted to bowl this ‘

L ^  Johl° y ?  are purely 
Xi It kiddie bowler-

Us fWas sportsmanship
1 in tu practice and par-
K O '  Batne.I *1? *'ith ? ' ' lunch a!1d Blip-

I  e o o / ran<‘es ^ aPe' at 
restaurant late

AFU'ers Wed |
East Helena, Mont. — News

I was received to the effect tha t i 
Miss Jennie Louise Smith, 
daughter of Mr. and Mrs. Louis |

| Smith of E ast Helena, Mont., 
was wed to John Predovich, a; 

j member of Lodge 105, AFU., I 
J  Butte, Mont., who is employed!
I with the Great N orthern Rail-J 
| road Co. Father of the bride is I

* 'j Louis Smith, active secretary ot 
; Lodge 43, a t E ast Helena. The 
bride was a delegate to the sec- 

j ond Juvenile Convention in 
1937. John Predovich, the bride
groom, is the son of Mrs. Mary 

j Predovich and the late Mark 
Predovich. His mother was hon- 

| orary delegate to the 16th Con
vention in Waukegan, and also a 
delegate to the Athletic Confer
ence in 1939. This indicates tha t 
members of both families are 
active workers for our AFU. A 
wedding party  was held afte r 1 
the ceremony at Smith’s Hall, 
East Helena, Mont., with 150 
guests present. The newlyweds 
will make their home a t 412 
Jackson St., Butte, Mont. In be
half of the entire AFU., best 
wishes are extended the newly- 
veds.

"Every ivasted penny adds 
to Hitler’s bank book”

N EVER walk away from the 
refrigerator without closing 

the door. Leaving the door ajar 
wastes either ice,. electricity, or 
gas—and does the food no good!
Even if you'll need to open it 
again soon—shut the door!

Those pennies you’ll save will
bring your family and your coun
try added security if invested in 
U . S. SAVINGS STAM PS AN D BO ND S!

afternoon and did we eat! Un
fortunately we couldn’t  even 
spare anything for the banquet 
;hen. The prizes weren’t  pre
sented then because a few of 
;he bowlers were still bowling.

After the banquet there was 
iancing again. From the Boost- 
jrs were the Tony L aunch’s en
joying themselves and Ham cel- i 
sbrating because it was his 
jir th d a y . . Frances Perovsek 
vith Joe Novak, Uncle Sam’s 
m an. . “Bub” Kardell’s of G. 
iiV. and a pleasure in seeing our 
former editor, Lou Kolar . .  L it
tle Stan and his wife, Betty . . 
and those Napredek “wolves” 
md St. John’s boys by the bar. . 
[n all, by the time we left bowl
ing was still continuing but we 
had had our good time and de
parting again was sorrow to | 
3ur friends but then it was la te .! 
A so-long to Mr. Kumsc, Fran | 
[iogel and her family and the I 
so many others tha t it w as! 
rather sad, but then as usual all | 
good times must come to an j 
end and thus did ours from the ■ 
Sth annual bowling .tournam ent, 
held in Barberton, Ohio.

Our monthly meeting will be j 
held May 17th a t v9 a. m. a t the 
Slovene Home, Holmes Avenue. 
Members please attend.

Congratulations to member, 
Frank Koncilija on the celebra
tion of his birthday last week 
end.

Nov/ tha t the bowling season 
will soon be over what about 
concentrating on baseball, fella3 
and girls? We’ll do our pai’t 
so what about you other lodges 
getting together and planning 
on a team this year?

For one week this is enough 
dope but more for you next 
week. Until then this is yours 
truly, bidding you another nice 
and pleasant week-end.

Elsie M. Desmond, 
Lodge 7.1, AFU.
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Janko N. Rogelj:

Preseljevanje
Gorenjcev

Prišla so za
kasnela poročila 
iz domovine, ki 
nam pripovedu
jejo, kako izse
ljuje Hitler Go
renjce v Srbijo 
in druge kraje. 
To še ni vse. Či- 
tali b o s t e  še 
druga p oročila, 

i. n. rogelj ki bodo sledila. 
To ni nič novega za človeka, ki 
je čital Hitlerjevo knjigo “Moj 
boj.” še bolj jasno pa je po
vedal v knjigi “Nemški abeced
nik,” kjer so bile priobčene sli
ke, in zemljevidi, kako daleč v 
Slovenijo sega nemška zemlja. 
Knjiga je izšla v Berlinu leta 
1938. Čital jo je vsak Nemec, 
tako tudi v Kočevju.

V knjigi “Moj boj” Hitler tol
mači germanizacijo na ta  na
čin:

“V zadnjih sto letih je bilo 
res prav žalostno, ko je moral 
človek gledati, kako so se v teh 
krogih (preživelega meščan
stva) često v najboljši veri 
igrali z besedo “germanizacija.” 
Sam se spominjam, kako je v 
moji mladosti prav ta  označba 
zavajala ljudi do neverjetno na
pačnih predstav. Celo v vsenem- 
ških krogih si lahko slišal, da bi 
se avstrijskem u nemštvu s po
močjo vlade pač mogla posre
čiti germanizacija avstrijskih 
Slovanov, pri čemer niso niti 
pomislili, da se lahko germani
zira le zemlja, nikoli pa ne lju
dje.  K ajti to, 'k a r se je v sploš- j  

nem razumelo pod to besedo, je 
bila le prisiljena in zunanja 
osvojitev nemškega jezika. Mo
remo pa si komaj misliti večji' 
nesmisel, kako na primer p ri-! 
čakovati, da bo iz Črnca ali Ki- j  

ta jca postal German, ker še uči, 
nemški jezik in je pripravljen1 
v bodoče govoriti nemščino in 
morda glasovati za kako nemško ■ 
politično stranko. Da je vsaka; 
taka germanizacija prav za prav | 
nekaj čisto nasprotnega, ni bilo! 
našemu meščanstvu nikoli jas-; 
no. Če se hoče namreč danes z | 
vsiljenjem nekega splošnega je 
zika premostiti in zabrisati oči- 
vidne razlike med narodi, po
meni to začetek izroditve ter 
tako v našem primeru ni ger-j 
manizacija, ampak uničenje ger-j 
manske bitnosti. V zgodovini sej 
le prečesto dogaja, da se osva
jalcu sicer posreči s pritiskom ' 
vsiliti tlačenim svoj jezik, da 
pa po tisoč letih njegov. je^ik 
govori neki drug narod, to po
meni za zmagovalca prav za 
prav—poraz.

“Ker pa narodnost, oziroma 
rasa ni v jeziku, ampak v k rv i,1 
bi se o germanizaciji lahko go-[ 
vorilo šele tedaj, če bi se na 
kakršen koli način posrečilo 
podložnim spremeniti kri. To p a ! 
je nemogoče.”

' Da, tako je zapisal Hitler. On 
tudi verjame, da kri ni voda! 
Zato je bil prepričan, da Go
renjci ne bodo sprejeli niti nem
škega jezika niti ne bodo spre-j 
menili slovensko kri v nemško1 
kri. Preostajalo ni nič drugega,; 
kakor da ostane pri svoji tr-j 
ditvi, da se lahko germanizira 
le zemlja.

Zato se je pričelo preseljeva
nje Gorenjcev, šli so najprvo 
izobraženci: duhovniki, učitelji, 
učiteljice, Sokoli, in narodni vo
ditelji. Čital sem imena teh 
ljudi in med njfmi so moji pri
jatelji in sošolci, ki smo poha
jali skupaj v gimnazijo v Kra-j 
nju. Dr. Ivo Štempihar advokat 
na Jesenicah je bil zavedno na
preden Slovenec in član slo
venskega Sokola na Jesenicah. 
V dijaških letih sva bila čla
na tajnega dijaškega društva, 
kjer smo se navduševali za juž
ne in severne Slovane. To je bi
lo dijakom strogo prepovedano,; 
kar tudi ni bilo brez posledic. 
Za sedan ie čase ie bil nreneva-!

| ren za Hitlerja, zato je moral 
; med prvimi zapustiti Gorenjsko.
1 Prav tako je odšel z njim moj 
prijatelj in sosed v vasi, tovar
nar lesnih izdelkov, Franc Re
mic. Tudi on je bil moj sošolec, 
dober in zaveden Slovenec.

Tako H itler ponemčuje Go
renjsko. Tudi to se mu ne bo 
posrečilo, tudi to je nemogoče, 
H err Hitler. Nemci so nam od 
devetega do petnajstega stoletja 
odvzeli tri petine nekdanjega 
našega narodnega ozemlja, toda 
ostali smo š£ vedno Slovenci,

' mali toda trdoživi narod, ki gre 
i  skozi črno in temno noč, toda 

j  1
čimbolj je temna noč, tembolj 
svetel bo dan za one, ki bodo 
preživeli to črno noč.

Pričenjajoči svit vstajajoče 
zarje prave svobode in prosto
sti že sili v črno noč z vse 
svojo naravno močjo in zako
nom. Moj prijatelj, po duhu 
velik Slovenec in Slovan pra
vi: Vse najboljše pride od vzho
da. Da že prihaja . . . Zora 
vstaja, dan se dela tam za škr
bastim Grintavcem preko mo
gočnega Triglava, da prinese se
daj trpeči Gorenjski in vsej 
Sloveniji onkraj m orja svetel in 
jasen dan, saj bije boj na nas 
tudi naša velika slovanska m a
ti—Rusija, ki bo gotovo imela 
dobro besedo za našo Slovenijo 
pri mirovni konferenci.

Mi ameriški Slovenci in Slo
venke pa zberimo močan sklad 
dolarjev, da bomo tem pregna
nim slovenskim sinovom in hče
ram pomagali, da se vrnejo na 
svoje opustošene domove te r jim 
damo tudi skorjico kruha na 
mizo, da ne bodo umirali od 
gladu in trpljenja, ko se zopet 
povrnejo v domovino.

Pozabiva besede: Ne dam, pa 
ne dam! Otresiva se vseh pred
sodkov in vzrokov, pomislekov 
in izgovorov, ki samo zatajujejo 
najino pravo notranje življenje. 
Saj nisva tako slaba in hudob
na, da ne bi pomagala svojim 
bratom in sestram  onkraj mor
ja.

Kri ni voda! Daj brat, daj; 
pomagaj sestra!

NEMŠKA STRAHOVLA
DA NA GORENJSKEM

(Nadaljevanje s 3. str.)

udeležbe pri komunističnih sho
dih, kjer so se kovali načrti za 
teroristične nastope. Dalje radi 
pomoči pri nameravanem po
škodovanju javnih naprav in na
peljav. Tudi radi zločinov, na
perjenih proti varnosti življenja 
in imetja prebivalstva. Končno 
radi prepovedane nošnje orožja.

Imena obsojencev so 20-letni 
slikar Milan Kolarič iz Perove- 
ga, 28-letni strojnik Stanislav 
Kališnik iz Perovega, 30-letni 
strojnik Kazimir Černe in Kam
ne Gorice, 31-letni zidar Janez 
Finžgar iz Javornika.

Usmrtitev je bila takoj iz
vršena.

Bled, 6. avgusta, 1941.
Kutchera, 

načelnik civilne uprave.

V prvih dneh avgusta je bi
lo nekaj ubežnikov že tudi na 
Možaklji nad Jesenicami. L ju
dje so jim donašali hrano in se
veda tudi razna poročila. Tako 
je zahajal na Možakljo tudi I- 
van Finžgar z Javornika. Na 
taki poti sc* ga zasačili nemški 
policaji, • ga ranili v v ra t in uje
li. Ranjenca so potem ustrelili.

Jelovico, Možakljo in Poklju
ko so Nemci pogosto preisko
vali. Tako je odšlo nemško vo
jaštvo na Jelovico v noči od 7. 
na 8. avgusta. Bilo jih je okoli 
3,000. S seboj so imeli tudi to 
pove, ker so pričakovali velik 
spopad. Preganjanje ubežnikov 
so raztegnili tudi na Možakljo 
in Pokljuko. Na Pokljuki so 
Nemci ubili dva drvarja, ki sta 
bila pri delu v gozdovih že ves 
teden. Padel je pa v nekem 
spopadu tudi nemški policist. 
Mrtva drvarja sta potem ležala 
v mrtvašnici na Bledu, nemška 
oblast pa ni izdala o njuni smrti 
nobene objave. Glede nemškega

, /

policista je pa izšel 9. avgusta 
naslednji proglas:

“BEKANNTMACHUNG”
Od komunistične morilske 

roke zadet je padel med izvrše
vanjem službene dolžnosti, član 
nemške varnostne policije. Za 
ta umor je bilo danes ustrelje
nih deset komunističnih rovar
jev.

Tako bomo nadalje kaznovali 
vsak umor, ki bi se dogodil nad 
onimi, ki imajo skrbeti v zase
denem ozemlju za red in javno 
varnost.

Bled, 9. avgusta, 1941.
Kutchera, 

načelnik civilne uprave.
Glede teh desetih kaznjencev 

so znane naslednje podrobnosti: 
Vseh deset so vzeli izmed talcev 
v begunjskih zaporih. To se je 
zgodilo ponoči, ko je vse spalo. 
Siromaki so morali naravnost iz 
spalnice na morišče.

Zakaj ravno teh deset? Na 
to ne vemo odgovora. Uprava 
v Begunjah je dobila telefonič- 
no naročilo z Bleda, kaj ima na
rediti in kdo so tisti, ki imajo 
biti ustreljeni. To je vse.

Imena vseh desetih niso zna
na. Kolikor se je dela ugotovi
ti, je med njimi slikar Dačar is 
Černivca pri Brezjah, neki Pod
lipnik iz Bohinja in neki dušev
no ne prav zdrav delavec iz 
Goric, ki je bil svoječasno v A- 
meriki.

Streljali so jih v nekem kam
nolomu ob poti v Drago. Še dol
go po dogodku je bilo videti 
tam sledove krvi. Ustrelili pa 
niso vseh naenkrat, ampak so 
morali nekateri pripravljati ko
le za svoje tovariše te r  jih na
nje privezovati, potem pa gle
dati, kako obsojenci umirajo. 
Nato so sami prihajali drug za 
drugim na vrsto . . .

Dne 7. avgusta je bil iz za
sede na klancu pod novimi go
spodarskimi poslopji na bano
vinski cesti Bled—Bohinj ustre
ljen Svetina Franc, plavalni 
mojster iz Mlinega. Dolžili so ga 
bili, da je Nemcem izdajal ubež
nike.

Kolikor je znano, ni bilo radi 
tega umora nikakih posebnih 
posledic.

Dne 19. avgusta je spet po
slovalo izredno sodišče in obso
dilo na sm rt 6 moških iz dravo
grajskega okraja, ki so bili t a 
koj ustreljeni v Begunjah. Ni 
pa znano, za kateri posebni zlo
čin so morali plačati s smrtjo. 
Bili so izmed talcev. O tem je 
izšel razglas:

“BEKANNTMACHUNG”
Posebno sodišče, postavljeno 

po šefu civilne uprave za Ko
roško in Kranjske, je  19. avgu
sta  obsodilo na sm rt šest moš
kih. Njihova imena so bila: 29- 
letni pomožni delavec Franc 
Štern in Župne vasi pri Sp. D ra
vogradu, 29-letni u rar Henrik 
Sagernik iz Župne vasi pri Sp. 
Dravogradu, 26-letni strojnik 
Jurij Messner iz Dobje vasi, 34- 
letni zidar Rafael Pavlin iz Hom- 
berka pri Prevaljih, 35-letni zi
dar Mihael Špacapan iz Polajna 
pri Prevaljih, 22-letni pomožni 
delavec Anton Jerič iz Homber- 
ka pri Prevaljih.

Obsojeni so bili radi priprav
ljanja sabotažnih dejanj, radi 
nošnje prepovedanega orožja in 
ker so razširjali komunistične 
letake.

Usmrtitev je bila nemudoma 
izvršena.

Kutchera, šef civil, uprave.
/       ___

Dne 19. avgusta so ubili na 
Storžiču 34 letnega Nemca, rav
natelja “Volksbanke” v K ra
nju. Ime mu je bilo W alter Hec- 
ker. Sum je padel na nekega 
Milorada Stošiča, ki je bil med 
talci v Begunjah. Splošno mne
nje med ljudmi je, da Stošič ni 
mogel biti udeležen pri umoru, 
ker je bil v Begunjah v zaporu 
že najmanj dva dni pred umo
rom. Kljub temu je bil obsojen 
In so ga v Kranju javno obesili ' 
Radi tega so ljudje prepričani, 
da se je Stošič sam javil in vzel 
nase krivdo, da bi na ta  način 
rešil deset drugih talcev gotove

I smrti. O Stošičevi obsodbi in 
; smrti je izšel zopet razglas:

“BEKANNTMACHUNG”
Izredno sodišče, postavljeno 

od šefa civilne uprave za preso
janje komunističnih nasilij, je 
obsodilo na sm rt na vešalih dne 
19. avgusta Milorada Stošiča, 
nočnega čuvaja, stanujočega v 

i  Tržiču.
Obešenje se je danes izvrši- 

i lo v K ranju javno. Stošič je bil 
član komunistične nasilne bande 
in je umoril nemškega državlja
na W alterja Heckerja.

Bled, 23. avgusta 1941 . . .
Kutchera etc.

Dne 18. avgusta je bil na ce- 
i  sti med Trzinom in Črnučami iz 
j  zasede ustreljen 351etni čevljar- 
j ski pomočnik Alojzij Majhenič.

Tri dni kasneje je bil ponoči 
z ročnimi granatam i izvršen na
pad na Dobravi pri Kropi na 
cestarja Dežmana in neko Ro- 
potarko. Dolžili so ju  bili, da 
sta ovajala ubežnike. Ropotar- 
ka je bila le lažje ranjena in so 
jo odpeljali v bolnišnico na Gol
nik.

Dne 21, avgusta je bil ubit 
neki gostilničar v Dobu pri 
Domžalah.

Isti dan so ubežniki s stro j
nico napadli na cesti, ki vodi 
skozi gozd med Smlednikom in 
Vikrcami avto, ki sta se v njem 
vozila baron Lazarini in njego
va žena. Napadalci so mislili, da 
se pelje policijski komisar dr. 
Skalka. Baronica je bila težko 
ranjena in je kmalu potem u- 
mrla, dočim je baron odnesel le 
lažje praske.

V osvetqsJsa te čine je bilo u- 
streljenih 10 ljudi, in sicer 22. 
avgusta. Te desetorice pa niso 
vzeli v Begunjah, ampak so jih

i  brž nabrali med prebivalstvom 
kamniškega okraja. Pravijo, da 
so jih jemali kar od dela na po- 

| lju ali na skednjih. Tako so šli 
od dela naravnost v smrt. Pet 
so jih ustrelili pri Smledniku 
poleg ceste, kjer sta bila napa- 

: dena baron in baronica. Drugih 
pet nekje V Dobu, k jer je bil u- 
morjen omenjeni gostilničar. — 
Trupla so pustili viseti na kolih 
nekaj dni v svarilo drugim^Ba- 
ron Lazarini se je na povratku 

jz ženinega pogreba peljal prav 
mimo visečih trupel peterih žr- 

[ tev.
j O tem je izšel naslednji raz
glas:

“BEKANNTMACHUNG”
V zadnjih dneh so komuni

stične strahovalne skupine po
novno nagromadile trpljenja in 
nesreče nad miroljubno prebi
valstvo. Tako so postale žrtve 
teh nahujskanih banditov žen
ske in otroci, te r  delavci in kme 
tje, ko so nič' hudega sluteč o- 
pravljali svoje delo. Ti elemen
ti sicer ne morejo resno motiti 
reda in varnosti v zasedenem o- 
zemlju, vendar povzročajo mir
nemu prebivalstvu neizrečeno 
veliko gorja.

Ne morem dopustiti, da bi se 
taki čini kar venomer vršili 
brez kazpi. Zato je bilo danes 
ustreljenih po pet ljudi za zlo
čin pri Smledniku in za onega v 
Dobu. Vsem desetim je bilo do
kazano, da so se udeleževali na
silnih dejanj. Njihova imena so:

41-letni mlinarski pomočnik 
Franc .Počnik iz Kamnika, 41- 
letni strojnik Janez Pregel iz 
Kamne Gorice, 46-letni pomožni 
delavec Štefan Gruden iz Stol- 
nika (?),  41-letni Generož Si
tar, pomožni delavec iz Jerano
vega, 20-letni pečar Franc Se
sek iz Bukovice, 20-letni livar 
Anton Jeglič i t  Kamnika, 19-let- 
ni kmet Anton Orehek iz Mora
vec, 43-letni Janez Sušnik, dela
vec iz Jeranovega, 43-letni po
možni delavec Božidar Repic iz 
Kaihnika, 27-letni ključavničar 
Franc Drolc iz Kamnika.

Z enako strogostjo bomo tudi 
vprihodnje kaznovali' vsako na
silje. Miroljubno prebivalstvo 
bo našlo obrambo, ki jo potre
buje. Kdor opazi karkoli, kar bi 
utegnilo pripomoči k odkritju 
početja upornikov, mora nemu
doma obvestiti najbližjo policij
sko postojanko. Kdor bi to o- 
pustil ali na kakršenkoli način

j podpiral teroristične bande, naj 
| pričakuje najostrejših kazni.

Bled, 22. avgusta 1941.
Kutchera etc. I

Dne 22. avgusta zvečer je 
bil na Ljubnem, v občini Brezje, j 
ustreljen na svojem domu čev- j  

ljar Praprotnik Ciril. To se je j 
zgodilo v sledečih okoliščinah:

Isti dan- popoldne je bilo več! 
moških skupaj v gostilni na Čr
nivcu pri Brezjah. Tudi P ra
protnik je bil tam. Imeli so ga 
pa na sumu, da je zaupnik ge
stapovcev. Zato so ga tam  jav- 

j no svarili, naj se čuva, ker ma- 
j  ščevanje ni daleč. Praprotnik je 
kljubovalno odgovorjal, da je 
dosti s ta r  in da ve, kaj dela.

Zvečer ob devetih so se zgla
sili pri njem na domu trije  ne- 

j  znani moški. Vprašali so ga, če 
j  ima na prodaj par narejenih 
čevljev. Praprotnik je  prinesel 
kazat tak  par in so ga ogledo
vali. Tudi Praprotnikova žena 
je bila pričujoča. Eden prišlecev 
jo je poprosil, naj mu prinese 
vode. Žena je odšla, tedaj pa je 
počil strel in Praprotnik se je 
zgrudil smrtno zadet. Žena je 
planila v sobo, pa tujci so bili ž?

1 med vrati. Eden je še rekel že- 
j  ni, da se bo od sedaj naprej ta 
ko zgodilo z vsakim izdajalcem.

Praprotnica pravi, da ni mo- 
| gla nobenega spoznati. To pa 
zagotovo ve, da nihče izmed po
zneje ustreljenih ni bil med nji
mi. Nekateri so bili celo Pra- 
protnikovi osebni prijatelji.

Pogreb ubitega Praprotnika 
se je  vršil v nedeljo dopoldne. 
Domačinov je bilo zelo malo 
pri pogrebu, pač pa so se ga v 
velikem številu udeležili gesta
povci in darovali tudi venec. 
Zanimivo je, da so med pogre
bom orožniki blokirali s strojni
cami prostor okoli pokopališča, 
ki je ob cerkvi.

Ko se je vršil ta  sprevod na 
pokopališče, je šel tik mimo 
trupel petih Ljubljančanov, ki 
so bili prejšnji dan ustreljeni 
radi sm rti Praprotnika.

Kdo so bili ti mo^je? Takoj 
naslednje ju tro  po Praprotni- 
kovi nasilni sm rti so bili areti
rani štirje v Ljubnem. Vsi so 
bili oženjeni in imeli otroke. P ri
padali so bolj siromašnemu 
kmečkemu sloju. Najprej so jih 
odvedli v Begunje in jih tam za
prli. Naslednji dan so morali pod 
močnim policijskim spremstvom 
v Radovljico in tam  so gestapov
ci iz zaporov vzeli še enega Anto
na Snediča, ki je bil že tri tedne 
ondi zaprt in torej nikakor ni 
mogel biti udeležen pri umoru 
Praprotnika. Tudi ni bil prav 
nič komunistično navdahnjen, 
saj je bil celo predsednik sokol
ske čete na Brezjah.

Ko se je avtobus ustavil v 
Radovljici in čakal na Snedica, 
so že lepili po celem mestu lepa
ke, ki so oznanjali sm rt petori- 
ce. Obsojenci so lahko sami či- 
tali, kaj je bilo na lepakih. Ta
kole so čitali:

“BEKANNTMACHUNG”

Dne 22. avgusta je bil umor
jen v svoji hiši v Ljubnem, ob
čina Brezje, čevljarski mojster 
Ciril Praprotnik.

Ustrelili so ga komunistični j 
teroristični prekucuhi.

Za kazen je bilo na kraju zlo
čina umorjenih pet ljudi, ki jim 
je bilo dokazano, da so se udele
ževali komunističnih nasilnosti. 
Njihova imena so :

36-letni čevljarski pomočnik j 
Feliks Kucic iz Ljubnega, 36- 
letni čevljarski pomočnik Mi
hael Štular iz Ljubnega, 33- 
letni čevljarski pomočnik Jožef 
Krivic iz Ljubnega, 40-letni čev
ljarski pomočnik Anton Krivic 
iz Ljubnega, 31-letni pomožni 
delavec Anton Snedic iz Posav
ca.

j
Bled, 24. avgusta 1941.

Kutchera, nač. civ. uprave
Avtobus s temf petimi žrtva

mi je iz Radovljice zavil proti ' 
Ljubnemu. Šele ko se je ustavil 
sredi vasi, so se sorodniki in do
mačini zavedali, kaj se ima 
zgoditi. N astala je nepričako
vana ovira. ’ |<

Župan MarČun je imel že po
prej naročeno od gestapovcev, 
naj določi in pripravi primeren 
prostor za justifikacijo. Res je 
odbral prostor v gozdu za vas
jo v smeri proti Prapročam, ki 
je bil na samem in bi se stre
ljanje ne vršilo pred očmi cele 
vasi, nikomur pa ni povedal, 
kaj se pripravlja. Toda gesta
povci so ta  prostor zavrgli in 
namesto njega izbrali drugo me
sto, prav pred cerkvijo, blizu 
gostilne Ambrožič. Tako je bila 
seveda vsa vas priča strašnega 
dogodka.

Vseh pet obsojencev se je do
bro držalo. Eden od njih je se
gel po uro, jo dal ženi in dejal: 
Daj jo sinu, kadar odraste. Naj 
maščuje mojo sm rt . . . Kakor 
navadno pri teh justifikacijah, 
so tudi tu  hoteli vseh pet pri
vezati h kolom. Toda dva sta se 
jim iztrgala iz rok in zahteva
la, da ju  ustrele nezvezana. Le
gla sta na tla in tako sprejela 
krogle.

Streljali so po dva in dva, 
končno zadnjega, da so morali 
gledati smrtne muke tovarišev. 
Zlasti je bilo mučno, ko niso ho
teli obeh bratov Krivec obenem 
ustreliti, da je moral brat gle
dati bratovo sm rt . . .

Po končani justifikaciji je  na
ročila Gestapo, da morajo tru 
pla ostati na kolih do nadaljnje 
odredbe. Župan Mrčun se pa ni 
menil za to naročilo in je na 
svojo roko odredil pogreb za 
nedeljo popoldne, ne dolgo za 
Praprotnikovim pogrebom. To 
pot se je pogreba udeležila sko
raj vsa vas in okolica.

Podiranje spomenikov

Takoj po prihodu italijanske 
vojske so Italijani zahtevali od
stranitev srbskih spomenikov v 
Ljubljani. Mislili so pri tem na 
spomenik kralja Petra I. pred 
magistratom, spomenik kralja 
Aleksandra v Zvezdi, njegov 
spomenik na Viču itd.

“Visoki komisar” Graziolli je 
naročil mestnemu svetu ljub
ljanskemu, da spomenike od
strani. Tega pa ni storil narav
nost, ampak po ovinkih. Ta ko
rak je v popolnem skladu z ita
lijanskim značajem in metoda
mi, ki z njimi vladajo Lahi v 
“Provincia Lubiana”. Mestni 
svet ni smel omeniti, da je to 
naročilo prišlo od komisarja. 
Treba je bilo, da mestni svet 
naredi ta  sklep “sam od se
be” . . .

Italijani so torej hoteli ime
ti pri vsem tem “čiste roke”. 
Graziolli se je hotel v Rimu po
bahati, da Slovenci sami od se
be podirajo spomenike, brez vsa
kega pritiska od strani Italija
nov. To bi bil za Lahe lep do
kaz, da so Slovenci proti Sr
bom . . .

Toda ljubljanski mestni svet 
se zahtevi Graziolija ni vdal. 
Tako so bili še v mesecu juli
ju  vsi spomeniki na svojih me
stih.

V prvi polovici julija se je 
vršila seja mestnega sveta. Ne
nadoma se je pojavil na te j seji 
sam Graziolli, nenapovedan in 
nepričakovan. Seveda je prišel s 
pripravljenim govorom.
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In njegov govor je J J ®
zahteval odstranitev 
spomenikov. “Obljubi se . 
da bom čuval slovens 1 j 
slovenske šege in na\j> ’ 
vam pa obljubil, da 'j 
spomenike srbskih kr* ^
Od tu  naprej je pa ^
pustil: “Najmanj, a $
zahtevati, je to, “ 
spomenike vsaj v

? , S6da sta dve g08̂se je zgodilo, da s .a ^
dični položili venec P se!j $ 
sandrov spomenik. 
takoj izgnati v SrbiJ°- ^  p
šel v S rb ijo  vsakdo,
doben način kazal, a ^
spomeniki pri srcu.. ^  
en mesec casa, aa 
ginejo.”

Po tem govoru Je
mož odšel.

Mesec julij je 
ki so pa še vedno s 
jih mestih. Proti k°n 
je še enkrat k a te g o r i^ ^  
val, da se s p o m e n ik i  o ^  
Mestni svet se še ved 
zato je Graziolli 0 . °° rediti 

“Če nočete sami n 
ga, bom storil jaz. .fly

še  isti večer so ita^ r je^  
jaki obkolili Zvezdo, 
spomenik kralja  ,seo ^

; Postavili so strojnice' 
pripeljali vojaške aVdir̂ ti 
orodjem in pričeli P° ugpoHf 
menik. Ves prostor o
nika so poprej ogrf 'L e l^  
mi plankami, da m njfc.$

| videti, kako pada sp0 
je iz brona, delo slo^!ejcSan^ 
p a r ja  Dolinarja. A jgta^ 
kip sam so razbili, P° 
razstrelili. Z delom 
ponoči, t ra ja lo  je 
in ves čas je bila 
žena s strojnicami- ^

Kip k ra l ja  Petra Pfe &  
t ra tom  je  bil iz podp^^.^ 1? 
morja . Tega so ra fs 1
d je  so se u sta v lja li a
pobirali koščke kam mlij^-J 
hranijo  za spom m r l8|ijl 
pa padli po njih, od ^  
kamenčke in jih p° ' r ■

novali- • j,tva jeI
Razburjenje ljUp jgiob'l 

tiste dni ogromno.. 
brez dvoma do ve^ '  <ja J*jj 
toda pomisliti je tre ’jjgfiM 
Ljubljani preko 60, v3ak» 
skih vojakov. Skoraj ^
domačina pride po e eStJî
zato je  pa treba da j  8#
svetu toliko večje P 0i!#
k lon il, ni se vdal na 
ne s ili. . g0vî j

Slovenci v LjubUanl giiî  
v svojih kraljevih  sP ^ 4  
simbol svojega j ugoS orn P\I 
prepričanja! Z odp 
laškim zahtevam S<1.
rali za Jugoslavijo-
priliko, ki jim  je bl 
so Lahom pokazali s 
bo in ljubezen do J ug jn up°r 
njenih predstavnik0' 1 • 
bili so jo izvrstno-

ig g &  v l O G
•O E M  ¥  *■ " j A  
w  v t e j r f $

zavarovane do $5,0 n ce C*;
Savings & Loan Ins° r p. ' 

tion, Washlnfft0^
Sprejem am o osebne ,

vloge _ o yjl 
P la č a n e  ° b rc8t* ^

S t. Clair Savings &
6235 St. Clair

V BLAG SPOMIN A
OB PRILIKI PRVE OBLETNICE SMRTI NEPOZA®^ 

SOPROGA IN OfjETA

FRANKA VIRANTA ^
Dragi soprog in oče, dne 24. aprila letos je minilo eno 

za vedno ločil od nas. Tvoje počivališče je tiha gomila, a 
v naših ljubečih srcih in bo živel, dokler bodo ta srca utrip®

Oj, usoda ti nemila, Oh, kak ’prazno je *lV
kako kruta si do nas: kar med nami več Te
si soproga ugrabila Saj ne mine ura dneV
in očeta dragega. da b’ ne bili v duhu ' ^ o-
Leto dni je že minilo, kjer zdaj spava T voje f
kar Ti nas zapustil si. kjer Tvoj dom je zdaj

—  0“ /
Žalujoči ostali: Mary Virant, soproga; hčere in sestra. S.

Ohio, meseca aprila 1942. ]

NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK V J

lMERIKI j e  EnakopravnoJ |
Naročnina za celo leto izven Clevelanda je
Društvom in posameznikom se priporočan^0 

tiskovine. Unijsko delo—zmerne cene. j 
231 ST. CLAIR AVE. C L E V E L A N fr ^


